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For SF5450EIIU, SF5430EIIU, SF5130EIIU in the United States and Canada,
SF5350EIIA, SF5250EIIA, SF5330EIIAN, SF5230EIIAN in Taiwan

| \ As an ENERGY STAR® Partner, RISO KAGAKU CORP. has determined that this
product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

i

ENERGY STAR

For SF5450EIIU, SF5430EIIU and SF5130EIIU

Duplicator Model: SF5450E1IU, SF5430EIIU and SF5130EIIU

RFID System Model: 050-34901

Contains FCC ID: RPARFR6

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The user is cautioned that unauthorized changes or modifications not approved could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contains IC: 4819A-RFR6

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Perchlorate Material-special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
This product may contain certain substances which are restricted when disposed.
Therefore, be sure to consult your contracted service dealer.

For SF5350EIIE, SF5230EIIE och SF5030EIIE
Den har produkten innehaller system for radiofrekvensidentifiering, RFID.

C€

Direktivet om radioutrustning klass1-enhet

Nur SF5350EIIE, SF5230EIIE und SF5030EIIE
MASCHINENLARMINFORMATION

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GSGV:

Der hdchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Hinweis:
Das Gerat ist nicht fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemass BildscharbV vorgesehen.

RISO KAGAKU CORPORATION LONDON OFFICE
Avda. de les Garrigues, 38-44 planta 2a local B1 08820 Prat de Llobregat - Barcelona, Spain

For SF5350EIIA, SF5250EIIA, SF5330EIIA, SF5230EIIA, SF5130EIIA och SF5030EIIA

Varning
Det har ar en klass A-produkt. Den har produkten kan ge upphov till radiostérningar i hemmiljon
varféranvandaren kan behdva vidta lampliga atgarder.




Forord

Tack for att du har kopt den har skrivaren.

Det har ar en digital dupliceringsapparat for tydliga utskrifter som du skapar med hjalp av enkla
funktioner som om du skulle anvanda en kopieringsmaskin.

Du kan snabbt skriva ut flera ark till en lag kostnad.

Den har maskinen har manga anvandbara funktioner som bara dupliceringsmaskiner kan
erbjuda.

B Beskrivande innehall i denna handbok

* Det ar strikt forbjudet att reproducera den har handboken i sin helhet eller delvis utan tillstand
av RISO KAGAKU CORPORATION.

* | syfte att forbattra produkten kan innehallet i denna handbok komma att férandras utan férega-
ende meddelande.

» Observera att vi inte tar ansvar for resultat som beror pa anvandningen av handboken eller
maskinen.

B Varumarken
+ 0, RSO och riso i Quality System &r varumérken eller registrerade varumarken som till-
hér RISO KAGAKU CORPORATION i USA och andra lander.

» Microsoft och Windows ar antingen registrerade varumarken eller varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

» Andra foretagsnamn och/eller varumarken ar antingen registrerade varumarken eller varumar-
ken som tillhdr respektive foretag.

Denna maskin ar certifierad for att tillverkas for Color Universal Design, vil-
ket forbattrar synligheten for fler manniskor oavsett individuella skillnader i
UNIVERSAL fargperception, av Color Universal Design Organization (CUDO).

DESIGN

© Copyright 2023 RISO KAGAKU CORPORATION
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Om anvandarhandbockerna

Anvandarhandbocker som medfdljer den har maskinen

Den har maskinen kommer med féljande anvandarhandbdcker.

Las igenom dessa anvandarhandbdcker noga innan du anvander maskinen.

Las dem aven om det ar nagot som ar otydligt nar du anvander maskinen. Vi hoppas att du kommer att anvanda
dessa handbdcker tillsammans med maskinen.

B Anvadndarhandbok fér RISO SF Ell-serien (denna handbok)

| den har anvandarhandboken beskrivs de grundlaggande anvandningsprocedurerna for maskinen samt hur du
anvander avancerade utskriftsfunktioner och andra anvandbara funktioner.

Har forklaras aven sddant som ska anvandas med forsiktighet, hur du hanterar och byter ut férbrukningsartiklar
samt felsdkningsprocedurer for nar ett problem uppstar.

B Anvandarhandbok for RISO skrivardrivrutiner

Denna anvandarhandbok finns som en PDF-fil pa den bifogade DVD-ROM-skivan.
Har forklaras anvandningsprocedurerna for att skriva ut pa den har maskinen fran en dator och andra installningar.

B Anvandarhandbok fér RISO Utility Software

Denna anvandarhandbok finns som en PDF-fil pa den bifogade CD-ROM-skivan.
Har férklaras hur du anvander RISO COPY COUNT VIEWER och RISO USB PRINT MANAGER.

Om symboler

A Varningar eller forsiktigheter fér sékerheten.
0 Viktiga frdgor som kraver speciell uppmarksamhet. Las noga och folj anvisningarna.

@ Ytterligare forklaring som ger anvandbar information.

[  Indikerar referenssidor.

Om skarmbilder och illustrationer

Skarmbilderna och illustrationerna i denna handbok kan variera beroende pa faktorer i anvandningsmiljon, till
exempel modellen och installationsvillkoren for valfria delar.
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|
Sakerhetsatgarder

| detta avsnitt beskrivs den information du behdver
kanna till innan du anvander maskinen. Las det har
avsnittet innan du anvander maskinen.

Varningsindikationer

Foljande varningsindikationer ar till for att forsakra att
maskinen anvands korrekt och for att férhindra skada
pa manniskokroppen eller egendom.

Visar att felaktig hantering
genom att ignorera denna
AVarning symbol kan orsaka déds-
fall eller allvarlig person-
skada.

Indikerar att felaktig han-

tering genom att ignorera
A Forsiktighet| denna symbol kan orsaka

skada pa person eller
egendom.

Exempel pa bildindikation

Symbolen © indikerar forbjudna
atgarder. De specifika atgarder som
ar forbjudna indikeras med bilden
% eller i ett narliggande omrade. Bilden
till vanster indikerar demonteringsfor-
bud.

Symbolen @ indikerar obligatoriska
atgarder eller anvisningar. De speci-
% fika anvisningarna indikeras i bilden.
Bilden till vanster ber dig att dra ur
sladden.

Installationsplats

AFérsiktighet

e Placera inte maskinen pa en instabil plats sasom
en vinglig grund eller lutande yta. Om maskinen
ramlar ned eller valter kan det leda till personskada.

e Hall maskinen borta fran fuktiga och dammiga mil-
joer. Det kan annars leda till eldsvada eller elstotar.

Stromanslutning

AVarnmg

e Anvand maskinen i enlighet med det nominella
spanningsvardet. Anslut d&ven maskinen till ett elut-
tag med en kapacitet som ar stérre an det nomi-
nella spanningsvardet. Kontrollera vardena fér den
nominella spanningen och strommen under Strém-
kalla i specifikationstabellen i slutet av denna hand-
bok.

Anvand inte en foérlangningssladd eller
forgreningskontakt. Det kan leda till elds- Q
vada eller elstotar.

bearbetas. Skada inte elkabeln genom
att placera tunga foremal pa den eller dra
i den eller boja den med kraft. Det kan
leda till eldsvada eller elstotar.

Den medféljande elkabeln ar avsedd for den har
maskinen. Anvand den inte till andra elprodukter.
Det kan leda till eldsvada eller elstotar.

Koppla inte i eller dra ut elkabeln med vata hander.
Det kan leda till elstétar.

Se till att elkabeln inte rivs, skadas eller %

AFormktlghet

e Drainte i sjalva elkabeln nar du kopplar ur den (se
till att halla i kontakten). Det kan skada kabeln vilket
kan leda till eldsvada eller elstotar.

Om maskinen inte ska anvandas under en langre
period pa grund av sammanhangande ledighet
osv., ska du dra ur elkabeln for sakerhets skull.

Dra ut elkabeln minst en gadng om aret och rengér
kontaktstiften och utrymmet omkring dem. Damm
som samlas har kan leda till eldsvada.

Jordad anslutning

AVarning

e Anvand en jordkabel nar du satter i kon-

takten med en jordledare i ett vagguttag.
Anvand inte maskinen om den inte ar jor-
dad. Det kan leda till eldsvada eller elsto-
tar.



Maskinhantering

&Varnmg

e Placera inte vattenbehallare eller metallforemal pa
maskinen. Eldsvada eller elstétar kan uppsta om
vatska eller metallféremal trdnger in i maskinen.

Anvand inte brannbar spray eller brannbart 16s-
ningsmedel nara maskinen. Om gas som sprayas
eller brannbart I16sningsmedel kommer i kontakt
med elektriska komponenter i maskinen kan det
leda till eldsvada eller elstotar.

For inte in metallféremal eller antdndbara substan-
ser, till exempel metalldelar eller mycket brannbara
substanser, genom maskinens 6ppningar. Det kan
leda till eldsvada eller elstotar.

Ta inte bort maskinens luckor. Det finns nagra delar
i maskinen dar hog strom tillférs. Blottade interna
delar kan leda till elstétar.

Demontera inte maskinen eller forsok
bygga om den. Det kan leda till eldsvada
eller elstotar.

Om maskinen avger 6verdrivet mycket
varme, rok eller daliga lukter ska strom-
men omedelbart stdngas av. Dra ut nats-
ladden och kontakta aterférsaljaren eller
en auktoriserad servicerepresentant. Det kan
annars leda till eldsvada eller elstotar. Kontakta
aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepre-
sentant for mer information.

Om nagonting hamnar i maskinen ska

strommen omedelbart stdngas av. Dra ut
natsladden och kontakta aterférsaljaren

eller en auktoriserad servicetekniker. Om

du fortsatter att anvanda maskinen utan att vidta
lampliga atgarder kan det leda till brand eller elsto-
tar.

Mo

AForsmtlghet

e Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servi-
cetekniker innan maskinen flyttas. Om du férsoker
flytta maskinen pa egen hand kan den valta och
leda till personskada.

e Utfor inga procedurer (justeringar, reparationer
osv.) som inte beskrivs i denna handbok. Kontakta
aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepre-
sentant nar du behdver justera eller reparera
maskinen.

e Se till att det finns bra ventilation under utskrift.

e ROr inte det termiska skrivhuvudet med dina fingrar.
Det termiska skrivhuvudet kan vara hett och du kan
branna dig.

e Vidror inte de maskindelar som ar i bruk for tillfallet.
Det kan leda till personskada.

e Stick aldrig in kroppsdelar som dina fingrar i dpp-
ningar runt in- eller utmatningsfacket for papper.
Det kan leda till personskada.

e Var forsiktig sa att du inte tar i framskjutande delar
eller kanter pa metallplattan nar du stoppar in han-
den i maskinen. Det kan leda till personskada.

e Var forsiktig sa att du inte tar i pappers-
delningshaken eller lossningshakar for
master nar du stoppar in handen i maski-
nen. Spetsarna pa dessa hakar ar vassa
sa du kan skada handerna.

e Se till att stdnga av strommen till maskinen nar du
rengor tryckvalsen.

e Det kan finnas black kvar pa omradet néra skriv-
trumman och insidan av huvudenheten nar skriv-
trumman har tagits bort. Se till att du inte flackar ner
dina hander eller klader med blacket. Tvatta ome-
delbart med tval om du far black pa dina hander
OSV.

e Lat inte skrivirumman sta vertikalt. Det kan leda till
att golv flackas osv.

e Spola 6gonen omedelbart med rikligt med vatten
om du far black i dgonen.

e Tvatta omradet noga med tval om du far black pa
huden.

e Om du rakar svalja black av misstag ska du inte
framkalla krékningar. Drick istéllet rikligt med vatten
eller mjolk och se om det blir battre.

e Om du kanner obehag ska du omedelbart uppstka
lakare.

e Anvand bara blacket for att skriva ut.
o Hall black utom rackhall for barn.



Platser for forsiktighetsetiketter

Den har maskinen har nagra forsiktighetsetiketter for
saker anvandning. Folj anvisningarna pa dessa etiket-
ter och anvand maskinen pa ett sakert satt.

|
Fore anvandning

| detta avsnitt beskrivs de forsiktigheter som bor
iakttas och den information du behdver kénna till
innan du anvander maskinen.

Forsiktighet vid installation

B Nodvandigt utrymme
Den har maskinen behdver féljande utrymme.

1515 mm
(A)

’1

1065 mm
(B)

Nar tillvalet fér automatisk dokumentmatare ar instal-

lerad ar vardena for (A) till (C) i bilden ovan enligt fol-

jande.

(A) 1440 mm

(B) 1100 mm

(C) 705 mm

* Djupet pa huvudenheten ar inklusive det dedikerade stal-
let (RISO Stand D Type lll) och stabilisatorer.
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Sedd ovanifran
» Under anvandning

|

1215 mm

1240 mm

* | férvaring

H Installationsplats

* Installationsplatsen foér maskinen avgors tillsam-
mans med dig vid leverans.

Installationsplatsen for maskinen ska vara fast.
Kontakta aterforséljaren eller en auktoriserad servi-
cetekniker innan maskinen flyttas.

Installera inte maskinen pa platserna i listan nedan.
Om dessa forsiktighetsatgarder inte foljs kan det
leda till stérningar, fel eller olyckor.

— Platser som utsatts for direkt solljus och i nar-
heten av fonster
(dra for gardinerna i fonster vid behov)

— Platser som kan utsattas for plotsliga tempe-
raturférandringar

— Extremt varma och fuktiga platser samt kalla och torra
platser

— Platser som utsatts for eld eller hetta, direkt kall luft (t.ex.
luftkonditionering), direkt het luft (t.ex. varmepump) eller
dar varme utstralas

— Platser med dalig permeabilitet och ventilation

Valj en plats dar maskinen star pa en plan

yta nar den ar installerad. (Nivaer for

installationen: 10 mm eller mindre bade

for langden och bredden)

Lampliga miljéférhallanden ar enligt fol-

jande.

Temperaturomrade: 15°C till 30°C

Luftfuktighetsomrade: 40% till 70% (icke-

kondenserande)

)

Forsiktighetsatgarder

B Stromanslutning

+ Se till att du satter fast kontakten i vaggut-
taget ordentligt. "q\
 Placera maskinen nara eluttaget. '

B Drift

+ Stang inte av strommen och dra inte ur sladden nar
maskinen anvands.

» Oppna inte luckorna och flytta inte maskinen nér den
anvands.

+ Oppna och stang luckorna forsiktigt.

* Placera inte tunga féremal pa maskinen.

+ Stét inte till maskinen.

» Maskinen innehaller rorliga precisionsdelar. Utfor
bara de procedurer som beskrivs i denna handbok.

Forbrukningsartiklar

» Nar det géller black och masterrullen rekommende-
rar vi att du anvander de produkter som RISO anger.
» Akta RISO-bléck och -masterrullar ar framtagna for
maximala prestanda och langsta majliga livstid och
RISO-utrustning ar designad for att ge utmarkta pre-
standa nar den anvands med akta férbrukningsartik-
lar fran RISO.
Alla férbrukningsartiklar blir dock férsamrade med
tiden. Vi rekommenderar att du anvander black och
masterrullar s snart som mojligt efter kbpet och
inom 24 manader fran tillverkningsdatum.
Du hittar tillverkningsdatumet pa blackpatronen eller
pa insidan av masterrullens karna.
Akta RISO-forbrukningsartiklar sénder information
gallande alder for forbrukningsartiklarna som gor att
maskinen kan gora justeringar baserat pa den
aldern, t.ex. tid som aterstar till sista forbruknings-
dag.
Forvara papper, masterrullar och blackpatroner i
enlighet med de anvisningar som finns pé férpack-
ningarna.
Forvara inte dessa delar pa de platser som anges i
listan nedan.

— Platser som utsatts for direkt solljus och i nar-
heten av fonster
(dra for gardinerna i fonster vid behov)

— Platser som kan utsattas for plotsliga tempe-
raturférandringar

— Extremt varma och fuktiga platser samt kalla och torra
platser



Skriva ut originaldata

Foljande metoder finns for att skriva ut originaldata
som skapats med en dator.

B Gor sa har for att ansluta till datorn via
en USB-kabel

En kommersiellt tillganglig USB-kabel kravs for anslut-
ning. Anvand en kabel som ar 3 m eller kortare och
som ar av USB 2.0-standard.

» Nar du ansluter via en USB-kabel ska du
0 se till att strommen till maskinen och
datorn ar igang.
» Om du anvander en USB-hubb kanske
maskinen inte fungerar korrekt.

» Den maximalt tillatna spanningen for
USB-kontaktens in- och uteffekt ar 5 V.

B Gor sa har for att ansluta till datorn via
ett natverk

Anvand en kommersiellt tillganglig Ethernet-kabel
(skarmad tvinnad parkabel med stéd for 10BASE-T
eller 100BASE-TX).

» Tillvalet Valfritt natverkskit (2 124)
o kravs for att ansluta SF5430Ell/
SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIll/
SF5030EII till natverket.

B Gor sa har for att anvanda en USB-flash-
minnesenhet

* Anvand en USB-flashminnesenhet som ar kompati-
bel med USB-masslagring. En del USB-flashminne-
senheter kanske inte fungerar ordentligt.

* Anvand en USB-flashminnesenhet som har formate-
rats till FAT.

* En USB-flashminnesenhet med en sakerhetsfunk-
tion kanske inte fungerar ordentligt.

» Anslut eller koppla fran USB-flashmin-
0 nesenheten langsamt genom att
anvanda lampliga procedurer.

» (1 32 “Kopiering med USB-flashminne-
senheten”)

» Vi kan inte garantera data som har spa-
rats pa USB-flashminnesenheten i fraga
om forlust som beror pa naturkatastro-
fer eller oférutsedda héandelser. Vi
rekommenderar att du anvander din
dator for att sakerhetskopiera alla vik-
tiga dokument.

B Metod for anviandning av pappersoriginal
for jobbminne
» Konvertera ursprungliga data till ett pappersoriginal
for jobbminne med maskinens skrivardrivrutinfunk-
tion och sedan skriva ut pappersoriginalet for jobb-
minne med en laserskrivare.

» Den har maskinen kan hantera pappersoriginal for
jobbminne med funktionen [Pappersminnesutskrift]
(&= 79).

persoriginalet for jobbminne korrekt i
foljande fall:

9 » Maskinen kan kanske inte skanna pap-

¢ Originalglaset eller originalglasets
tackplatta ar smutsigt.

* Pappersoriginalet for jobbminne ar
smutsigt, knycklat eller veckat.

* Pappersoriginalet for jobbminne har
skrift i ett obestamt omrade (4 79).

Programvara

Den programvara som finns pa DVD-ROM- och CD-
ROM-skivorna som medféljer maskinen ar féljande:

B RISO Skrivardrivrutin

Det har ar en dedikerad skrivardrivrutin som gor det
mojligt att skriva ut ett original fran en dator.

Du kan aven konvertera originaldata som skapats pa
en dator och skapa ett pappersoriginal for jobbminne
for [Pappersminnesutskrift] (4 79).

Mer information finns i anvandarhandboken (PDF-fil)
pa DVD-ROM-skivan.

H RISO Utility Software (RISO verktygspro-
gram)

Foljande tva program finns p4 CD-ROM-skivan:

* RISO USB PRINT MANAGER (RISO USB
UTSKRIFTSHANTERARE)
Du kan hantera information for originaldata i USB-
flashminnesenheten pa en dator.

* RISO COPY COUNT VIEWER (RISO UTSKRIFTS-
RAKNARE)
Du kan hantera kopieréakningsdata som sparats pa
en USB-flashminnesenhet med [Raknerapport av
antal] (E4 74).
Mer information finns i anvandarhandboken (PDF-fil)
pa CD-ROM-skivan.

11
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Original

B Storlek och vikt

Féljande storlekar och vikter kan anvandas for origi-
nal:

Nar originalglaset anvands

Storlek 50 mm x 90 mm till 310 mm x 432 mm

Vikt 10 kg max

Nar den automatiska dokumentmataren anvands
(tillval)

Storlek 100 mm x 148 mm till
300 mm x 432 mm
Vikt 50 g/m? till 128 g/m?

+ Blanda inte original av olika storlekar nar den auto-
matiska dokumentmataren anvands.

* Du kan placera upp till ungefar 50 originalark (nar du
anvander original pa 80 g/m2 eller mindre) samtidigt
i den automatiska dokumentmataren.

automatiska dokumentmataren. Placera
originalet pé originalglaset.

@ » Foljande original kan inte anvandas i den

¢ | agade original

¢ Skrynkliga, veckade, vikta eller rivna ori-
ginal

e Original med kladdiga delar eller hal

¢ Avrivna original eller original med
oskurna kanter

¢ Kemiskt behandlade original (t.ex. ter-
mopapper eller karbonpapper)

* Transparenta original (t.ex. kalkerpapper
och OH-film)

¢ Original med korrigeringsvatska eller lim

* Mycket tunna original
(mindre an 50 g/m2)

* Mycket tjocka original
(mer an 128 g/m?)

¢ Original med hal yta (till exempel konst-
narspapper eller bestruket papper)

¢ Original med glansiga ytor

¢ Original med héaftklamrar eller gem

* Om ett original ar skrynkligt, veckat eller vikt ska det
plattas till ordentligt sa att originalet ligger direkt mot
originalglaset under bearbetningen. Ytor som inte
ligger mot originalglaset kan bli svarta.

» Om korrigeringsvatska eller lim anvands pa original
ska det fa torka ordentligt innan originalet placeras.
Om detta inte gors kan det hamna pa originalglaset
vilket gor att utskriften blir sémre.

B Riktning pa originalet
Riktningarna for ett original kallas féljande i handbo-
ken:
 Nar ett original placeras pa originalglaset:
Den sida som ligger mot markeringen (» -symbolen)
kallas for “Gvre”.

> <

* Nar ett original placeras pa den automatiska doku-
mentmataren som ar tillval:
Den ledande kanten i matningsriktningen kallas
“Ovre”.

A<

Kopieringspapper

* Om du anvander papper som ar utanfor specifikatio-
nerna fér den har maskinen garanterar RISO inte
pappersmatningen och utskriftsresultaten med
dessa papper.

» Tank pa att aven med papper av en stor-

9 lek och vikt som foljer specifikationerna
for den har maskinen kan det handa att
maskinen inte matar papperet pa grund
av papperstyp, miljoférhallanden och
forvaring. Kontakta aterforsaljaren eller
en auktoriserad servicerepresentant for
mer information.

B Pappersformat

 Foljande pappersformat kan anvandas:
100 mm x 148 mm till 310 mm x 432 mm

* Den har maskinen kanner igen féljande papper som
papper av standardstorlek.

SF5450E11/SF5430EII/SF5130Ell

Ledger™ |11 tum x 17 tum

Legal™® 8 1/2 tum x 14 tum
Letter™ |8 1/2 tum x 11 tum
Letter[J 11 tum x 8 1/2 tum

Statement |5 1/2 tum x 8 1/2 tum
r)




SF5350EI/SF5250EII/
SF5330EII/SF5230EII/SF5030EI

A3 297 mm x 420 mm
A4 210 mm x 297 mm
A4 297 mm % 210 mm
B4> 257 mm x 364 mm
B5D 182 mm x 257 mm
B50 257 mm x 182 mm
Foolscap |215,9 mm x 330,2 mm
=

H Papperstyp

» Foljande papperstyper kan anvandas:
SF5450EI11/SF5350EI11/SF5250Ell
46 g/m? till 210 g/m?
SF5430EI11/SF5330EII/SF5230EII/SF5130Ell/
SF5030ElI
46 g/m? till 157 g/m?

M Forhindra pappersstopp och fel i pap-
persmatningen
* Placera papperet sa att fibrerna (fiberflodet) ar i
samma riktning som pappersmatningen.
Om papperets fibrer ar i vertikal riktning mot pap-
persmatningen minskar papperets elasticitet och det
kan leda till ett pappersstopp.

RATT FEL

fibrer

Du kan kontrollera papperets fiberriktning genom att
riva i det.

Den riktning i vilken papperet rivs rakt ar fiberrikt-
ningen.

— Papperet rivs inte rakt om du river det verti-
== | kalt mot fiberriktningen.

* Om du anvander papper som ar daligt skuret eller
om ytan ar grov (ritpapper osv.) boér de separeras
ordentligt innan de anvands.

Papperet rivs rakt om du river det langs-
med fiberriktningen.

» Beroende pa vilken typ av papper som anvands kan
pappersdamm skapas nar maskinen anvands. Ren-
gor och ventilera omradet ordentligt.

+ Nar du anvander tjockt papper (ritpapper osv.) eller
papper med en hal yta justerar du féljande delar:

For SF5450EII/SF5350EII/SF5250Ell

—Instaliningsarmen fér pappersmatning

—Pappersinriktarna for pappersutmatningsfacket

—Justeringsratt f6r pappersutmatningsvingar

For SF5430EII/SF5330EII/SF5230EII/SF5130EI1/

SF5030Ell

—Instéllningsarmen for pappersmatning

—Korrigeringsdonen for pappersutmatningsfacket

(E2 24 “Forberedelser fore utskrift”)

Anvand platt papper. Om bdjt papper maste anvén-
das ska papperet placeras med den inre bojda delen
riktad uppat.

Papper kan fastna pa skrivirumman om originalets
Ovre marginal (den ledande kanten i pappersutmat-
ningsriktningen) ar for liten eller om en bild med en
stor mangd black finns pa originalets dvre del. Sanki
sadana fall utskriftslaget sa att den 6vre marginalen
blir stérre eller vand pa originalet sa att den undre
delen matas in forst. Starta sedan om utskriften fran
borjan.

H Pappersforvaring

Forvara papperet pa en torr plats. Papper som ar fuk-
tigt kan leda till pappersstopp eller dalig utskriftskvali-
tet.

H Olampligt papper for utskrift
Anvand inte de papperstyper som anges i listan nedan
eftersom det kan leda till pappersstopp.
* Mycket tunt papper
(mindre an 46 g/m?)
» Mycket tjockt papper
(stérre an 210 g/m?)
» Kemiskt behandlat eller belagt papper (t.ex. termo-
papper eller karbonpapper)
« Skrynkligt, veckat, vikt eller rivet papper
» Papper som ar bestruket pa ena eller bada sidorna.
» Papper med oskurna kanter
» Konstnarspapper
» Papper med kladdiga delar eller hal

B Riktning pa papper
Den ledande kanten i matningsriktningen kallas
“Ovre” i den har handboken.

P (Ovre)

| JE= >
e | ]
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Utskriftsomrade

Material som inte bor skrivas ut

B Maximalt utskriftsomrade

Det maximala utskriftsomradet for den har maskinen
ar féljande:

Modell Tillatet kopieringsomrade
SF5450Ell/ 291 mm x 425 mm
SF5430Ell

SF5350Ell/ 291 mm x 413 mm
SF5330Ell

SF5250Ell/ 251 mm x 357 mm
SF5230Ell

SF5130Ell 210 mm x 357 mm
SF5030ElI 210 mm x 290 mm

B Omrade for masterframstallare

Omréadet for masterframstallaren bestams efter den
pappersstorlek som placeras pa pappersmatnings-
facket. Omradet fér masterframstallaren ar ett omrade
som ar lika stort som pappersstorleken exklusive mar-
ginalen som visas pa bilden nedan.

2 mm 5 mm
— |— 4‘4—
'

3mm’

t

Omrade for master-
framstallare

—{3mm*
t

v

Pappersmatningsriktning

* Dessa varden ar for nar papper av standardstorlek
anvands. Nar papper av anpassad storlek anvands ar
dessa varden 5 mm.

Nar du skapar original bor du tanka pa de dvre margi-
nalerna.

Samma omrade for masterframstallning anvands nar
du skriver ut genom att skicka originaldata fran en
dator.

» Omradet for masterframstallning over-
0 skrider inte det maximala utskriftsomra-
det aven om du anger stort papper.

» Nar du skriver ut ett original med liten mar-
@ ginal runt originalet &r det bra att minska
originalet genom att stélla in forstorings-
graden (E4 41).

Anvand inte maskinen pa satt som bryter mot lagen
eller upphovsratten, aven om kopiorna ar fér person-
ligt bruk. Kontakta de lokala myndigheterna fér mer
information. Anvand ditt omddme och sunda férnuft.
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Kapitel 1 Om den har maskinen

Delarnas namn och funktion

Pappersmatningssidan

0
@

1T

Masterkasseringslada (4 94)
Samlar in kasserade masters.

Matningsfackets hojnings- / sdnkningsk-
napp (&5 24)

Hojer eller sanker pappersmatningsfacket nar du
byter ut eller I&gger till papper.

Installningsarm for pappersmatning (4 24)
Justerar pappersmatningstrycket efter papperstypen.

Matningsfackets pappersledare (E2 24)
Flytta dessa ledare sa att de passar for pappersbred-
den for att forhindra att papperet riktas fel.

Pappersmatningsfack (4 24)
Placera papperet i detta fack.

Ratt for justering av vertikalt utskriftslage
(4 48)
Justerar utskriftspositionen i vertikal riktning.

Originalglasets tackplatta (K4 28)
Oppna / stdng den hér luckan nar du placerar ett ori-
ginal.

Dyna i originalglasets tickplatta (=2 101)

® Originalglas (X2 28)
Placera originalet nedat.

Kontrollpanel (2 19)
Utfér nddvandiga atgarder.

@ USB-kontakt (typ B) (&2 11)
Satt i en USB-kabel for att ansluta maskinen till en
dator.

@ LAN-kontakt (=2 11)
Satt i en Ethernetkabel for att ansluta maskinen till
natverket.
Beroende pa modellen kravs tillvalet Natverkskit
(2 124).
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Pappersutmatningssida

(® Masterframstillarens lucka (=2 90)
@ Masterledare (X1 91)
Termiskt skrivhuvud (E4 100)

Masterrullehallare (2 91)
Satter fast masterrullen.

Masterrulle (2 90)

Masterframstéllare (24 90)
Se nummer (M till ®.

Framre lucka (4 90)
Skrivtrumma (K4 95)
©® Blackpatron (&2 92)

Skrivtrummans handtag (=2 95)
Ta tag i handtaget for att dra ut skrivirumman.

@ Masterframstillarens handtag (=2 90)
Ta tag i detta handtag for att dra ut masterframstallaren.

@0 @ ®O

@ Skrivtrummans frigoringsknapp (&2 95)
Du kan dra ut skrivtrumman nar den har knappen
lyser.
Om knappen inte lyser trycker du pa knappen for att
tédnda den. Darefter kan du dra ut skrivirumman.

@ Masterframstillarens frigoringsknapp (=2 90)
Du kan dra ut masterframstallaren nar den har knap-
pen lyser.

Om knappen inte lyser trycker du pa knappen for att
tdnda den. Dérefter kan du dra ut masterframstallaren.

Stabilisator

@ Strombrytare (1 29)
Sla pa/stang av stromforsorjningen,

Pappersutmatningsfack (&2 25)
Det utskrivna papperet matas ut i det har facket.

@ Pappersstopp (=2 25)
Justera den har sparren sa att den passar pappers-
storleken.

Utmatningsfackets pappersledare (2 25)
Justera dessa ledare sa att de passar pappersstorle-
ken.

Pappersinriktarknapp (4 25)
(Enbart for SF5450EII/SF5350EII/SF5250EII)
Tryck pa den har knappen for att dppna pappersinrik-
taren.
Pappersinriktaren hjalper till att forbattra arrange-
manget for det utskrivna papperet.

@ Voltomkopplare
(Enbart for SF5430EII/SF5330EII/SF5230EIl/
SF5130EII/SF5030EIl)
Vidror inte vaxeln pa den 6vre delen av AC-ingangen
(anslutning med stromkabel). Att av misstag andra
spanningen kan leda till fel.

@ Justeringsratt for pappersutmatnings-
vingar (&2 26)
(Enbart for SF5450EI1I/SF5350EII/SF5250EIl)

Pappersutmatningssida (KX 26)

USB-kontakt (E2 32)
Satt i en USB-flashminnesenhet for utskrift.

® ®
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18 Kapitel 1 Om den har maskinen

Tillval

B Automatisk dokumentmatare

(® ADF-lucka (2 112)
Oppna den har luckan for att ta bort originalet om det
uppstar pappersstopp.

@ ADF-originalledare (=2 28)

Flytta dessa ledare sa att de passar for originalbred-
den for att forhindra att papperet riktas fel.

® ADF-enhetens originalutmatningsfack
Det original som har skannats matas ut i det har
facket.
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Kontrollpanel

Bl Huvudpanel

®
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Indikator for felets plats (2 105)
Visar var ett fel intraffat.

Skarm (4 21)

[@]-indikator (2 105)
Fargen pa [[@]-indikatorn visar maskinens status.

Numerisk skarm
Visar antalet utskrifter och angivna varden for olika
installningar.

Knappar for [SPEED] (HASTIGHET) (&2 46)
Tryck pa dessa knappar for att justera utskriftshastig-
heten. Lampan ovanfor dessa knappar visar den
aktuella hastigheten.

Knappar for [DENSITY] (DENSITET) (&4 47)
Tryck pa dessa knappar for att justera utskriftsdensi-
teten. Lampan ovanfor dessa knappar visar den
aktuella utskriftsdensiteten.

Knappar for [PRINT POSITION]
(UTSKRIFTSLAGE) (2 48)

Tryck pa dessa knappar for att justera utskriftsposi-
tionen i horisontell riktning efter masterframstalining.

[*]-knapp
Tryck pa den har knappen for att registrera installning-
arna [Program] (B4 52) eller 6ppna [Program]-skarmen.

Numeriska knappar
Tryck pa dessa knappar for att ange antal utskrifter
och vérden for olika installningar.

[C]-knapp
Tryck pa den har knappen for att rensa angivna
tecken och siffror.

[P]-knapp (E2 52)
Tryck pa den har knappen for att 6ppna skarmbilden
[Program]. Nar [Program] &r pa lyser knappens lampa.

[+]-knapp
Tryck pa den har knappen for att anvanda [Program]
(K2 52) eller [Specialinstalin.lage] (K2 58).

[X]-knapp
Tryck pa den har knappen for att anvanda [Program]
(&2 52) eller [Specialinstalin.lage] (K4 58).

®

Knappen [MASTER MAKING] (SKAPA MAS-
TERS) (&2 29)

Tryck pa den har knappen for att visa grundskarmbil-
den fér masterframstallning.

Knappen [PRINT] (SKRIV UT)
Tryck pa den har knappen for att visa grundskarmbil-
den for utskriftsprocessen.

Knappen [AUTO PROCESS] (AUTOMATISK
PROCESS) (|2 22)

Tryck pa den har knappen for att sla pa / stanga av
[AUTO PROCESS].

Nar [AUTO PROCESS] ar pa lyser lampan ovanfor
knappen.

Knappen [WAKE-UP] (AKTIVERING)

» Nar maskinen ar i vilolage (stromsparlage) lyser
lampan for knappen. Tryck pa den héar knappen for
att aktivera maskinen.

« Nar autentiseringsfunktionen (B4 70) ar aktiverad
lyser lampan medan anvandaren autentiseras.
Tryck pa den har knappen for att avbryta autentise-
ringsstatusen.

(E4 35 “Frigor autentiseringsstatusen”)

Knappen [PROOF] (BEVIS) (2 29)
Tryck pa den har knappen for att skriva ut en beviskopia.

Knappen [START] (STARTA)

Tryck pa den har knappen for att starta masterfram-
stallningsprocessen och utskriftsprocessen samt for
att starta olika atgarder.

Lampan lyser nar atgarden ar tillganglig och lyser
inte nar den inte ar tillganglig.

Knappen [STOP] (STOPP)

Tryck pa den har knappen for att stoppa den atgard
som pagar.

Om du trycker pa den har knappen nar masterfram-
stalining pagar stoppas den nar masterframstall-
ningsprocessen ar slutford.

Knappen [RESET] (ATERSTALL)

Tryck pa den har knappen for att aterstalla den aktu-
ella instéllningen till standardvardet eller rensa felvis-
ningar efter felsékning.
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Hl Underpanel

@

® @

¥l 50-200
% % SCANNING LEVEL
0 141% Hiri —~ LIGGHT 12345 D:RK A0 @
v s (o] (S T2 )G)
@ *116% By
©100% ‘
o 94% dv P ) - ofF] LINE
. 879 fnE @ e SAVING  eff] PHOTO
. B2% Bkt o) (B ——@®
° 1% givss
® BOOK o 2-UP ® PENCIL
—— ) B ||
© INTERFACE ® CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL
@——B |@ @ @o—®
& ! ‘ ‘ @
® @
Markeringsomrade for reproduceringsstor- @ Knappen [COARSE/FINE] (OJAMNT/FINT)

lek (E2 41)
Du kan stalla in forstoringsgrad.

Justeringsomrade for skanningsniva (E4 40)
Du kan justera skanningsniva for originalet.

Knappen [BOOK] (BOK) (&2 40)

Knappen [INTERFACE] (GRANSSNITT)
(4 30)

Tryck pa den har knappen innan originaldata fran
datorn tas emot. Nar den har knappen ar pa lyser
lampan ovanfor.

Knappen [CUSTOM] (ANPASSAT) (&4 58)
Tryck pa den har knappen for att andra standardin-
stallningen osv. Vid installning lyser lampan ovanfor
knappen.

Knappen [2-UP] (2 sidor pa 1) (4 42)

Tryck pa den har knappen for att utforma tva kopior
av original sida vid sida pa ett enda pappersark. Nar
den har knappen &r pa lyser lampan ovanfor.

Knappen [INK SAVING] (SPARA BLACK)
(2 41)

Tryck pa den har knappen for att minska hur mycket
black som anvands.

Knappen [IDLING] (OVERKSAM) (&4 56)

Du kan gora sa att blacket inte blir s& suddigt i bérjan
av utskriften, till exempel nar skrivtrumman inte har
anvants pa lange. Nar den har knappen ar pa lyser
lampan ovanfor.

Knappen [PENCIL] (PENNA) (&2 39)

Du kan anvéanda bildbehandling som passar for origi-
nal som &r bleka i fargerna, till exempel ett original
som ar skrivet i blyerts eller tryckt med rétt black. Nar
den har knappen ar pa lyser lampan ovanfor.

Knappen [CONFIDENTIAL] (KONFIDENTI-
ELLT) (&2 56)

Tryck pa den har knappen for att ta bort den anvanda
mastern. Nar den har knappen ar pa lyser lampan
ovanfor.

(4 39)

Du kan valja behandlingsmetoden for att ange 6ver-
gangarna i ett foto. Lampan ovanfor knappen lyser
beroende pa vilken behandlingsmetod du har valt.

Knappen [LINE/PHOTO] (RAD/FOTO) (&4 38)
Du kan valja den bildbehandling som passar for
typen av original. Lampan ovanfér knappen lyser
beroende pa vilken bildbehandlingsmetod du har
valt.



]
LCD-skarmar

| det har avsnittet beskrivs typiska skarmar.

Grundskarmbilden for masterfram-
stallning

A Klar-

Mazterframstal.
@—|{Mottagen fil

o—| E100% [SE100%
@—|{8vart

(D Meddelandeomrade
Du kan kontrollera atgardsbeskrivningen och maski-
nens status.

Skarm Utskriftsposition

E Utskriftslage

0 Snabb mastertillverkning (22 62)
[@E Pappersminnesutskrift (4 79)

(@ Skarm for originaldata
Nar maskinen tar emot originaldata fran datorn eller
en USB-flashminnesenhet visas [Mottagen fil].
Skarmen ar blank nar maskinen inte tar emot original-
data.

® Information om forbrukningsartiklar
Du kan kontrollera aterstaende mangd black eller
masterrulle.

|I| - Aterstdende mangd black
-@' : Aterstdende mangd masterrulle

» Om det ar 10% eller mindre kvar blinkar
@ ikonen for aterstaende mangd (I;l).

» Om information inte kan hamtas fran
blackflaskan eller masterrullen visas
inte restbeloppet och symbolen for for-
brukningsvaror ([#)/[&=)) blinkar.

@ Blackfarg
Du kan kontrollera blackfargen pa den skrivirumma
som ar installd i maskinen.

@ » Om information inte kan hamtas fran
blackflaskan visas [Svart] eller [Farg]
och symbolen blinkar.
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Grundskarm for utskrift

=" Klar-Kopiering

O—{B0¢ = 0. Oram
RE]100%

Svart

EE 1008

(@ Utskriftsposition (horisontell riktning)
Du kan kontrollera om utskriftspositionen (2 48) flyttas
langst upp eller langst ned pa det utskrivna papperet.

Skarm Utskriftsposition

Flyttat langst ned

I

=

0

Standardposition

alG

Flyttat langst upp

@ Skarm for dubbel-matn.kontr
Maskinen ar utrustad med funktionen [Dubbel-
matn.kontr], som automatiskt stoppar utskriften nar
matning av 6verlappande pappersark (dubbelmat-
ning) identifieras.
Nar [36: Dubbel-matn.kontr] (2 64) av [Specialin-
stalln.lage] stalls in till [1:PA] visas symbolen ().
(Symbolen visas endast pa den befintliga stoppade
grundskarmbilden for utskrift. Den visas inte under
drift eller pa grundskarmbilden fér masterframstall-

ning.)
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]
Utskriftsflode

“Masterframstallningsprocess” och “Utskriftsprocess”

Det har ar en digital dupliceringsapparat som anvander skarmutskriftsmetoden. Den har skarmutskriftsmetoden for-
mar forst sma hal pa en master (ett glas) vilket ar grunden for utskriftsprocessen. Darefter tillampas blacket genom
dessa hal for att 6verfoéra bilder till papper.

| skarmutskriftsmetoden betyder “masterframstaliningsprocess” stegen for att skapa en master och “utskriftspro-
cess” ar de steg da blacket gar igenom den skapade mastern och bilden éverfors till papper.

| den har handboken kallas “masterframstaliningsprocess” och “utskriftsprocess” tillsammans for “utskrift”.

Masterframstallningsprocess )| Utskriftsprocess )

Skanna ett original

e ="

- Masterframstalining Korrekturkopia Utskrift
Pappers- @
original e
Ta emot originaldata —> @%m —) @ —_ .,,;@} i
i m

D ~ === Den skapade mastern Ett ark med kor- Skrivtrumman

laddas pa skrivtrumman. rekturkopian roterar for utskrift.
Originaldata —@ matas ut.

Vad ar [Automatisk process]?

[Automatisk process] refererar till det kontinuerliga arbetet med masterframstaliningsprocessen och utskriftsproces-
sen.

Du kan sla pa / stanga av [Automatisk process]-installningen genom att trycka pa [AUTO PROCESS]-knappen
(E19).

B Nar [Automatisk process] ar pa

Efter masterframstaliningsprocessen startar utskriftsprocessen.

Nar utskriftsprocessen ar slutford och det finns ytterligare ett original pa den automatiska dokumentmataren (tillval)
startar masterframstallning for det.

Om originalet ligger pa originalglaset stoppas atgarden nar utskriftsprocessen ar slutford.

Anvand den har instéllningen nar du inte behdver kontrollera korrekturkopian eller andra villkoren for utskrift och
masterframstallning.

Masterframstéllningsprocess >—> ‘ Utskriftsprocess >
£ ]

B Nar [Automatisk process] ar av

Atgarden stoppas efter varje process: masterframstélining och utskrift.

Anvand den hér instaliningen nar du behdver andra utskriftsvillkoren efter att du har kontrollerat korrekturkopior eller
nar du behover byta ut papperet.

Masterframstéllningsprocess >—> [ | —b‘ Utskriftsprocess >—> B
Stopp Stopp
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Grundlaggande anvandning
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Kapitel 2 Grundlaggande anvandning

]
Forberedelser fore utskrift

Stalla in pappersmatningsfacket och
papperet

1 Oppna pappersmatningsfacket.

Hall i pappersmatningsfacket med handen
medan du 6ppnar det till dess att det stannar.

2 Placera papperet i pappersmat-
ningsfacket.

Placera papperet med utskriftssidan vand
uppat. Anvand samma riktning som originalet.
(&4 28 “Placering av original”)

» Anviand inte olampligt papper
O eller papper av olika storlekar.
Det kan leda till pappersstopp
eller skada skrivaren.
(2 12 “Kopieringspapper”)

3 Justera matningsfackets pappers-
ledare.

Lyft pa lasspakarna pa bada sidor av matnings-
fackets pappersledare sa att du kan dra mat-
ningsfackets pappersledare for hand.

Justera matningsfackets pappersledare stramt
emot papperet och tryck sedan ned lasspa-
karna pa bada sidor for att Iasa ledarna.

oy

» Den har maskinen kdnner av pap-
9 persstorleken utifrdn positionen
pa matningsfackets pappersle-
dare. Om matningsfackets pap-
persledare inte sitter stramt emot
papperet kan maskinen inte kdnna
av pappersstorieken ordentligt.

4 Justera pappersmatningstrycket.

Valj position for installningsarmen for pap-
persmatning efter papperstypen.

Spak Papperstyp

% (NORMAL) | Tidningspapper
Fint papper

= (KORT) Slat kort
Tjockt papper, till exempel rit-
papper

H Lagga till och byta ut papper

Sank pappersmatningsfacket sa att du enkelt kan ta
bort och placera papper innan du lagger till eller byter
papper under utskriftsprocessen. Nar du haller ned
knappen for att héja/sénka matningsfacket (2 16)
stannar pappersmatningsfacket sa fort du slapper
knappen.

» Nar du har bytt ut papperet mot en annan
0 typ andrar du positionen for instéllnings-
armen for pappersmatning.

» Nar du har bytt ut papperet mot en
annan storlek ska du aven justera
utmatningsfackets pappersledare och
pappersstoppet.

» Nar papperet tar slut eller allt papper tas
@ bort sédnks pappersmatningsfacket auto-

matiskt till Iagsta position.



B Sa har stanger du pappersmatningsfacket

1

Ta bort allt papper.

Nar du har tagit bort papperet kontrollerar du
att pappersmatningsfacket ar sankt till lagsta
position.
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Dra matningsfackets pappersle-
dare till kanterna.
Lyft lasspakarna fér matningsfackets pappers-

ledare och dra matningsfackets pappersledare
for hand.

3 Stang pappersmatningsfacket.

Stalla in pappersutmatningsfacket

1

Oppna pappersutmatningsfacket.

Hall i pappersutmatningsfacket med handen
medan du 6ppnar det till dess att det stannar.

Lyft utmatningsfackets pappersle-
dare och pappersstoppet.

3

Justera utmatningsfackets papper-
sledare och pappersstoppet efter
pappersstorleken.

Hall i de nedre delarna av utmatningsfackets
pappersledare och pappersstoppet. Dra sedan
ledarna och sparren.

Justera varje position med hjalp av de skalmar-
ken som finns pa pappersutmatningsfacket.
Pappersstoppet stannar med ett klickljud vid
varje position motsvarande standardstorleken
for en papperstyp.

stéaller du in utmatningsfackets
pappersledare lite bredare an den
faktiska pappersbredden.

9 » Nar du anvéander tjockt papper

» Den optimala positionen for
utmatningsfackets pappersle-
dare varierar beroende pa sadant
som papperstyp, utskriftshastig-
het och miljoférhallanden.
Anvand bara skalmarkena pa
pappersutmatningsfacket som
referens. Justera positionen for
utmatningsfackets pappersle-
dare baserat pa det faktiska
arrangemanget for de utskrivna
papperen.

» Nar du justerar den horisontella
positionen for pappersmatnings-
facket ska du dven justera posi-
tionen for utmatningsfackets
pappersledare. Om positionerna
for pappersmatningsfacket och
utmatningsfackets pappersle-
dare inte stammer 6verens kan
det leda till pappersstopp.

25
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B For tjockt papper

4 Justera p'appersinriktarna. Oppna bara de pappersinriktare som &r néra
(Enbart for SF5450EII/SF5350EIl/ maskinen.
SF5250ElI)

Justera pappersinriktarna sa att de utskrivna

papperen ar i linje.

+ Oppna en pappersinriktare genom att trycka
ned pappersinriktarknappen.

+ Sténg en pappersinriktare genom att dra upp
pappersinriktarknappen.

5 Justera pappersutmatningssi-
dorna.
(Enbart for SF5450EI1I/SF5350EIl/
SF5250Ell)
Vrid justeringsratten fér pappersutmatnings-
vingarna till den position som ar relevant for
B For normalt papper papperstypen eller -formatet.
Oppna alla fyra pappersinriktare.

Papper- Pappersfor- Ratt
styp mat

NORMAL |B4 eller storre ¢ Ledger

B Nar ett utskrivet omrade ar koncen-
trerat till en del av sidan. v v
Oppna pappersinriktarna pa den del dar det Lot

Statement

finns mer tryckt black.
Mindre an B4 ¢ Ledger

v A A
S Legal
Letter

Statement

KORT Alla format ¢ Ledger

v Yoo
= Legal
Letter

Statement
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6 Stall in korrigeringsdonen.
(Enbart for SF5430EI1I/SF5330EIl/
SF5230EII/SF5130EII/SF5030EII)

Sank korrigeringsdonen till insidan av pappers-
ledarna.

» Vanligtvis ska korrigeringsdonen
sankas. Nar du anvander tjockt pap-
per behdver du inte sanka korrige-
ringsdonen.

B Sa har stanger du pappersutmatnings-
facket

1 Tabort allt utskrivet papper.

Hoj korrigeringsdonen.
(Enbart for SF5430EII/SF5330EIl/
SF5230EII/SF5130EII/SF5030EII)

2 Dra utmatningsfackets pappersle-
dare och pappersstoppet till kan-
terna.

Vik utmatningsfackets pappersle-
dare inat.

3 stang alla pappersinriktare.
(Enbart for SF5450EI1l/SF5350EIl/
SF5250Ell)
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|
Placering av original

Original kan skannas genom att anvanda original-
glaset eller den automatiska dokumentmataren (till-
val).

H Relation mellan original och pappersrikt-
ningar

Se till att riktningarna for originalet och papperet ar

enligt bilden nedan.

Pappersmatning pa kortsidan

P Riktning for or?ginal
Riktning for papper
L J
l:l —
=== 00J

Pappersmatning pa langsidan

p

)
Riktning for papper ——Riktning for original
m L A

0 » Det maximala utskriftsomradet varierar

beroende pa modell.

(&2 14 “Maximalt utskriftsomrade”)

Om originalet ar storre an det maximala
utskriftsomradet maste storleken mins-
kas for att skapa en master.

(2 41 “Forstora eller forminska storle-
ken pa originalet [Format]”)

» Nar [2-UP] (B2 42) ar installt skiljer sig rikt-
@ ningen pa originalet fran riktningen pa pap-
peret.

Nar originalglaset anvands

1 Oppna originalglasets tickplatta.

2 Placera ett original pa originalglaset.

Placera originalet med skanningssidan nedat
och justera mitten av originalet efter [»]-market.

3 Stang originalglasets tackplatta.

/)

» Stiang originalglasets tackplatta

forsiktigt.

Om tackplattan stangs med kraft kan
originalglaset skadas eller sa blir det
fel i skanningen av originalet.

Nar den automatiska dokumentmata-
ren anvands

1 Placera originalen pa den automa-
tisk dokumentmataren.

Placera originalen med skanningssidan uppat.

» Nar det géller den automatiska

dokumentmataren finns det
begransningar for format och
antal original.

(&2 12 “Original”)

2 Justera ADF-originalledare efter
originalets bredd.

/)

» Maskinen identifierar den ursprung-

liga storleken genom att kdnna igen
positionen for pappersledare for
den automatiska dokumentmataren
(ADF). Om pappersledaren for den
automatiska dokumentmataren inte
passar tatt till originalet kan inte
den ursprungliga storleken identi-
fieras korrekt.



|
Skriva ut pappersoriginal

| detta avsnitt beskrivs proceduren for att skanna
och skriva ut pappersoriginal.

Kontrollera att maskinens strom-
brytare ar pa.

Tryck pa [ | ]-sidan av strombrytaren.

@ » Om [ECO-lage] visas nar du slar pa

maskinen ar [ECO-lage] (B4 64)
installt.
» Om autentiseringsskarmen (E2 34)

visas utfor du autentiseringsatgar-
den.
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© Kontrollera [Automatisk process]-
installningen.
(4 22 “Vad ar [Automatisk process]?”)

[  Still in villkor fér masterframstall-
ning.
(&2 38 “Funktioner for masterframstalining”)
(&2 52 “Anvandbara funktioner”)

8 Anvand de numeriska knapparna
och ange hur manga kopior som
ska skrivas ut.

2 Kontrollera papperet.

(E2 24 “Stélla in pappersmatningsfacket och
papperet”)

3 Kontrollera pappersutmatnings-
facket.
(K4 25 “Stélla in pappersutmatningsfacket”)

4 Placera originalet.
(&4 28 “Placering av original”)

5 Kontrollera att grundskarmbilden
for masterframstallning visas.
Om en annan skarm an grundskarmbilden for

masterframstallning visas trycker du pa [MAS-
TER MAKING]-knappen (4 19).

E Klar-

Masterframstal.

EE00E  EEN00%

Swart

O Tryck pa [START]-knappen.
Masterframstallningen startar och en korrektur-
kopia matas ut.

» Nar [Automatisk process]-installningen ar pa
gar du till steg 12.

« Nar [Automatisk process]-installningen ar av
gar du till steg 10.

ler att blacket kan anvandas och ar
stabilt) kan utféras automatiskt. Du
kan andra installningen i [Automa-
tisk infargningstid] (2 60) under
[Specialinstalln.lage].

@ » En tomgangsatgard (som sakerstal-

1 0 Stall in utskriftsvillkoren.

Kontrollera utskriftspositionen och -densiteten
pa korrekturkopian.
(E3 46 “Funktioner for utskrift”)

» Tryck pa [PROOF]-knappen for att
kontrollera utmatningen med en
annan korrekturkopia.

» Om maskinen inte har anvants
under en langre period torkar
blacket i skrivirummanoch fargerna
pa utskriften kan vara svaga eller
blekta. Om detta hander ska du
mata ut flera korrekturkopior for att
sakerstalla att blacket ar anvandbart
och stabilt. Du kan mata ut flera kor-
rekturkopior i féljd genom att hela
tiden trycka pa [PROOF]-knappen.

11 Tryck pa [START]-knappen.

Utskriftsprocessen startar.

» Stoppa utskriftsprocessen genom
@ att trycka pa [STOP]-knappen.
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4 2 Ta bort de utskrivna kopiorna.

Vik utmatningsfackets pappersledare utat sa att
det utskrivna pappret enkelt kan tas bort.

[

]
Skriva ut fran en dator

Du kan skriva ut originaldata som har skapats med
en dator pa den har maskinen.

» Skriv ut fler kopior genom att ange
antal och trycka pa [START]-knap-
pen.

» Starta masterframstallningen fér
nasta original genom att upprepa
proceduren fran steg 4.

» Nar du placerar original pa den
automatiska dokumentmataren (till-
val) och [ADF-halvautomatisk]-
installningen (E2 61) ar pa startar
masterframstaliningen for nasta ori-
ginal automatiskt. Upprepa procedu-
ren fran steg 10 for varje original.

» Avbryt autentiseringsstatusen
genom att trycka pa knappen
[WAKE-UP].

Autentiseringsstatusen avbryts aven
nar tiden som &r installd i [Installning
av automatiskt vilolage] (E2 60) eller
[Automatisk raderingstid] (E2 60)
forfaller.

(E4 35 “Frigor autentiseringsstatu-
sen”)

nim

rasii

» Innan du skriver ut behover du instal-

i

=

=

lera maskinens skrivardrivrutin i

datorn.

Sla pa strommen till maskinen.
Tryck pa [ | ]-sidan av strombrytaren.

» Om [ECO-lage] visas nar du slar pa

maskinen ar [ECO-lage] (E4 64)

installt.

» Om autentiseringsskarmen (E2 34)
visas utfor du autentiseringsatgar-

den.

Kontrollera papperet.
(&4 24 “Stélla in pappersmatningsfacket och

papperet”)

Kontrollera pappersutmatnings-

facket.

(&4 25 “Stalla in pappersutmatningsfacket”)

Sla pa [INTERFACE].

Om [INTERFACE]-lampan ar av trycker du pa

[INTERFACE]-knappen for att tdnda den.

-
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» Tank pa att om du trycker pa
0 [INTERFACE]-knappen medan
[INTERFACE]-lampan blinkar
raderas de originaldata som tas
emot eller har tagits emot.

Stall in utskriftsvillkoren i dialogru-
tan [Skriv ut] pa datorn.

Valj skrivarens namn under [Valj skrivare] och
ange sedan antal kopior i faltet [Antal kopior].

B Exempel pa dialogrutan [Skriv ut]

1= Skeriv ut @
Almart

Valj skrivars

= RISO 5F 3:00El Senes
= RISO SF 5x50E Series(USB)

1 . ¥

Status Kar [0 Skerive till il Installningar
Plats
Kommentar Sik skrivare
Sidinterval
@ Alla Antal exemplar 1 =

Alctuell sida

Side

[Ckovut [ Avbyt | [ Verkstal |

» Ta bort markeringen i kryssrutan
9 [Sortera]. Om den har kryssrutan
ar markerad upprepas master-
framstallning varje gang en
enstaka kopia skrivs ut.
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B [Avancerad]-flikskdarmen

[Autobehandling]: Fére masterframstall-
ningen och utskriftsprocessen kan du tillfalligt
stoppa atgarden for att kontrollera korrekturko-
pian, gora olika installningar, byta ut papperet
eller géra andra nddvandiga atgarder.

W Ovriga utskriftsinstéllningar

Mer information finns i “Anvandarhandbok for
RISO skrivardrivrutiner” (DVD-ROM).

7  Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Skriv ut] visas.

Utfor de obligatoriska instéllning-
arna pa skarmen [Skrivarinstall-
ning] ..

Klicka pa [Instéllningar] ! i dialogrutan [Skriv ut]
och gor sedan foljande installningar.

' Skarmnamnet och knappnamnet kan variera bero-
ende pa vilken programvara du anvander.

) Utkeiftintaliningar =

Hog Hastighet

Black-besparing

8 Kilicka pa [Skriv ut].?

Originaldata skrivs ut i enlighet med instéllning-
arna i skrivardrivrutinen.

2 Knappnamnet kan variera beroende pa vilken pro-
gramvara du anvander.

+ Nar [Autobehandling] &r [PA]:
Masterframstallning féljs av utskriftsproces-
sen.

» Nar [Autobehandling] ar installt till nagot
annat &an [PA]:

Utfér nédvandiga atgarder i enlighet med
installningarna.

(E2 31 “Nar [Autobehandling] ar installt till
nagot annat an [PA]")

» En tomgangsatgard (som sakerstal-
@ ler att blacket kan anvandas och ar
stabilt) kan utféras automatiskt. Du
kan andra installningen i [Automa-
tisk infargningstid] (=4 60) under
[Specialinstalin.lage].

Nar [Autobehandling] ar installit till
nagot annat an [PA]

Atgarden varierar beroende pa vilken [Autobehand-
ling]-installning som har valts i skrivardrivrutinen.

B Nar [Pausa fore "Mastertillverkning"] ar
valt

Atgarden pausas innan masterframstélining goérs for
varje sida. Efter masterframstallningen utfors utskrifts-
processen automatiskt.

1 Kontrollera att “Mottagen fil” visas
pa grundskarmbilden for master-
framstallning.

Om en annan skarm an grundskarmbilden for
masterframstalining visas trycker du pa [MAS-
TER MAKING]-knappen (E2 19).

Masterframstal.

Mtagen 'F
REN00E  EYE100%

Svart
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2 Tryck pa [START]-knappen.

Efter masterframstallningen startar utskriftspro-
cessen. Atgarden pausar inte efter att en kor-
rekturkopia har matats ut.

Nar utskriftsprocessen ar slutford pausas atgar-
den och masterframstallningen for nasta sida
startar. Upprepa steg 1 till 2 for varje sida.

B Nar [Pausa fore "Utskrift"] ar valt

Nar masterframstallningen for varje sida utférs auto-
matiskt matas en korrekturkopia ut innan atgarden
pausas.

1 Kontrollera utskriftsvillkoren.

Kontrollera utskriftspositionen och -densiteten
pa korrekturkopian. Utfér nédvandiga install-
ningar efter behov.

2 Tryck pa [START]-knappen.

Utskriftsprocessen startar. Nar utskriftsproces-
sen ar slutford startar masterframstaliningen for
nasta sida. Efter att en korrekturkopia har
matats ut pausas atgarden. Upprepa steg 1 till
2 for varje sida.

B Nar [AV] ar valt

Atgarden pausas fére masterframstéaliningsprocessen
och utskriftsprocessen for varje sida.

1 Kontrollera att “Mottagen fil” visas
pa grundskarmbilden for master-
framstallning.

Om en annan skarm an grundskarmbilden for
masterframstalining visas trycker du pa [MAS-
TER MAKING]-knappen (&4 19).

Mottagen fil

RE00E  EYEF 100
Svart

2 Tryck pa [START]-knappen.

Masterframstallning startar. Nar masterfram-
stallningen ar slutférd matas en korrekturkopia
ut och atgarden pausas.

3 Kontrollera utskriftsvillkoren.

Kontrollera utskriftspositionen och -densiteten
pa korrekturkopian. Utfér nédvandiga install-
ningar efter behov.

4 Tryck pa [START]-knappen.

Utskriftsprocessen startar. Nar utskriftsproces-
sen ar slutford pausas atgarden och master-
framstallningen for nasta sida startar.

Upprepa steg 1 till 4 for varje sida.

|
Kopiering med USB-flashminne-
senheten

Med hjalp av skrivardrivrutinen kan du skriva ut ori-
ginaldata som sparas pa en USB-flashminnesenhet
med den har maskinen.

i

9 » Innan kopiering maste du installera den

skrivardrivrutin som hor till USB-flash-
minnesenheten pa datorn.

» Du kan inte kopiera originaldata (PDF-
fil osv.) som sparas med en annan
metod an steg 1 till 6 nedan.

1 Anslut USB-flashminnesenheten
till datorn.

2 Stall in utskriftsvillkoren i dialogru-
tan [Skriv ut] pa datorn.

| [Valj skrivare] valjer du den skrivardrivrutin
som &ar dedikerad for USB-flashminnesenhe-
ten. ((USB)” laggs till i namnet pé din skrivare.)

B Exempel pa dialogrutan [Skriv ut]

1= Skeriv ut @
Almart

Valj skrivars

= RISO 5F 3:00El Senes

= RISO SF 5x50E Series{USB)
“ m v
Status Kar [0 Skerive till il Installningar
Plats
Kommentar Sik skrivare

Sidinterval

@ Alla Arttal exemplar 1 =

Markering Alctuell sida

Sidor:

[Ckovut [ Avbyt | [ Verkstal |

[Sorteral. Om den har kryssrutan
ar markerad upprepas master-
framstallning varje gang en
enstaka kopia skrivs ut.

0 » Ta bort markeringen i kryssrutan
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3  Utfor de obligatoriska instélining-
arna pa skarmen [Skrivarinstall-
ning] .

Klicka pa [Instéllningar] ! i dialogrutan [Skriv ut]
och gor sedan foljande instéllningar.

' Skarmnamnet och knappnamnet kan variera bero-
ende pa vilken programvara du anvander.

B [Avancerad]-flikskarmen

[Autobehandling]: Fore masterframstall-
ningen och utskriftsprocessen kan du tillfalligt
stoppa atgarden for att kontrollera korrekturko-
pian, gora olika installningar, byta ut papperet
eller géra andra nédvandiga atgarder.

M Ovriga utskriftsinstillningar

Mer information finns i “Anvandarhandbok for
RISO skrivardrivrutiner” (DVD-ROM).

8 Kontrollera papperet.

(&4 24 “Stélla in pappersmatningsfacket och
papperet”)

9 Kontrollera pappersutmatnings-
facket.

(E4 25 “Stélla in pappersutmatningsfacket”)

4 Kilicka pa [OK].

Dialogrutan [Skriv ut] visas.

5 Kiicka pa [Skriv ut].?

2 Knappnamnet kan variera beroende pa vilken pro-
gramvara du anvander.

6 Ta bort USB-flashminnesenheten.

Medan datorn sparar originaldata visas en skri-
varikon i Windows aktivitetsfalt.

Nar skrivarikonen forsvinner fran aktivitetsfal-
tet tar du bort USB-flashminnesenheten fran
datorn.

» Ta inte bort USB-flashminnesen-
0 heten under sparprocessen. Det
kan leda till dataforlust eller att
USB-flashminnesenheten ska-
das.

» Det kan ta flera minuter innan
processen ar klar.

[  Sla pa strommen till maskinen.
Tryck pa [ | ]-sidan av strémbrytaren.

» Om [ECO-lage] visas nar du slar pa
maskinen ar [ECO-lage] (E4 64)
installt.

» Om autentiseringsskarmen (&2 35)

visas utfor du autentiseringsatgar-
den.

1 () Sla pa [INTERFACE].

Om [INTERFACE]-lampan ar av trycker du pa
[INTERFACE]-knappen for att tanda den.

=
-?x?'z“" %£ SCANNING LEVEL
]

Z0OM —— o
o 141% Hr i @ LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

ciflano

e 116% Bir 3

© 100%

e 94% d-P
. 87% HnH @
° 82% Birad
. 71% Bk

® BOOK ® 2-UP

© INTERFACE |® CUSTOM ® IDLING © CONFIDENTIAL
&
J

ofE] LINE

INK
® SAVING  e[g] PHOTO

o

11 satti USB-flashminnesenheten
som innehaller dina originaldata i
USB-kontakten.

+ Nar [Autobehandling] &r [PA]:
Masterframstallning foljs av utskriftsproces-
sen.

» Nar [Autobehandling] ar installt till nagot
annat an [PA]:

Utfor nédvandiga atgarder i enlighet med
installningarna.

(&4 31 “Nar [Autobehandling] ar installt till
n&got annat an [PA]")
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» Medan maskinen behandlar origi-
0 naldata visas [USB Anropar...] pa
skdrmen. Ta inte bort USB-flash-
minnesenheten medan det har
meddelandet visas. Det kan leda
till dataforlust eller att USB-flash-
minnesenheten skadas.

Klar-

Wasterframstal.
Mottagen fil

EEN0E  EYE00%
ME3 Anropar. ..

» Originaldata raderas pa USB-flash-
@ minnesenheten automatiskt efter
masterframstallning.

1 2 Ta bort USB-flashminnesenheten.

Kontrollera att [USB Anropar...] inte visas och
ta sedan bort USB-flashminnesenheten.

Utfor autentisering innan du
anvander maskinen

"Autentisering” avser identifiering av maskinens
anvandare med PIN-koden som tilldelas varje anvan-
dare. |dentifiering av anvandare forbattrar hanterings-
kapaciteten och sakerhetsnivan for varje anvandare.

Utfor autentisering

Om féljande autentiseringsskarm visas betyder det att
[Autentiseringsinstallning] (E2 70) av [Specialin-
stalln.lage] har stallts in till [PA].

| detta fall maste du utféra autentiseringen for att
kunna anvanda maskinen.

Foljande tva metoder kan anvandas for autentise-
ringen.

Metoden som ska anvandas anges i [Autentiserings-
metod] (E2 70) i [Specialinstalin.lage].

H Ange PIN-koden

fnge PIN-koden
PIH-kaod

@0k

1 Ange PIN-kod med hjilp av de
numeriska knapparna.

Siffrorna i den angivna koden visas som " .

2 Tryck pa knappen [START].

Nar autentiseringsskarmen forsvinner kan
maskinen anvandas.

» Om fel PIN-kod anges hors en sig-
@ nal. Ange ratt PIN-kod.

» Du kan valja [Specialinstalln.lage]—
[Anvandarregistrering] for att
bekrafta eller andra PIN-koden
(E270).

» Om en anvandare installd till [Avak-
tivera] (2 71) utfor autentiseringen
hors signalen och en felkod (F39)
visas.

B Anvanda IC-kortlasare (tillval)

HEIT ditt IC-kort
ovantor kortlasaren
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1 Hall det registrerade IC-kortet
framfor IC-kortlasaren.

Nar autentiseringsskarmen forsvinner kan
maskinen anvandas.

Ta bort IC-kortet fran IC-kortlasaren.
Autentiseringsstatusen kvarstar aven efter att
IC-kortet har tagits bort IC-kortldsaren.

» Om IC-kortet inte kan lasas korrekt
@ hoérs signalen. Ror kortet vid avidsa-
ren igen.

» Du maste registrera IC-kortet for
autentisering pa maskinen i férvag
(2 70 “[Anvandarregistrering]”).

» Om en anvandare installd till [Avak-
tivera] (E2 71) utfor autentiseringen
hors signalen och en felkod (F39)
visas. Felet aterstalls om du trycker
pa knappen [RESET].

Frigor autentiseringsstatusen

Statusen dar maskinen har identifierat anvandaren
efter att autentiseringen lyckats kallas "autentiserings-
status”.

Frigor autentiseringsstatusen nar du har anvant
maskinen.

blir maskinen tillganglig for andra
anvandare.

9 » Om autentiseringsstatusen inte frigérs

1 Tryck pa knappen [WAKE-UP] som
lyser.

| autentiseringsstatusen lyser knappen [WAKE-
UP] (&4 19) aven nar maskinen inte ar i vilo-
lage. Om du trycker pa knappen [WAKE-UP] i
denna status frigdrs autentiseringen.

» Autentiseringsstatusen frigérs auto-
@ matiskt nér den angivna tiden i
[Automatisk raderingstid] (E4 60)
eller [Installining av automatiskt vilo-
lage] (K2 60) har forflutit.
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]
Funktioner for masterframstall-
ning

Information och installningsprocedurer for varje
funktion finns pa de sidor som anges som referens.

B Funktioner relaterade till bildbehandling

[LINE/PHOTO] [PENCIL] (= 38)
Du kan stalla in den behandling som passar for

typen av original.
r/'s!E

[Punktbehandling] (4 39)
Du kan stélla in behandlingsmetoden for att ange
Overgangarna i ett foto.

Photo

[SCANNING LEVEL] (&4 40)
Du kan justera skanningsnivan efter pappersfargen
och tonen i originalet.

[BOOK] (&4 40)
Du kan radera skuggor i bindningen for bocker.

[INK SAVING] (= 41)
Du kan minska blackanvandningen.

&4

B Funktioner relaterade till layout

[Format] (2 41)
Du kan forstora eller minska storleken pa originalet.

AlAl&
[2-UP] (X0 42)

Du kan utforma tva kopior av original sida vid sida
pa ett enda pappersark.

.-

A

Bildbehandling som passar for
originalet [LINE/PHOTO] [PENCIL]

Du kan fa klarare bilder genom att valja behandling
som passar for typen av original.
Stall in antingen [LINE/PHOTOQ] eller [PENCIL].

» Du kan andra standardinstallningen i
[Grundinstallning for originalskannings-
lage] (E2 59) under [Specialinstalin.lage].

[LINE/PHOTO]

Valj den behandling som ar lamplig fér antal tecken
och bilder i originalet.

1 Tryck pa [LINE/PHOTO]-knappen.

-

-3.?'2”“ %£ SCANNING LEVEL

Z0OM > e
LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

*141% MIW
rriflano
*116% Biri3

© 100%

e 94% d-P INK

. 87% fnE @ o SAVING

o 82% Birid -

e 71% gives o 5 COARSE
e BOOK  ® 2-UP OPENCIL :iFINE
o INTERFACE ® CUSTOM ©IDLING @ CONFIDENTIAL

@ @
-l %

Varje gang du trycker pa [LINE/PHOTO]-knap-
pen andras instéllningen.

B [ELINE]

Valj den har funktionen for original som inte
innehaller foton. Detta lampar sig for att tydligt
visa tecken eller bilder med konsekvent nyans.

» Du kan inte anvanda den har funk-
tionen med [Punktbehandling]
(4 39).

W [& PHOTO]

Valj den har funktionen nar det ar viktigt med
klara foton.

» Du kan inte anvanda den har funk-
tionen med [AUTO (AUTOMA-
TISKT)] under [SCANNING LEVEL]
(&2 40).

» Du kan andra behandlingsmetoden
for att ange 6vergangarna i ett foto i
[Punktbehandling] (4 39).
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M [E & DUO]

Bade [E LINE] och [ PHOTO] tands.

Valj den har funktionen nar du vill att bade
tecken och foton ska vara klara.

Valja en metod for att behandla
overgangarna i foton
[Punktbehandling]

» Du kan andra bildkvaliteten i [Install-
@ ning av duolage] (4 63) under [Spe-

cialinstalin.lage]. Du kan stélla in behandlingsmetoden for att ange

overgangarna i ett foto.
» Du kan inte anvanda den héar funk- gang

tionen med [AUTO (AUTOMA- » [Punktbehandling] kan bara valjas nar
TISKT)] under [SCANNING LEVEL] @ [PHOTO] eller [DUO] har stéllts in for

(&2 40). [LINE/PHOTO] (X2 38).
» Du kan andra behandlingsmetoden
for att ange dvergangarna i ett foto i 1 Tryck pa [COARSE/FINE]-knappen.

[Punktbehandling] (&2 39).

~ ~
o50-2[]0 '¢f‘
- 3 %t SCANNING LEVEL

[PENCIL] Z00M o) o
e 141% Hir i3 LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
. L - . ) A5 » B5
gerna, till exempel ett original som ar skrivet i blyerts °116% BinAs
e 94% d-P INK of]Lnee
. 7% Mg @ ® SAVING  of] PHOTO

Vélj den har funktionen fér original som &r bleka i far- 0 122% AdrBs EE)
eller tryckt med rott black. °© 100%
@ » Du kan andra bildkvaliteten i [Install-
ning av pennlage] under [Specialin- o 82% M @

stalln.lage] (2 63). o 71% hirhe
» Du kan inte anvanda den héar funk- ©BOOK  ® 2-UP © PENCIL

tionen med féljande funktioner.

e [Punktbehandling] (£4 39)
© INTERFACE @ CUSTOM ® IDLING © CONFIDENTIAL

* [AUTO (AUTOMATISKT)] under
@@

[SCANNING LEVEL] (=2 40)

S

Varje gang du trycker pa [COARSE/FINE]-
knappen andras installningen.

1 Tryck pa [PENCIL]-knappen.

.

Tryck pa [LINE/PHOTQO]-knappen for att stanga

av [PENCIL].

H [AV]
-5" @) SCAWNING LEVEL Overgangar i foton behandlas med en feldiffu-
Z00M  (e——) sionsmetod.
*141% s it LGT 1 2.3 4.5 DARK AUTO Overgangen bestams genom att &ndra densite-
*122% faris @ ten for prickar som &r oregelbundet arrange-
*116% Bir a3 rade
= 100%
o 9% @B | CElme B [# COARSE]/[#FINE]
o 87% MrEt @ * SAVING  o(g] PHOTO Overgéangar i foton behandlas med en punktbe-
o 82% Birit @ handling.
o 71% faivhe 3552 COARSE Overgéngen bestams genom att dndra storle-
®BOOK  ® 2-UP ken for prickar som ar regelbundet arrange-
rade.
CE ﬁ $m [# COARSE]: Motsvarande 53 linjer
° ° ° ° i FINE]: Motsvarande 106 linjer
@ o ‘
y
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|
Justera skanningsniva for origi-
nalet [SCANNING LEVEL]

Du kan justera kontrasten efter sadant som pap-
persfargen och tonen i originalet.

» Du kan andra standardinstallningen i
[Skanningsniva] (2 59) under [Specialin-
stalln.lagel.

» Du kan inte andra [SCANNING LEVEL]-
instaliningen nar [INK SAVING] (K4 41) ar
pa.

1 Tryck pa knapparna for att justera
skanningsnivan.

-50 “ ©) 3£ SCANNING LEVEL

ZOOM

:
o 141% Hiz i3 GHT 12345 DARK AUTO
21 fleasio
*116% Binid

0 100%
e 94% d-P

. 87% N @
o 82% Birid

° 71% fires

® BOOK e 2-UP o PENCIL

--

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING

e o] LINE
® SAVING @[3 PHOTO

EDRED)

© CONFIDENTIAL

@ @

.

* Varje gang du trycker pa [AUTO (AUTOMA-
TISKT)]-knappen slar du pa / stanger du av
[AUTO (AUTOMATISKT)]-installningen.

* Varje gang du trycker pa [€]-knappen mins-
kar skanningsdensiteten med en niva.

* Varje gang du trycker pa [®]-knappen Okar
skanningsdensiteten med en niva.

B [AUTO (AUTOMATISKT)]

Du kan bara valja den har knappen nar [LINE]
har valts i [LINE/PHOTQO] (&4 38).

Om du valjer [AUTO (AUTOMATISKT)] justeras
skanningsnivan efter originalets pappersfarg.

W [1] till [5]
Du kan justera skanningsdensiteten i fem
nivaer.

Valj [1] for den |lagsta densiteten.
Valj [5] for den hogsta densiteten.

Anvanda ett boktypsoriginal
[BOOK]

Nar du skannar ett original som ar bundet i mitten,
till exempel en bok, kan du radera skuggan fran
bindningen.

langsmed den vanstra sidan av origi-
nalglaset och placera originalet i rikt-
ningen som visas nedan.

0 » Se till att justera originalet i mitten

» Om du skannar en tjock bok ska du stalla
upp stddhaken till originalglasets tack-
platta sa att du kan lagga ett jdAmnt tryck pa
boken med hjalp av plattan.

“%ﬁ

» | [Originalbokstorlek] (E3 59) under [Speci-
alinstalin.lage] kan du andra storleken pa
det original som ska skannas.

» | [Bredd for bokkantskuggor] (2 59) under
[Specialinstalin.lage] kan du andra det
omrade som ska raderas.

» Du kan inte anvanda den har funktionen
med foljande funktioner.

* [2-UP] (2 42)
¢ [Snabb mastertillverkning] (E2 62)

1 Tryck pa [BOOK]-knappen.

-50 “ ©) 3% SCANNING LEVEL

ZOOM

:
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Sparar black [INK SAVING]

Genom att sla pa [INK SAVING] nar du skapar en
master kan du minska den blackmangd som forbru-
kas.

» Nar [INK SAVING] ar pa blir utskrifts-
9 densiteten lagre.

» Aven om du dndrar instillningen [INK
SAVING] under utskriftsprocessen till-
lampas inte den nya installningen pa
den master som redan har skapats och
placerats i skrivtrumman. Den d@ndrade
[INK SAVING]-installningen anvands for
nasta masterframstallning.

» Nar [INK SAVING] ar pa gar det inte att
@ andra installningarna for foljande funktio-
ner.

¢ [SCANNING LEVEL] (4 40)
e [Utskriftstathet] (2 47)

41 Tryck pa [INK SAVING]-knappen.

4 R

-50 o (@) % SCANNING LEVEL

Z0O0M )
e 141% Kz @ LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
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o/ A3rBd © SAVING | (3] PHOTO

® 87% nivss @ -
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SFINE
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Forstora eller forminska storleken
pa originalet [Format]

Du kan skanna ett original sa att storleken forstoras
eller férminskas.

» Bildomraden som &r utanfér omradet
0 for masterframstéllning skrivs inte ut.
(2 14 “Omrade for masterframstal-
lare”)

» Nar forstoringsgraden ar installd till nagot
annat an [100%] ar [Snabb mastertillverk-
ning] (E2 62) inaktiverad.

Foéljande tva metoder finns for storleksinstallning.

* [Standardférhallande]: Du kan enkelt stalla in stor-
leken for originalet genom att vélja en forstorings-
grad.

* [Zoom]: Du kan stéalla in forstoringsgrad.

[Standardforhallande]

1 Valj férstoringsgrad.

-5" o ©) % SCANNING LEVEL

7nnM
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*122% R3vgs
° 116% Birii
0 100%
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* Nar du trycker pa knapparna [A] eller [ V]
téands lampan fér den forstoringsgrad du har
valt.

* Om du trycker pa knappen [1:1] atergar for-
storingsgraden till 100%.

» Standardintervallet varierar bero-
ende pa modellen. Kontrollera
panelen pa maskinen.
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[Zoom]

1 Tryck pa [ZOOM]-knappen.

4 I

o50-2[](] _ﬁ_
-A, %t SCANNING LEVEL

ZOOM °

0, A4» A3 d 4
o 141% Adr43 LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
2 flano

*116% Bir M

> 100% ‘
° 94% d-P INK o] Lme

o 879 AI-B4 @ ® SAVING  [g] PHOTO
0 Ad»B5
. 82% Bri Co)

* 71% girss

® i COARSE
® BOOK ® 2-UP ®PENCIL @ :iiiFINE
© INTERFACE ® CUSTOM ®IDLING  ®CONFIDENTIAL

@ @
)

-

Forstoringsgraden visas till vanster om
[ZOOM]-knappen.

2 Ange forstoringsgrad.

4 I\

’l’l-’l 'I_’l 320 3% SCANNING LEVEL

Z00OM ) °
LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

ofE] LINE

o 141% Ainhs
*122% A3ves
* 116% Birhi
* 100%

° 94% d-P INK a
® SAVING  e[g| PHOTO
87% %%

[ ]

. 82% B Co)

o 71% Hivht o £ COARSE
® BOOK ® 2-UP ®PENCIL e ::iiFINE

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING

aRD)

© CONFIDENTIAL

@ @

N

* Om du trycker pa [ A]-knappen okar forsto-
ringsgraden med 1%.

* Om du trycker pa [ A]-knappen minskar for-
storingsgraden med 1%.

* Om du trycker pa knappen [1:1] atergar for-
storingsgraden till 100%.

Utforma tva kopior av original pa
ett enda pappersark [2-UP]

Processen for att utforma tva kopior av original pa
ett enda pappersark kallas “2-UP”.

» Du kan inte anvanda den har funktionen
ﬁ med féljande funktioner.

¢ [BOOK] (E4 40)
¢ [Snabb mastertillverkning] (E2 62)

H Slutgiltiga bilder
2-upp med ett original:

1 1

2-upp med tva original:

2 1

1 Placera ett original.

Placera ett original in den riktning som visas
nedan.

A A

AL >

» Nar du lagger ett original pa original-
@ glaset och utfor “2-UPP med ett origi-
nal” kan du stélla in [2-upp-lage,
vantetid for skanning] (2 60) pa
[Ingen] i [Specialinstalin.lage] att
utféra 2-UPP helt enkelt genom att
trycka pa [START]-knappen en gang.
Nér du utfér “2-UPP med tva original”,
ska du stalla in [2-upp-lage, vantetid
for skanning] pa [15 sek.] eller [30
sek.] eftersom vantetiden behovs for
att lagga pa det andra originalet.
(Fabriksinstallningen ar [15 sek.].)

» Nar du utfor “2-UPP med tva origi-
nal” med den valfria automatiska
dokumentmataren, ska du lagga pa
bada originalen om du inte behover
andra instéllningarna fér det andra
originalet.

Om du vill andra installningarna for
det andra originalet, ska du lagga pa
originalen ett at gangen.
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Placera papperet.

Placera papperet i riktningen for pappersmat-
ning pa kortsidan.

Pappersmatningsriktning

-)

Kortsida

T
Langsida

Stall in pappersutmatningsfacket.
(E4 25 “Stélla in pappersutmatningsfacket”)

Original
A6 B7 A7 B8
c A3 | 200% -
;: B4 | 173% | 200% -
g A4 | 138% | 163% | 200%
| B5 | 122% | 141% | 173% | 200%
Original
Letter Statement
% Ledger 100% 127%
5| Legal 77% 100%
S| Letter 66% 100%
é Statement 50% 66%

Kontrollera att grundskarmbilden
for masterframstallning visas.

Om en annan skarm an grundskarmbilden for
masterframstallning visas trycker du pa [MAS-
TER MAKING]-knappen (E4 19).

()]

Tryck pa [2-UP]-knappen.

Stall in 6vriga nodvandiga villkor
for masterframstallning.

(K4 38 “Funktioner for masterframstallning”)
(5 52 “Anvandbara funktioner”)

» Forstorings- och forminskningsgra-
@ derna skiljer sig fran standardgra-
derna for forstoring. Ange en
forstoringsgrad som visas i tabellen
nedan.

Original

A4 BS A5 B6

A3 | 100% | 116% | 141% | 163%

B4 87% | 100% | 122% | 141%

A4 71% 82% | 100% | 116%

Jaddedsyuysin

B5 61% 71% 87% | 100%

Tryck pa [START]-knappen.

Skanningen av originalet startar.

Nar den forsta skanningen ar avslutad hors ett
surrande ljud som informerar om vantetiden.
Sa har fungerar nasta procedur.

B Om originalet placerades pa origi-
nalglaset

* “2-UPP med ett original”
Tryck pa [START]-knappen igen.

* “2-UPP med tva original”
Lagg pa det andra originalet under vanteti-
den, utfor olika installningar efter behov och
tryck sedan pa [START]-knappen igen.

» Om du inte trycker pa [START]-
9 knappen under vantetiden, skrivs
en sida ut som tomt utrymme.

B Om originalet placerades pa den
valfria automatiska dokumentmata-
ren

» “2-UPP med ett original”
Lagg originalet pa den valfria automatiska
dokumentmataren igen under vantetiden.
Skanningen startar automatiskt.

* “2-UPP med tva original”
Om originalen placerades ovanpa varandra,
fortsatter skanningen och mastertillverk-
ningen startar automatiskt.
Nar du placerar originalen ett at gangen ska
du gora olika installningar under vantetiden
och sedan placera det andra originalet.
Skanningen startar automatiskt.

» Om du inte lagger pa ett original
0 under vantetiden, skrivs en sida
ut som tomt ark.
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Kapitel

Funktioner for utskrift
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|
Funktioner for utskrift Justera utskriftshastigheten
[SPEED]

Information och installningsprocedurer for varje

funktion finns pa de sidor som anges som referens. Du kan justera utskriftshastigheten.

Det ar mojligt att justera utskriftshastigheten, inte

[SPEED] (2 46) bara fore utan aven under utskriftsprocessen.
Du kan justera utskriftshastigheten. ﬁ » Du kan andra standardinstallningen i

Utskriftshastighet] (3 59) under [Specia-
[DENSITY] (K5 47) I[instélln lage] onetl (2199 =
Du kan justera utskriftsdensiteten. ' ’
[PRINT POSITION] (2 48) 1 Tryck pa [SPEED]-knapparna ([ <]
Du kan justera utskriftspositionen. eller [»]).

1 SPEED

» I T >
ssow 1 2 3 45 rast

CREY
* Varje gang du trycker pa [<€]-knappen mins-
kar utskriftshastigheten med en niva.

* Varje gang du trycker pa [®]-knappen Okar
utskriftshastigheten med en niva.

| tabellen nedan visas relationen mellan status-
lampan for utskriftshastighet och utskriftshas-

tigheten.
Lampa Utskriftshastighet
(ark / minut)

CC 11 Ungefar 60
12345

CrCr 11 Ungefar 80
12345

CC 11 Ungefar 100
12345

CCL T 11 Ungefar 120
12345

CC11 Ungefar 130
12345

CCL 11 Ungefar 150
12345 ([Turbo]) *

* Enbart for SF5450E11/SF5350EI1/SF5250El



» [Turbo] ar tillgangligt nar tempe-
raturen i skrivtrumman (cylin-
dern) ar 5°C eller hégre. Om
skrivtrumman (cylindern) ar sval
kan du 6ka rumstemperaturen
eller skriva ut i hog hastighet [5]
ett tag och vanta tills skrivtrum-
man (cylindern) ar tillrackligt
varm.

» Vissa typer av papper kan latt
orsaka pappersstopp. Nar du
anvander sadant papper bor du
skriva ut med en lagre hastighet.

» Nar [Sort. mellanpapper] (2 79) av
[Specialinstalln.lage] ar installt till
[PA] kan inte [Turbo] stéllas in.

Kapitel 4 Funktioner for utskrift

Justera utskriftsdensiteten
[DENSITY]

Du kan justera utskriftsdensiteten.
Det ar mojligt att justera utskriftsdensiteten, inte
bara fore utan aven under utskriftsprocessen.

» Du kan andra standardinstallningen i
[Utskriftstathet] (=2 59) under [Specialin-
stalln.lage].

» Du kan inte &ndra utskriftsdensiteten nar
[INK SAVING] (4 41) ar pa.

1  Tryck pa [DENSITY]-knapparna
([«] eller [»]).

(D DENSITY
( e )
uer 1 2 3 4 5 o

CRy

* Varje gang du trycker pa [<€]-knappen mins-
kar utskriftsdensiteten med en niva.

* Varje gang du trycker pa [®]-knappen okar
utskriftsdensiteten med en niva.

Lampan for utskriftsdensiteten visar den aktu-
ella nivan for utskriftsdensiteten.
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|
Justera utskriftspositionen
[PRINT POSITION]

Du kan justera utskriftspositionen.
Justeringsmetoden &r olika fér horisontell riktning
och vertikal riktning.

Vertikal
riktning

I
o

)

Horisontell rikining

[=py
goe

0
0
o

Ooo

OU[]
[@)1]

Justering positionen i horisontell
riktning

Du kan justera utskriftspositionen i horisontell riktning
med hjalp av [PRINT POSITION]-knapparna pa kon-
trollpanelen.

Det ar mojligt att justera utskriftspositionen, inte bara
fore utan aven under utskriftsprocessen.

1 Tryck pa [PRINT POSITION]-knap-
parna ([ <] eller [»]).
Varje gang du trycker pa [4]- eller [»™]-knap-
pen flyttas den tryckta bilden med 0,5 mm.

PRINT POSITION

» Tryck pa [~ 0+]-knappen for att
andra den tryckta bilden tillbaka till
standardpositionen.

» Efter justeringen trycker du pa
[PROOF]-knappen for att kontrollera
det tryckta papperet.

» Om féljande atgarder gors, dnd-
9 ras utskriftspositionen i den hori-
sontella riktningen tillbaka till
standardposition.
¢ Tryck pa [RESET]-knappen.
¢ Sting av strommen.

Justera positionen i vertikal riktning

Du kan justera utskriftspositionen med hjalp av ratten
for justering av vertikalt utskriftslage pa pappersmat-
ningsfacket.

1 Sank pappersmatningsfacket.

Tryck pa héjnings- / sdnkningsknappen for mat-
ningsfacket for att sdnka pappersmatnings-
facket till dess att pappersmatningsvalsen
separeras fran papperet.

2 Vrid pa ratten for justering av verti-

kalt utskriftslage.

Justera den vertikala utskriftspositionen samti-
digt som du kontrollerar skalan for den andrade
langden.

[A]-symbolen pa skalan indikerar standardut-
skriftsposition.

» Skalan ar bara dar som referens.
Efter justeringen trycker du pa
[PROOF]-knappen for att kontrollera
det tryckta papperet.

B Flytta den tryckta bilden uppat pa
papperet
Vrid ratten medurs.

Pappersmatningsfack

—

Tryckt bild
f Uppat

—




Nar pappersmatningsfacket flyttas till framsidan
av maskinen flyttas den tryckta bilden uppat
med samma forhallande pa papperet.
H Flytta den tryckta bilden nedat pa
papperet
Vrid ratten moturs.
Pappersmatningsfack Tryckt bild

—

—

Nar pappersmatningsfacket flyttas till baksidan
av maskinen flyttas den tryckta bilden nedat
med samma foérhallande pa papperet.

Justera positionen for utmatnings-
fackets pappersledare.

Justera positionen for utmatningsfackets pap-
persledare efter den andrade langden pa pap-
persmatningsfacket. Om positionerna for
pappersmatningsfacket och utmatningsfackets
pappersledare inte stammer dverens kan det
leda till pappersstopp.

(K4 25 “Stélla in pappersutmatningsfacket”)

Kapitel 4 Funktioner for utskrift

» Nar utskriftsprocessen ar slutford
andrar du tillbaka positionerna pa
pappersmatningsfacket och pap-
persutmatningsfackets pappers-
ledare till standardpositionerna.
For att flytta tillbaka pappersmat-
ningsfacket till standardposition
vrider du ratten till dess att kan-
ten av pappersmatningsfacket ar
i linje med [A]-symbolen pa ska-
lan.

v‘\%

VD,
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Kapitel 5 Anvandbara funktioner

Anvandbara funktioner

Information och installningsprocedurer for varje
funktion finns pa de sidor som anges som referens.

[Program] (K2 52)
Du kan separera och sortera det utskrivna papperet
med ett specificerat antal ark.

[IDLING] (&5 56)

Nar skrivirumman inte har anvants pa lange kan du
gobra sa att blacket inte blir sa suddigt i borjan av
utskriften.

[CONFIDENTIAL] (E2 56)
Du kan ta bort den master som redan har anvants.

|
Skriva ut de sorterade originalen
[Program]

Du kan separera hur manga kopior som ska skrivas
ut for varje uppsattning eller for varje original.

Nar utskriftsprocessen stannar i nagra sekunder
efter att angivet antal kopior har skrivits ut (for varje
uppsattning eller varje original) kan du sortera
utskrivna papper. Denna funktion ar anvandbar nar
onskat antal kopior som ska distribueras varierar for
olika avdelningar eller klasser.

» Den har funktionen ar anvandbar nar den
@ anvands med [Sort. mellanpapper] (E2 79)
eftersom utskrivna papper sorteras enligt
varje angiven separation med ett mell-
anark.

» Den har funktionen ar anvandbar nar den
anvands med [Jobbseparation] (2 62)
eftersom utskrivna papper sorteras enligt
varje angiven separation med ett band.
Tillvalet Jobbdelare kravs for att anvanda
[Jobbseparation].

» Nar du inte anvander antingen [Sort. mell-
anpapper] eller [Jobbseparation] rekom-
menderar vi att du tar bort utskrifter fran
pappersutmatningsfacket eller infogar ett
mellanark manuellt under pausen av
utskrift for varje separation.

B Typer av [Program]

[Enkelsidigt lage]:

Du kan ange hur manga kopior som ska skrivas ut
fran ett enda original for varje “uppsattning”.
“Uppsattningarna” kan ordnas som en “grupp”.

Det ar mojligt att stalla in 9999 kopior x 99 uppsatt-
ningar x 50 grupper.

20 kopior 20 kopior

Grupp 1

_> 2 uppsatt-
ningar

Grupp 2 30 kopior

— 1 uppsittning

40 kopior 40 kopior
Grupp 3

Original 2 upp-
satt-
50 Kopi ningar
opior
Grupp 4 P 1 upp-
._> St -
' ning Upp till 99
H uppsatt-
H ningar

IR R R NN
Upp till 50 grup-
per



[Flersidigt lage]:
Du kan ange olika antal kopior for flera original.
Det ar mojligt att stalla in 9999 kopior x 20 original.

1:a originalet 10 kopior

ﬁ
l

2:a originalet

ﬁ
l
o

3:e originalet Upp till 9999 kopior

30 kopior

|
.

Sl

Upp till 20 original

B Sa har anvander du [Program]
Det finns foljande tva metoder.

« Skriva ut utan registrerade programinstallningar
(E4 53 “Installning [Enkelsidigt lage]”)
(E4 53 “Installning [Flersidigt lage]’)

« Skriva ut genom att hamta en registrerad [Program]-
installning
(K4 54 “Hamta [Program]”)

Kapitel 5 Anvandbara funktioner

4 Tryck pa [+]-knappen.

Installning [Enkelsidigt lage]

1 Tryck pa [P]-knappen.
[Enkelsidigt lage]-skarmen visas.
» Varje gang du trycker pa [P]-knap-
@ pen vaxlar skarmen mellan [Enkelsi-

digt lage], [Flersidigt lage] och
[Program AV].

2  Tryck pa [+]-knappen.

3 Ange ett virde i [Kop.].

Anvand de numeriska knapparna och ange
antal utskrifter for den forsta gruppen.

Program & I
Kop. Set RTEPRETSNTTo N |
01G [ <[ 0]

EITillbaka HHazta

()]

Ange ett varde i [Set].

Anvand de numeriska knapparna och ange
antal uppsattningar for den férsta gruppen.

Program & _ _ Imi
Kop. Set NI N |

MG [ 131x=
ETillbaka B HNazta

© Tryck pa [+]-knappen.
Gor sedan installningarna for nasta grupp.
Upprepa steg 3 till 6 vid behov.

» Om du vill registrera instéllning-
0 arna for [Program] gar du till steg
2 i “Registrera [Program]” (E4 54).

[ Skriv ut.

Resten av proceduren ar samma som vid nor-
mal utskrift av pappersoriginal.
(E4 29 “Skriva ut pappersoriginal”)

jamfort med registreringen fran den
senaste gruppen. (Exempel: [03G] -
> [02G] -> [01G])

| det har fallet matas [01G] ut 6ver
det utskrivna papperet i pappersut-
matningsfacket.

@ » Utskriften sker i omvand ordning

Installning [Flersidigt lage]

1 Tryck tva ganger pa [P]-knappen.
[Flersidigt lage]-skérmen visas.

» Varje gang du trycker pa [P]-knap-
pen vaxlar skarmen mellan [Enkelsi-
digt 1age], [Flersidigt lage] och
[Program AV].

2  Tryck pa [+]-knappen.

3 Ange ett virde i [Kop.].

Anvand de numeriska knapparna och ange
antal utskrifter for det forsta originalet.

Program H Imi
Kop. (
()

EITillbaka HHazta

Sidal1
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4 Tryck pa [+]-knappen.
Gor sedan installningarna for nasta original.
Upprepa steg 3 och 4 efter behov.

» Om du vill registrera installning-
9 arna for [Program] gar du till steg
2 i “Registrera [Program]” (4 54).

5 Skrivut.

Resten av proceduren ar samma som vid nor-
mal utskrift av pappersoriginal.
(&4 29 “Skriva ut pappersoriginal”)

» Utskriften sker i omvand ordning
@ jamfort med registreringen fran det
senaste originalet. (Exempel:
[Sida 03] -> [Sida 02] -> [Sida 01])
| det har fallet matas [Sida 01] ut
over det utskrivna papperet i pap-
persutmatningsfacket.

Avbryta [Program]

1 Tryck pa [P]-knappen.

Lampan for [P]-knappen slacks och [Program]
stangs av.

» Varje gang du trycker pa [P]-knap-
pen vaxlar skarmen mellan [Enkelsi-
digt lage], [Flersidigt lage] och
[Program AV].

Registrera [Program]

Det ar anvandbart om du registrerar ett program som
anvands ofta.

Du kan registrera totalt 6 [Enkelsidigt lage] och [Flersi-
digt lage] program.

1 Stall in ett program.
Gor nagon av féljande installningar.

« Steg 1 till 6 i “Instélining [Enkelsidigt 1age]”
(E2 53).

» Steg 1 till 4 i “Instélining [Flersidigt lage]”
(2 53).

Tryck pa [%]-knappen.

Ange programnumret.

Anvand de numeriska knapparna och ange det
programnummer som du vill registrera.

Prozramlazrings|ase I =
HWr IB-Frozram & |

ETillbaka B Spara

* Om du anger ett programnummer som redan
ar registrerat visas antingen [a] (Enkelsidigt
lage) eller [b] (Flersidigt Iage) pa den nume-
riska skarmen.

* Om du anger ett programnummer som inte ar
registrerat visas varken [a] eller [b].

» Om du anger ett programnummer
o som redan &r registrerat skrivs
installningen 6ver. Kontrollera att
det inte skapar problem att
instillningarna skrivs over.

Tryck pa [%*]-knappen.

Installningarna for [Program] registreras. Anta-

let och typen for registrerade program

(antingen [a] eller [b]) visas pa den numeriska

skarmen.

* Nar du trycker pa [START]-knappen kan
kopiering ske enligt de [Program]-install-
ningar du har registrerat.

* Om du trycker pa [P]-knappen stangs [Pro-
gram] av.

Hamta [Program]

1

Tryck pa [P]-knappen.

Lampan for [P]-knappen tands.

2

Tryck pa [%*]-knappen.

3

Ange programnumret.

Anvand de numeriska knapparna och ange det
programnummer som du vill hamta.

Frogramanrops | age I
Wr IE-Frozram & )

i

) [

-l

Radera Ring

Tryck pa [+]-knappen.

De installningar som du registrerat hdmtas.
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* Nar du trycker pa [START]-knappen kan

utskriften géras enligt de [Program]-instéll- 6 Tryck pa [P]-knappen.
ningar du har hamtat. [Program] stangs av.

* Om du trycker pa [P]-knappen stangs [Pro-
gram] av.

Andra instéllningarna i [Program]

1 Héamta ett program.
Utfor steg 1 till 4 i “Hamta [Program]”.

2  Tryck pa [+]-knappen.

Du kan nu &ndra installningarna.

3 Andra instéllningarna i program-
met.

Andra antal kopior och uppséttningar.

* Om du trycker pa [C]-knappen rensas de var-
den som stallts in och du kan mata in en ny
post med hjalp av de numeriska knapparna.

* Genom att trycka pa [+]-knappen flyttar du till
nasta inmatningsmal.

» Genom att trycka pa [x]-knappen flyttar du till
foregaende inmatningsmal.

4 Tryck pa [%]-knappen. m

Under resten av proceduren registrerar du and-
ringarna genom att utfora steg 3 och 4 i
“Registrera [Program]”.

Radera [Program]

1 Tryck pa [P]-knappen.

Lampan for [P]-knappen tands.

2  Tryck pa [*]-knappen.

3 Ange programnumret.

Anvand de numeriska knapparna och ange det
programnummer som du vill radera.

Programanrops | Gze | |
W&-Prngram ) )L Ll

Radera Ring

4 Tryck pa [C]-knappen.

B Tryck pa [START]-knappen.

[Program] som du angett raderas.
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|
Forhindra att blacket blir suddigt
[IDLING]

Nar maskinen inte har anvants under en langre tid
eller efter att skrivirumman har bytts ut kan flera
utskriftsark bli bleka i bérjan av utskriften. Nar du
slar pa [IDLING] utférs atgarden for att sakerstalla
att blacket ar anvandbart och stabilt under master-
framstaliningen.

Eftersom den héar funktionen ger tydliga utskrifter
fran borjan kan du spara papper.

» [IDLING] ar en funktion som utfors
9 under masterframstéallning. Om du bara
utfor utskriftsprocessen utfors inte
[IDLING].

» Nar [IDLING] utfors tar det masterfram-
stallningen langre tid.

automatiskt under nasta masterframstall-
ning om skrivtrumman inte har anvants
under en langre tid. Du kan andra install-
ningen i [Automatisk infargningstid] under
[Specialinstalin.lage] (=4 60).

@ » Du kan stalla in att [IDLING] ska utféras

1  Tryck pa [IDLING]-knappen.

-?y.?'m %t SCANNING LEVEL

ZOOM

e ) °
o 141% Hr i3 LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
o fleasio
*116% Brii

© 100%

e 94% d-P INK of] Line
o, A3v B4 ® SAVING @[3 PHOTO
® 87% wirss A
. 82% I Co)
A3» A4 seee
® 71% garss  COARSE
® BOOK ® 2-UP :

© INTERFACE @ CUSTOM

©® PENCIL

© IDLING © CONFIDENTIAL
&cp)

Nar du placerar ett original och trycker pa
[START]-knappen medan [IDLING]-lampan
lyser utfors [IDLING] under masterframstall-
ning.

|
Forhindra kopiering av konfidenti-
ella dokument [CONFIDENTIAL]

Efter utskrift ar den master som har gjorts fortfa-
rande laddad i skrivtrumman, redo for utskrift.

Nar [CONFIDENTIAL] &r pa tas den master som
har gjorts bort. Det gor att du kan férhindra olamp-
liga utskrifter av konfidentiella dokument.
Eftersom en tom master laddas i skrivirumman
fungerar mastern aven som skydd sa att blacket i
skrivtrumman inte torkar ut nar inget skrivs ut pa
maskinen under en langre tid.

1 Tryck pa [CONFIDENTIAL]-knap-
pen.

-5" o (@) % SCANNING LEVEL

ZOOM

-

)
o 141% Hiz i3 LIGHT 12345 DK AUTO
*122% HCY @
°116% Biri3
©100% .
e 94% d-P
. 87% 428 @
o 82% Birid
° 7% gives
® BOOK e 2-UP

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL

@ @

(S )

o] LINE

INK
® SAVING @[3 PHOTO

©® PENCIL

2 Tryck pa [START]-knappen.

Mastern i skrivtrumman tas bort och en tom
master laddas.
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I
Stalla in driftforhallanden
[Specialinstalln.lage]

Du kan andra standardvardena och ange install-
ningar som ar relaterade till systemkontroll for att
gOra maskinen lattare att anvanda.

Grundlaggande anvandning for
[Specialinstilin.lage]

1

Tryck pa [CUSTOM]-knappen.

ZOOM

4 N\
50-200
s 3x
-y £ SCANNING LEVEL
[ e ] ] ]
e 141% Az LIGT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
2 flaanio

*116% Barii

© 100% ‘

o 94% d-P K ofE] LINE
o 879 A3-B4 @ ® SAVING  e[g] PHOTO
0 A4»B5 A

. 82% Hri "
A3» A4 s
* T1% Bt o i3 COARSE
® BOOK ® 2-UP ® PENCIL @ :iiiFINE

® IDLING © CONFIDENTIAL

OINTERFACE
@
/

(S

Menyskarmen [Specialinstalin.lage] visas.

Ange artikelnummer.

Anvand de numeriska knapparna och ange det
artikelnummer som du vill radera.

01:Utzkriftshaz...
02:Utskriftstathet N
03:hutomatizk p...
N4:5kanningzniva
05:Grundinstall. ..

~

-

Det nummer du anger visas pa den numeriska
skarmen.

Du kan andra vilken meny som ska visas pa
skarmen med hjalp av knapparna [x] och [+].

w

Tryck pa [START]-knappen.

Ange numret for installningsvar-
det.

Automat sk process a_ |
_ ]

oy ]

1:P&

Tryck pa [START]-knappen.

Installningen ar klar och menyskarmen [Specia-
linstalin.lage] visas.

Om du vill andra flera installningsobjekt uppre-
par du steg 2 till 5.

du pa [STOP]-knappen istallet for
[START]-knappen.

@ » Om du vill avbryta andringen trycker

Tryck pa [START]-knappen eller
[CUSTOM]-knappen.

En bekraftelseskarm visas.

» Om du vill avbryta alla &ndringar
som har gjorts i [Specialin-
stalln.lage] trycker du pa [STOP]-
knappen istallet.

Tryck pa [START]-knappen.

De aktuella 1
instal Iningarna N
kommer registreras
zom standard
®Whnnul |, B0

De installningar du har andrat tillampas och
laget atergar till normailt.

» Om du vill ga tillbaka till menyskar-
@ men [Specialinstalln.lage] trycker du
pa [STOP]-knappen istallet for
[START]-knappen.



Kapitel 6 Stélla in driftférhallanden 59

Lista over installningsalternativ

« Standardinstaliningarna fran fabriken ar understrukna i féljande lista.

* De objekt som ar markerade med en asterisk (*) visas bara nar ett tillbehér som ar tillval ar installerat.

+ Nar [81: Autentiseringsinstalining] (22 70) &r installt till [PA] kan inte allménna anvandare bladdra bland eller &ndra
objekt som ar markerade med "%”.

Artikel- | Instéllningsalternativ Beskrivning
num-
mer 0 1 2 3 4 5
1 [Utskriftshastighet] Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5
* Du kan andra standardinstallningen
for utskriftshastigheten (E4 46).
» Nar [28: ECO-lage]
@ (2 64) &r installt till [PA]
ar [1: Utskriftshastighet]
fixerat till [2] (Niva 3).
1 [Utskriftstithet] Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5
* Du kan andra standardinstallningen
for utskriftsdensiteten(E4 47).
> Nar [28: ECO-lage]
@ (22 64) ar installt till [PA]
ar [2: Utskriftstathet] fixe-
rat till [O] (Niva 1).
3 [Automatisk process] AV PA
* Du kan andra standardinstallningen
for [Automatisk process] (&5 22). m
4 [Skanningsniva] Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Automa-
* Du kan &ndra standardinstaliningen tisk
for skanningsniva (4 40).
5 [Grundinstillning for origi- Linje Foto Duo Penna
* nalskanningslige]
Du kan andra standardinstallning-
arna for [LINE/PHOTOQ] och [PEN-
CIL] (=4 38).
6 [Originalbokstorlek] Typ: mm
Du kan andra storleken pa det ori-
ginal som ska skannas i [BOOK] Papper | A3 B4 Ad BS
(2 40).
Nar [Papper] ar instéllt skannas ori- | Typ: tum
ginalet med samma storlek som det
papper som ar installt i pap- Papper | Ledger | Legal Letter
persmatningsfacket.
7 [Bredd fér bok kantskuggor] Typ: mm
Du kan andra det omrade som ska
raderas i [BOOK] (=2 40). 20mm 30mm 40mm 50mm 80mm
Typ: tum
13/16" 13/16" 18/16" 131/32" | 31/8"
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Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0

1

N

8
*

[Automatisk infargningstid]

Du kan stélla in att [IDLING] (&4 56)
ska utféras automatiskt under nasta
masterframstalining om skrivtrumman
inte har anvants under en viss tid.

Ingen

6 timmar

3
o

©

[2-upp-ldge, vintetid for skanning]
Med [2-UP] (2 42) startar master-
framstallningen automatiskt om en
viss tid har forflutit utan att nasta origi-
nal placeras. Den har tiden kallas for
[2-upp-lage, vantetid for skanning].

Ingen

15
sekunder

30
sekunder

[Instédllning av automatiskt vilo-
lage]

Den har maskinen gar in i vilolaget
om den inte anvands under en viss
tid. P& sa satt kan du aven minska
stromférbrukningen. Aven nar
maskinen ar i vilolage kan den ta
emot originaldata fran datorn.

1 minut

S
minuter

15
minuter

30
minuter

60
minuter

90
minuter

[Instéllning av automatisk avst.]
Du kan stélla in sa att strommen
stangs av automatiskt om maski-
nen inte anvands under en viss tid.

Modell: SF5350EIIE/SF5230EIIE/SF5030EIIE

5
minuter

15
minuter

30
minuter

60
minuter

90
minuter

180
minuter

Modell: Annan an ova

nstaende

Ingen

5
minuter

15
minuter

30
minuter

90
minuter

[Automatisk raderingstid]

Du kan konfigurera installningen sa
attinstaliningen ([Grundinstalining for
originalskanningslage] eller [PRINT
POSITION] (UTSKRIFTSLAGE))
som andrats pa kontrollpanelen ater-
gar till standardinstaliningarna om
maskinen lamnas under en given
tidsperiod.

Ingen

3
minuter

5
minuter

13

[Papperskvalitet]

Nar [Standard] ar installt matas
papperen enligt positionen pa pap-
persinriktaren for pappersutmat-
ningsfacket (K4 24).

Nar [Anvandare1] till [Anvandare5] ar
valt matas papperen enligt de pap-
persmatningsvillkor som du registrerat,
oavsett position pa pappersinriktaren
for pappersutmatningsfacket.

A

» | standardinstéllningarna
registreras ingenting for
[Anvandare1] till [Anvan-
dare5]. Nar du registrerar
pappersmatningsvillkoren
bér du ta hjalp av aterfor-
saljaren eller en auktorise-
rad servicerepresentant.

Standard

Anvéndare1

Anvéndare2

Anvandare3

Anvéndare4

Anvéndare5
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Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0

1

2

3

4

5

14
*

[Minsta antal kopi.]

Du kan stélla in att masterframstall-
ning bara ska utféras nar det
angivna antalet utskrivna kopior ar
fler an det specificerade antalet.

|

» Du kan Iasa installning-
arna for [Minsta antal
kopi.] sa att de inte kan
andras. Kontakta aterfor-
saljaren eller en auktori-
serad servicerepresentant
for mer information.

0 sidor

10 sidor

20 sidor

30 sidor

40 sidor

50 sidor

[Pipljud]

* Nar detta ar installt till [Niva 0]
hérs ingen signal.

* Nar detta ar installt till [Niva 1]
hoérs signalen nar:

* ett fel uppstar;

» maskinen placeras i laget dar
skrivtrumman kan dras ut; eller

« skrivtrumman, masterkasserings-
ladan eller masterframstallaren
laddas.

* Nar detta ar installt till [Niva 2],
utdver laget ovan, spelas ljud upp
for sddant som knappar samt for
bekraftelse nar en atgard slutfors.

Niva 2

Niva 1

Niva 0

[Reservationstid]

Aven om maskinen inte har rorts
efter att arbetet avslutats startar
inte masterframstallningen av mot-
tagna originaldata forran en viss tid
har gatt. Den har tiden kallas for
“reservationstid”.

Ingen

30
sekun-
der

60
sekun-
der

17

[ADF-halvautomatisk] *

Nar det har ar instéllt till [PA] och

ett original placeras pa den auto-

matiska dokumentmataren (tillval)

utférs foljande atgarder.

» Maskinen pausar efter master-
framstallning.

» Masterframstallning for nasta ori-
ginal startar automatiskt efter
kopieringsprocessen.

|

» Nar [Automatisk process]
(&4 22) ar installt till pa ar
[ADF-halvautomatisk]
inaktiverad.

61




62

Kapitel 6 Stalla in driftférhallanden

Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0

1

18

[Jobbseparation]
Stéll in det har till [PA] nar du
anvander tillvalet Jobbdelare.

|

» Nar detta ar installt till [PA]
stalls [37: Sort. mellan-
papper] (E4 64) in till [AV].

AV

PA

19

[Snabb mastertillverkning]

Nar det har ar installt till [PA] kan
du forkorta tiden som kravs for
masterframstallning.

Ikonen som visas pa grundskarm-
bilden fér masterframstallning and-
ras enligt installningarna [AV] och

[PA].
N\ T
e

« [PA]:
» Nar masterframstall-
0 ning utférs med det hér
instéllt till [PA] skrivs
bilder ut med lagre upp-
I6sning.

» Nar detta ar installt till [PA]
stalls [38: Pappersminne-
sutskrift] (£4 65) in till [AV].

» Nar du stéller in féljande
funktioner inaktiveras
[Snabb mastertillverk-
ning].
¢ [Format] (4 41)
¢ [2-UP] (2 42)
¢ [BOOK] (4 40)

|

PA

20

[Inst utskrifter i ko]

« Nar det har &r installt till [Aterlam-
nas] atergar den numeriska skar-
men till det antal ark som stallts in
nar kopieringen ar klar. (Exempel:
Nar utskrift och antalet ar installt
till “100” atergar den numeriska
skarmen till “100”.)

+ Nar det hér ar installt till [Aterlam-
nas €j] star den numeriska skar-
men kvar pa “0” nar utskriften ar
klar.

Aterldm-
nas ej

Aterlam-
nas

21

[Inst 2-upp- utskrifter i ko]

+ Nar det har ar installt till [Aterlam-
nas] forblir [2-UP] pa efter att
masterframstalining eller utskrift
med [2-UP] ar klar.

+ Nér det har ar instéallt till [Aterlam-
nas ej] forblir [2-UP] av efter att
masterframstallning eller utskrift
med [2-UP] ar klar.

Aterlam-
nas ej

Aterlam-
nas
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Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0

1

22

[Separationsflakt]

Justera det har om utskrivna bilder
blir ojamna eller suddiga, beroende
pa originalets forutsattningar eller
papperstypen.

|

» Fraga din aterforsaljare
eller auktoriserade servi-
cerepresentant om lamp-
liga justeringsvarden.

AV

Niva 1
(Lagt)

Niva 2

Niva 3

Niva 4
(Hogt)

23

[Sugflakt]

Justera det har om utskrivna bilder
blir ojdmna eller suddiga, beroende
pa originalets forutsattningar eller
papperstypen.

» Fraga din aterforsaljare
eller auktoriserade servi-
cerepresentant om lamp-
liga justeringsvarden.

Niva 1
(Lagt)

Niva 2

Niva 3

Niva 4
(Hogt)

24

[Instéllning av duolage]

Du kan andra bildbehandlingen for

[Duo] (&4 39).

[Standard]
Valj detta alternativ nar du vill
aterskapa tecken och foton med
en bra balans. Detta alternativ ar
aven lampligt for fargade original.

[Linje]
Valj detta alternativ for att lyfta
fram tecknens tydlighet. Detta
passar aven nar originalet
innehaller ett foto med tydlig kon-
trast, till exempel byggnader och
glans pa metalliska ytor.

[Foto]
Valj detta alternativ nar originalet
innehaller ett foto dar mjuka over-
gangar ar viktigt, till exempel mat-
foton och portratt.

[PA/AV]
Valj [PA] for att géra bakgrunds-
fargen tydligare i original med
morka farger, till exempel tid-
ningar.

Normalt/
AV

Normalt/

PA

Linje/
AV

Linje/

Foto/
AV

Foto/
PA

25

[Instéllning av pennlage]

Du kan andra bildbehandlingen for
[PENCIL] (&2 39). Valj [Ljusare] nar
skuggorna i ett original som ar hop-
klistrat ingar i mastern.

Morkare

Ljusare
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Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0 1 2 3 4 5

28
*

[ECO-lage]

Du kan skriva ut med minskad
stromférbrukning genom ett lagre
utskriftstryck an normailt.

Na&r det har ar instéllt till [PA] gar
det inte langre att andra

[1: Utskriftshastighet] eller

[2: Utskriftstathet] under [Specialin-
stalin.lage] (4 59).

AV PA

[Val av sprak]
Du kan andra vilket sprak som ska
visas pa skarmen.

» Radfraga aterforsaljaren
9 eller en auktoriserad ser-
vicerepresentant om du
andrar instéllningen.

0 och sa vidare

Ett nummer tilldelas varje sprak.
Du kan andra sprak genom att valja numret pa det sprak som du
vill visa.

31

[Display densitet]
Du kan justera skarmdensiteten.

Niva 1 till Niva 5 till Niva 9

32

[LCD-ljusstyrka]
Du kan justera ljusstyrkan pa skar-
men

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5

36

[Dubbel-matn.kontr]

Maskinen ar utrustad med funktio-

nen [Dubbel-matn.kontr], som auto-

matiskt stoppar utskriften nar
matning av éverlappande pappers-
ark (dubbelmatning) identifieras.

Stang AV [Dubbel-matn.kontr] i fol-

jande fall.

« Ett [Dubbel-matn.kontr]-fel visas
upprepade ganger nar ingen dub-
belmatning sker.

» Papper med en mérk bakgrunds-
farg anvands (till exempel svart,
rod eller morkbla).

* Det finns redan skrift pa baksidan
av pappret.

visas symbolen (-£) pa
grundskarmbilden for
utskrift.

@ » Nar detta ar installt till [PA]

AV PA

37

[Sort. mellanpapper]

Du kan anvanda pappret som pla-
cerats pa pappersmatningsfacket
som mellanark fér sortering av
utskrivna papper.

(2 79 “Infoga mellanark [Sort.
Mellanpapper]”)

» Nar detta ar installt till [PA]
stalls [18: Jobbseparation]
(2 62) in till [AV].
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Artikel-
num-
mer

Installningsalternativ

Beskrivning

0

1

38

[Pappersminnesutskrift]

Aven om maskinen inte kan anslu-
tas till en dator kan du fortfarande
utféra hégupplosta utskrifter lik-
nande utskrift som utfors direkt fran
en dator.

(2 79 “Anvanda pappersoriginal
for jobbminne [Pappersminnesut-
skrift]”)

» Nar detta ar installt till [PA]
stalls [19: Snabb master-
tillverkning] (E2 62) in till
[AV].

AV

PA

50

[Antal: Ad/Letter och mindre]
Visar det ackumulerade antalet
kopior som skrivits ut pa papper
som ar mindre an A4.

Vardet ar exklusive de korrekturko-
pior som matats ut under master-
framstallningen.

51

[Antal: Storre an Ad/Letter]

Visar det ackumulerade antalet
kopior som skrivits ut pa papper
som ar storre an A4.

Vardet ar exklusive de korrekturko-
pior som matats ut under master-
framstallningen.

52

[Tot ant utskrifter, display]

Visar ackumulerat antal kopior som
har skrivits ut pa maskinen.

Vardet ar exklusive de korrekturko-
pior som matats ut under master-
framstallningen.

53

[Tot ant masters, visa]

Visar ackumulerat antal master-
framstallningsprocesser som har
utférts pa maskinen.

Vardet inbegriper berakningen for
[IDLING] och [CONFIDENTIAL]
som har utforts.

Ed 77 “Visa ackumulerade antal [Rakneverksindiker.]”

65
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Artikel- | Installningsalternativ Beskrivning
num-
mer 0 1 2 3 4
54 [Antal, trummor] Ed 77 “Visa ackumulerade antal [Rakneverksindiker.]”
Visar ackumulerat antal kopior som
har skrivits ut med den aktuella
skrivtrumman.
Vardet inbegriper det antal korrek-
turkopior som matades ut under
masterframstaliningen.
Om du vill kontrollera ackumulerat
antal kopior som har skrivits ut med
en annan skrivirumma byter du
skrivtrumma och visar sedan
[Antal, trummor]-skarmen.
70 [IP-adress(IPv4)] " EH 68 “Ansluta till natverket”
*
71 [IP-adress(IPv6)]”
*
75 [LAN-grénssnitt] AUTO 10HALF | 10FULL | 100HALF | 100FULL
* Du kan ange typ av fysiskt natverk.
Lamna [AUTO] valt i de flesta
fallen.
76 [Initiera natverk] " Annull. OK
* Du kan aterstalla installningarna for
[IP-adress(IPv4)], [IP-adress(IPv6)]
och [Network] for RISO Console
(E4 87) till fabriksstandard.
80 [Anvindarregistrering] Ed 70 “Anvanda autentiseringsfunktionen”
* Registrera de anvandare som
anvander maskinen.
81 [Autentiserings- installning]
* Du kan sla pa / stanga av autenti-
seringsfunktionen.
82 [Avaktivera]
* Du kan férbjuda specifika anvan-
dare fran att anvanda maskinen.
83 [Gréns T/C]
* Du kan stalla in en 6vre grans for
antal utskrivna ark (totalt antal) for
varje anvandare.
84 [Gréns M/C]
* Du kan stélla in en évre grans for
antal masterframstallningsprocesser
(masterantal) for varje anvandare.
85 [Tom T/C]
* Du kan rensa antal utskrivna ark

(totalt antal) upp till det nuvarande.
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Artikel- | Installningsalternativ Beskrivning
num-
mer 0 1 2 3 4 5
86 [Tém M/C] Ed 70 “Anvanda autentiseringsfunktionen”
* Du kan rensa antal masterfram-
stallningsprocesser (masterantal)
upp till det nuvarande.
87 [Nollstall rakn.]
* Du kan rensa antal utskrivna ark och
antal masterframstallningsproces-
ser for alla anvandare tillsammans.
88 [Datuminstalining]
* Du kan visa rapportskarmen for
[Réknerapport av antal] pa angivet
datum varje manad.
89 [Rensa rakningsfel]
* Du kan ddlja rapportskarmen for
manadens [Raknerapport av antal].
90 [Raknerapport av antal]
* Du kan rensa antal utskrivna ark
och masterframstallningsproces-
ser for alla anvandare. Valj utmat-
ningsmetod i férvag med
[Instalining raknerapport].
91 [Instéllning raknerapport]
* Vlj utmatningsmetod fér [Rakne-
rapport av antal].
92 [Autentiseringsmetod]
* Den har installningen visas nar till-
valet IC-kortlasare ar installerat.
Valj metod for autentiseringsatgard.
95 [Rensa autentiserings- instéllning]
* Du kan aterstalla alla installningar
for artikelnummer 80 till 92 till stan-
dardinstallningarna. Dessa ar rela-
terade till autentiseringsfunktionen.
99 [Aterstéll grundinstilining] Annull. | OK
* Du kan aterstalla alla installningar

for [Specialinstalin.lage] till standar-
dinstallningarna.

67
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Ansluta till natverket

Om du vill ansluta maskinen till ett natverk ska du
gora installningar som till exempel IP-adress enligt
anslutningsmiljén.

» Tillvalet Valfritt natverkskit (4 124)
9 kréavs for att ansluta SF5430EIl/
SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030ElII till natverket.

© Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

Nar du ansluter till IPv4-natverket

7 Ange undernatsmasken.
Inmatningsproceduren &r samma som steg 5.

Hatmask (IPvd)

. 000. 000.000

Stall in detta nar du allokerar en IPv4-adress till den
har maskinen.

1 Ange artikelnummer “70” i [Speci-
alinstalin.lage].

2 Tryck pa [START]-knappen.

8 Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

3 Ange numret for installningsmeto-
den.

[P-adress (IPvd)

Il : Automat i sk
1:Manuel |

O Ange standard-gateway

Inmatningsproceduren ar samma som steg 5.

Farv. nathrygga(lPvd)

. 000. 000.000

4 Tryck pa [START]-knappen.
» Nar [0: Automatisk] ar installt:
Ga till steg 11.
* Nar [1: Manuell] &r installt:
Ga till steg 5.

1 () Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

5 Ange maskinens IP-adress.

IP-adress (IPvd)

. 000. 000.000

» Nar du har angett tre siffror trycker du pa [+]-
knappen for att ga till nasta tre siffror.
* Tryck pa [x]-knappen for att ga tillbaka.

» Tryck pa [C]-knappen for att ater-
@ stélla de tre siffror som du anger for
narvarande till [000].

» Tryck pa [RESET]-knappen for att
aterstalla alla varden du har angett
till [0].

11 Ange IP-adressen fér DNS-ser-
vern (primar).
Inmatningsproceduren ar samma som steg 5.

ONS (IPvd—primar)

. 000 . 000. 000

4 2 Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.
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1 3 Ange IP-adressen for DNS-ser- PRINT POSITION
vern (sekundar). i) e [P
Inmatningsproceduren &r samma som steg 5. 15 0 +15
< -0«
DHS (IPvd-zekundar) ( - )
M. 000 000, 000 @ Tryck pa [ 0+]-knappen for justering av

utskriftspositionen for att bekrafta det varde
du har angett. (Du kan aven ange nume-
riska varden med hjalp av de numeriska

4 4 Tryck pa [START]-knappen. knapparna.)

Instaliningen &r klar och menyskarmen visas. > Tryck pa [™]-knappen sa att jus-
tering av utskriftshastigheten flyt-
tar inmatningsdestinationen till

N&r du ansluter till IPv6-nitverket nasta siffra.

> Tryck pa [€]-knappen sa att jus-
Stéll in detta nér du allokerar en IPv6-adress till den tering av utskriftshastigheten
har maskinen. aterstaller inmatningsdestinatio-

nen till féregaende siffra.

1 Ange artikelnummer “71” i [Speci- > Tryck pa [Cl-knappen for att

a"nSté"n-lége]- aterstalla de fyra siffror som du
anger for narvarande till [0000].
2 Tryck pa [START]-knappen. » Tryck pa [RESET]-knappen for

att aterstélla alla varden du har
angett till [O].

3 Ange numret fér instéllningsmeto-

den. (® Nar du har angett fyra siffror trycker du pa
[+]-knappen for att ga till nasta fyra siffror.

IP-adress (IPvE)

© Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

4 Tryck pa [START]-knappen.

+ Nar [0: Manuell] ar installt:

Ga till steg 5. [  Ange prefixléngden.
+ Nar antingen [1: Tillstandslos] eller [2: Till-
standskanslig] ar installt: PrefixiIPvE)

Ga till steg 11.

ULE:

5 Ange maskinens IP-adress.

IP-adress {IFvE) 8 Tryck pa [START]-knappen.

MM o000 : 0000:0000:

T = 0 2 TV 2 D @ » Du kan aven ga till nasta steg
L[Eh-:defﬂ 123466789 genom att trycka pa [+]-knappen.

(1 Tryck pa knapparna [«] och [»] fér juste-
ring av utskriftspositionen for att valja det
varde (alfabetiska och numeriska véarden)
som ska anges fran faltet langst ned pa
skarmen.
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O Ange IP-adressen for din standard-
gateway.
Inmatningsproceduren ar samma som steg 5.

Farv. nathrygzal(lPvE)

I 0000 = 0000: 0000+
0000:0000:0000: 0000
bode 123456 769

1 () Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

11 Ange IP-adressen fér DNS-ser-
vern (primar).
Inmatningsproceduren &r samma som steg 5.

DHS(IPvE—primar)

(= 0000 0000 0000
0000 :0000:0000:0000
bodefi 123456789

4 2 Tryck pa [START]-knappen.

» Du kan aven ga till nasta steg
@ genom att trycka pa [+]-knappen.

1 3 Ange IP-adressen fér DNS-ser-
vern (sekundar).
Inmatningsproceduren ar samma som steg 5.

DNS (TPvE-zekundar)

= D000 : 0000 0000
0000 :0000:0000:0000
hodefi 123456749

1 4 Tryck pa [START]-knappen.

Instéliningen &ar klar och menyskarmen visas.

|
Anvanda autentiseringsfunktio-
nen

“Autentisering” innebar att maskinens anvandare
identifieras med hjalp av den PIN-kod och det IC-
kort som tilldelas varje anvandare.
Anvandaridentifieringen majliggér enskild anvan-
darhantering och férbattrad sakerhet.

B Instdllningar som kravs for att anvanda
autentiseringsfunktionen
Gor foljande installningar i [Specialinstalln.lage].

Artikelnum- | Installningsalternativ
mer

92 [Autentiseringsmetod]

Den har installningen visas nar tillvalet
IC-kortlasare ar installerat.

Valj metod for autentiseringsatgard
fran “0: PIN-kod” och “1: IC-kort”.

80 [Anvandarregistrering]

Registrera de anvandare som anvan-
der maskinen.
Registreringsproceduren beskrivs
nedan.

81 [Autentiserings- installning]

Du kan sla pa / stanga av autentise-
ringsfunktionen.

Nar den har artikeln ar installd till

[1: PA] kravs autentisering nar maski-
nen startas.

[Anvandarregistrering]

Registrera de anvandare som anvander maskinen.
Hur manga anvandare som kan registreras varierar
beroende pa [Autentiseringsmetod].

[Autentiseringsmetod] Tillgangligt “registrerings-
nummer for autentise-
ring”

[0:PIN-kod] Nr 0 till 99

[1:1C-kort] Nr 0 till 499

Dessa anvandare kategoriseras som “allman anvan-
dare” och “administrator”.

B Vad ar “allman anvandare”?

“Registreringsnummer for autentisering” tilldelas de
anvandare som har registrerats for maskinen. De
anvandare som har registreringsnummer 1 eller uppat
for autentisering kallas for “allman anvandare”. All-
manna anvandare kan inte bladdra bland, eller andra,
nagra av artiklarna i [Specialinstallin.lage].



anvandare inte kan se eller andra finns i
“Lista Over instaliningsalternativ” for [Speci-
alinstalln.lage] (2 59). Dessa artikelnum-
mer &r markerade med “k”.

@ » Information om vilka artiklar som allmanna

M Vad ar “administrator’?
Den anvandare som har registreringsnummer 0 for
autentisering kallas “administrator”.

Administratéren kan bladdra och andra alla objekt i
[Specialinstalin.lage].

1 Ange artikelnummer “80” i [Speci-
alinstalin.lage].

Tryck pa [START]-knappen.

Skarmen [Anvandarregistrering] visas.

2
3 Tryck pa [+]-knappen.
4

Ange registreringsnummer for
autentisering for den anvandare
som du vill registrera eller andra.

Om administratéren (registreringsnummer for
autentisering: 0) inte ar registrerad behéver du
gora det forst.

drnvandarregiztrering

frvandare

W
EITillbaka HHazta

5 Tryck pa [+]-knappen.
Ga till steg 6.
Om [Autentiseringsmetod] (E2 70) ar installt till
[1: IC-kort] gar du till steg 8.
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O Ange gruppnumret.

Du kan ange vilken grupp (avdelning osv.)
anvandaren tillhoér. Nar en grupp har stéllts in
visas totalt antal for varje grupp i det totala
resultatet med [Raknerapport av antal] (4 74).

Du kan stélla in nummer 1 till 32.
Om ingen grupp ska stéllas in anger du “0”.

fnge gruppnumret

Anvandare-(

-
EITillbaka H Hazta

1 () Tryck pa [+]-knappen.
Anvandaren registreras.

Fortsatt att stalla in andra anvandare genom att
upprepa steg 4 till 10.

11 Tryck pa [START]-knappen.

Instéliningen ar klar och menyskarmen visas.

[Avaktivera]

Du kan férbjuda specifika anvandare fran att anvanda
maskinen. Avbryt det inaktiverade laget genom att
vaxla den har artikeln till [0:AV] med samma steg.

» Det gar inte att stanga av administratérsan-
vandningen av maskinen.

1 Ange artikelnummer “82” i [Speci-
alinstalin.lage].

6 Ange en ny PIN-kod.

Du kan ange upp till fyra siffror.
Den angivna koden visas som “#”.

fnge PIN-koden

Tryck pa [START]-knappen.

[Avaktivera]-skarmen visas.

Tryck pa [+]-knappen.

[  Tryck pa [+]-knappen.
Ga till steg 9.

8 Hall IC-kortet framfor IC-kortlisa-
ren.

Nar IC-kortet blir korrekt avlast visas [Ange
gruppnumret]-skarmen.

AW DN

Ange registreringsnummer for
autentisering for malanvandaren.

fvakt ivera

Arvandare

| 1[I
ETillbaka EHNaizta
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5

Tryck pa [+]-knappen.

Tryck pa [START]-knappen.

6

Ange numret for installningen.

0:AV (Aktivera)
1:PA (Avaktivera)

deakt ivera 10 _ l;)
[ (,"

frvandare—1

1:P&

W

Tryck pa [+]-knappen.

Tryck pa [+]-knappen.

De instaliningar du har andrat bekraftas.
Fortsatt att stalla in andra anvandare genom att
upprepa steg 4 till 7.

Ange registreringsnummer for
autentisering for malanvandaren.

liranz T/C

frvandare

| 11
EITillbaka HHasta

8

Tryck pa [START]-knappen.

Installningen ar klar och menyskarmen visas.

[Grans T/C] [Grans M/C]

Du kan stalla in en 6vre grans for antal utskrivna ark
och masterframstaliningsprocesser for varje anvan-

dare.

1

Ange artikelnummer i [Specialin-
stalln.lage].

Ange nagot av féljande artikelnummer.

Artikel-
nummer

Instéllningsalternativ

83 [Grins T/C]

Du kan stélla in en dvre grans for
antal utskrivna ark.

“T/C” &r en forkortning for “Totalt
antal”.

84 [Grans M/C]

Du kan stélla in en dvre grans for
antal masterframstallningspro-
cesser.

“M/C” &r en forkortning for “Mas-
terantal”.

Instaliningsprocedurerna for [Grans T/C] och
[Grans M/C] & samma. Féljande exempel
beskriver proceduren for att stalla in [Grans T/
Cl.

Tryck pa [+]-knappen.

Ange den o6vre grans som du vill
stalla in for utskrivna ark.

Nar “0” ar installt tilldmpas “ingen grans”.

lirans T/C

frvandare-1

| DIy
EITillbaka H HNasta

Tryck pa [+]-knappen.

De installningar du har andrat bekraftas.
Fortsatt att stalla in andra anvandare genom att
upprepa steg 4 till 7.

8

Tryck pa [START]-knappen.

Instéliningen &r klar och menyskarmen visas.

[Tém T/C] [Tém MIC]

Du kan rensa antal utskrivna ark eller masterframstall-
ningsprocesser upp till det nuvarande. Du kan utse
varje anvandare eller alla anvandare som mal for
rensningen.

A

» [Nollstall rékn.] (E2 73) ar anvandbart nar
du vill rensa antal utskrivna ark och antal
masterframstallningsprocesser for alla
anvandare tillsammans.



Ange artikelnummer i [Specialin-
stalin.lage].

Ange nagot av foljande artikelnummer.
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Artikel-
nummer

Installningsalternativ

9

Tryck pa [START]-knappen.

Menyskarmen visas.

[Nollstall rakn.]

85 [Tom T/C]

Du kan rensa antal utskrivna ark
upp till det nuvarande.

“T/C” ar en forkortning for “Totalt
antal”.

86 [Tom M/C]

Du kan rensa antal masterframstall-
ningsprocesser upp till det nuva-
rande.

“M/C” ar en forkortning for “Maste-
rantal”.

Du kan rensa antal utskrivna ark och masterframstall-
ningsprocesser for alla anvandare tillsammans.

/)
1

» Nar rensningen har utforts gar det inte
att aterstalla statusen fére rensningen.

Ange artikelnummer “87” i [Speci-
alinstalin.lage].

Tryck pa [START]-knappen.

Installningsprocedurerna for [Tém T/C] och
[T6m M/C] ar samma. Foéljande exempel

beskriver proceduren for att stalla in [Tom T/C].

Tryck pa [START]-knappen.

w

Tryck pa [+]-knappen.

Ange [1].

Haollstall rakn. |
| )

0:donull. |

1:0K

Ange registreringsnummer for
autentisering for malanvandaren.

Om du vill utse alla anvandare som mal for
rensning anger du “00”.

Tom TAC

Anvandare

| 1
EITillbaka H Hazta

Tryck pa [START]-knappen.

Rensningen utfors.
Nar rensningen ar klar visas menyskarmen.

[Datuminstallning]

Tryck pa [+]-knappen.

Den forinstallda dvre gransen for antal
utskrivna ark visas.

Tryck pa [+]-knappen.

Antal utskrivna ark upp till det nuvarande visas.

Du kan visa rapportskarmen (&2 110) fér [90: Rakne-
rapport av antal] pa det angivna datumet i varje
manad.

/]

» Registrera “administrator” i [80: Anvan-
darregistrering] (4 70) i forvag.

Ange artikelnummer “88” i [Speci-
alinstalin.lage].

Tryck pa [C]-knappen.

Det antal utskrivna ark som visas rensas.

Tryck pa [+]-knappen.

Rensningen av utskrivna ark bekraftas.
Om du vill fortsatta att rensa antal utskrivna ark
for andra anvandare upprepar du steg 4 till 8.

2

Tryck pa [START]-knappen.
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3 Ange aviseringsdag.

Datuminzstal Ining

fnge datum

& 0K

» Nar det hér &r installt till [0] visas inte rap-
@ portskdrmen.

» Nar du staller in ett datum fran [29] till [31]
visas rapportskarmen pa den sista dagen i
manaden om det angivna datumet inte
finns fér den manaden, till exempel febru-
ari.

4 Tryck pa [START]-knappen.

Menyskarmen visas.

[Rensa rakningsfel]

Nar du anger ett datum for [88: Datuminstallning]
visas en varningsskarm varje gang strémmen slas pa
till dess att [90: Raknerapport av antal] utférs. Om du
inte vill utféra [90: Raknerapport av antal] for den aktu-
ella manaden utfér du [89: Rensa rakningsfel]. Var-
ningsskarmen visas inte fore meddelandedagen i
nasta manad.

1 Ange artikelnummer “89” i [Speci-
alinstalin.lage].

2 Tryck pa [START]-knappen.

3 Ange[1l
Renza rakningsfel O
Ll {
0:donull. |
1:0K

4 Tryck pa [START]-knappen.

Rensningen utfors.
Nar rensningen ar klar visas menyskarmen.

[Raknerapport av antal]

Du kan rensa antal utskrivna ark och masterframstall-
ningsprocesser for alla anvandare.

» Registrera “administrator” i [80: Anvan-
9 darregistrering] (4 70) i forvag.
» Valj utmatningsmetod i forvag i [91:
Instéllning raknerapport] (&4 75) i for-
vég.

B Skriva ut

1 Kontrollera papperet.

For [Raknerapport av antal] kravs ett papper
som ar storre an A4.
(&4 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och

papperet”)

2 Ange artikelnummer “90” i [Speci-
alinstalin.lage].

Tryck pa [START]-knappen.

4 Ange[1].
Raknerapport av antal I |
N {
[T
1:0K

B Tryck pa [START]-knappen.

Det totala resultatet skrivs ut.
Nar utskriften ar klar visas menyskarmen.



B Spara pa en USB-flashminnesenhet

1 Stoppa in USB-flashminnesenhe-
ten i USB-kontakten.

2 Ange artikelnummer “90” i [Speci-
alinstalin.lage].
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[Installning raknerapport]

Valj fran foljande for utmatningsmetoden for [90: Rak-
nerapport av antal] (2 74).

« Skriva ut med den har maskinen

* Spara i en USB-flashminnesenhet som CSV-il

+ Skicka en CSV-fl via e-post

» Registrera “administrator” i [80: Anvan-
9 darregistrering] (&4 70) i forvag.

» Medféljande “RISO COPY COUNT
VIEWER” ar anvandbar for att hantera spa-
rade CSV-filer.

1 Ange artikelnummer “91” i [Speci-
alinstalin.lage].

W

Tryck pa [START]-knappen.

2 Tryck pa [START]-knappen.

4 Ange[1].
Raknerapport av antal I
N )
O:donull. |
1:0K

B Tryck pa [START]-knappen.

Det totala resultatet sparas i USB-flashminne-
senheten som en CSV-fil.
Nar det har sparats visas menyskarmen.

6 Ta bort USB-flashminnesenheten.
H Skicka via e-post

1 Ange artikelnummer “90” i [Speci-
alinstalin.lage].

2 Tryck pa [START]-knappen.

3 Ange[1].
Raknerapport av antal I |
N (
0:Anrul L]
1:0K

4 Tryck pa [START]-knappen.

Det totala resultatet sparas som en CSV-fil och
bifogas i ett e-postmeddelande.
E-postmeddelandet skickas till de adresser
som har angetts i forvag.

Nar meddelandet har skickats visas menyskar-
men.

3 Ange numret for installningen.

0: Skriv ut

1: USB-flashm.enhet

2: E-post

Inztallning 0o _
raknerappaort (|

:USB-f | aghm. enhet
H3

1
2:E-post

» Om [2:E-post] inte visas kravs sarskilda
9 instadllningar. Kontakta aterforsaljaren
eller en auktoriserad servicerepresen-
tant for mer information.

» Skicka ett e-postmeddelande genom att

utfora proceduren “Forinstéllning for
[2:E-post]” i forvag.

4 Tryck pa [START]-knappen.
Instéliningen &ar klar och menyskarmen visas.
B Forinstéllning for [2:E-post]

1 Oppna RISO Console fran datorn.
(22 84 “Oppna RISO Console”)

Logga in till RISO Console.
(4 84 “Logga in”)

(K4 87 “[Network]-menyn”)

3 Klicka pa [Network].
4 Klicka pa [SMTP Setting].
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Stall in [Use] for [SMTP Authenti-
cation].

mSMTP Setting
Settings related to SMTP.
SMTP Authentication @ NotUse (O Use
Select Text Code UTF-8 v
<Counter Info. Mail>
Send @ Don'tsend (O Send
Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

Utfor de obligatoriska installning-
arna for [Counter Info. Mail].

» Kontakta natverksadministratéren i
fraga om SMTP-serverinstéllningarna.

» Du kan inte skicka till Gmail-adresser.
Anvand en annan adress.

H [Send]
Valj [Send].

H [Use SMTP Authentication]
Valj de olika alternativen efter behov.

H [User name]

Nar du har valt alternativet [Use] for [Use
SMTP Authentication] anger du anvandarnam-
net for SMTP-autentisering.

H [Password]

Nar du har valt alternativet [Use] for [Use
SMTP Authentication] anger du I6senordet for
SMTP-autentisering.

B [SMTP Server Name]
Ange SMTP-servernamnet.

M [Sender Address]

Ange en e-postadress till en person, till exem-
pel ndgon som ansvarar for hanteringen av
maskinen.

H [Receiver Address 1],
[Receiver Address 2]
Du kan ange upp till tva e-postdestinationer.

H [Port No.]
Ange portnumret for SMTP-servern.

H [Subject]
Ange ett amne for e-postmeddelandet vid
behov.

B [Message (Add Comment)]

Skriv brodtexten i e-postmeddelandet vid
behov.

H [Signature]
Ange en signatur i brodtexten vid behov.

H [Send Transmission Result to
Administrator]

Nar du valjer [Send] skickas resultatet av e-

postsandningen (genomford eller misslyckad)

till adressen som anges i [Administrator
Address].

B [Administrator Address]

Om du véljer alternativet [Send] fér [Send
Transmission Result to Administrator] anger du
destinationsadressen for resultatet av e-post-
sandningen.

H [Subject]
Ange ett amne for e-postmeddelandet som
visar resultatet av e-postsandningen vid behov.

H [Signature]

Ange en signatur som ska vara med i brodtex-
ten for det e-postmeddelande som visar resul-
tatet av e-postsandningen vid behov.

Klicka pa [OK] langst ned pa skar-
men.
De installningar du har andrat tillampas.

[Rensa autentiseringsinstallning]

Du kan aterstalla alla installningar for artikelnummer
80 till 92 till standardinstaliningarna. Dessa ar relate-
rade till autentiseringsfunktionen.

/)

1

» Nar rensningen har utforts gar det inte
att aterstalla statusen fére rensningen.

Ange artikelnummer “95” i [Speci-
alinstalin.lage].

Tryck pa [START]-knappen.

Ange [1].
Renza autentizerings- [ |
! (

instéllnini

1:0K

Tryck pa [START]-knappen.

Rensningen utfors.
Nar rensningen ar klar visas menyskarmen.
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]
Visa ackumulerade antal 2
[Rakneverksindiker.]

Tryck pa [START]-knappen.

W

Kontrollera innehallet pa skarmen.

Du kan kontrollera de ackumulerade resultaten for R
berakningen av masterframstallningsprocesser och 4 Tryck pa [START]-knappen eller
utskrivna ark. [STOP]-knappen.

Menyskarmen visas.

Tryck pa det antal artiklar som du
vill kontrollera i [Specialin-

stalin.lage].

Artikel- Instéllningsalternativ

nummer

50 [Antal: Ad/Letter och mindre]

Visar det ackumulerade antal
kopior som skrivits ut pa papper
som ar mindre an A4.

Vardet ar exklusive de korrektur-
kopior som matats ut under mas-
terframstaliningen.

51 [Antal: Stérre dn Ad/Letter]
Visar det ackumulerade antal
kopior som skrivits ut pa papper
som ar storre an A4.

Vardet ar exklusive de korrektur-
kopior som matats ut under mas-
terframstallningen.

52 [Tot ant utskrifter, display]
Visar ackumulerat antal kopior
som har skrivits ut pa maskinen.
Vardet ar exklusive de korrektur-
kopior som matats ut under mas-
terframstallningen.

53 [Tot ant masters, visa]

Visar ackumulerat antal master-
framstallningsprocesser som har
utforts pa maskinen.

Vardet inbegriper berakningen for
[IDLING] och [CONFIDENTIAL]
som har utforts.

54 [Antal, trummor]

Visar ackumulerat antal kopior
som har skrivits ut med den aktu-
ella skrivtrumman.

Vardet inbegriper det antal kor-
rekturkopior som matades ut
under masterframstallningen.
Om du vill kontrollera ackumule-
rat antal kopior som har skrivits ut
med en annan skrivtrumma byter
du skrivirumma och visar sedan
[Antal, trummor]-skarmen.




78

Kapitel 6 Stalla in driftférhallanden

|
Justera villkor for pappersmat-
ning och -utmatning

[Sarskilt papper-kontroll]

Du kan justera villkoren for pappersmatningen och
pappersutmatningen nar du anvander specialpap-
per eller om de tryckta bilderna blir ojamna och sud-
diga.

Justera pappersmatning for special-
papper [Papperskvalitet]

Nar [Standard] ar installt i [13: Papperskvalitet] (2 60)
matas papperen enligt positionen pa pappersinrikta-
ren for pappersutmatningsfacket (E4 24).

Nar [Anvandare1] till [Anvandare5] ar valt matas pap-
peren enligt de pappersmatningsvillkor som du regist-
rerat, oavsett position pa pappersinriktaren for
pappersutmatningsfacket.

» | standardinstallningarna registreras ingen-
@ ting for [Anvandare1] till [Anvandare5]. Nar
du registrerar pappersmatningsvillkoren
bor du ta hjalp av aterférsaljaren eller en
auktoriserad servicerepresentant.

1 Ange artikelnummer “13” i [Speci-
alinstalin.lage].

2 Tryck pa [START]-knappen.

3 Ange numret for installningsvar-
det.

Ange [1] (Anvandare1) till [5] (Anvandare5).
@ » Fraga din aterforsaljare eller auktori-

serade servicerepresentant om
ldmpliga justeringsvarden.

4 Tryck pa [START]-knappen.

Instaliningen ar klar och [Specialinstalin.lage]-
menyskarmen visas.

Justera pappersutmatningen for
specialpapper [Separationsflakt]
[Sugflakt]

Du kan justera villkoren fér pappersmatning utifran
papperets och den tryckta bildens egenskaper.

Ange artikelnummer i [Specialin-
stalin.lage].

Ange nagot av foljande artikelnummer.

Artikel- | Installningsalternativ
nummer

22 [Separationsflakt]

23 [Sugflakt]

N

Tryck pa [START]-knappen.

Ange numret for installningsvar-
det.

Pa foljande sidor finns mer information.
* [22: Separationsflakt] (4 63)
* [23: Sugflakt] (2 63)

» Fraga din aterforsaljare eller auktori-
serade servicerepresentant om
lampliga justeringsvarden.

Tryck pa [START]-knappen.

Instaliningen ar klar och [Specialinstalin.lage]-
menyskarmen visas.

persutmatning i féljande install-
ningar.

* Pappersinriktare (2 26)

¢ Pappersutmatningssidor (E4 26)
e Korrigeringsdon (E2 27)

@ » Du kan aven justera villkor fér pap-



Infoga mellanark
[Sort. Mellanpapper]

Du kan anvanda pappret som placerats pa pap-
persmatningsfacket som mellanark for sortering av
utskrivha papper.

* Nar du skriver ut med [Automatisk process] akti-
verat ska du forst placera original i den automa-
tiska dokumentmataren. Sla sedan pa [Sort.
Mellanpapper] for att infoga ett mellanark (ett tomt
ark) varje gang originalet andras.

 Nar du anvander [Program] (E4 52) tillsammans
med [Sort. Mellanpapper] infogas ett mellanark
(ett tomt ark) mellan varje separation av utskriften.

» [Sort. Mellanpapper] kan anvandas nar

9 foljande papper placeras pa
pappersmatningsfacket:
(Standardstorlekar)
SF5350EIlI/SF5250EI1I/SF5330EIll/
SF5230EII/SF5030EIll: A3, B4>, A4>
eller Foolscap™
SF5450EI1lI/SF5430EII/SF5130Ell:
Ledger™, Legal™ eller Letter™
(Specialformat)
210 mm x 280 mm till 310 mm x 432 mm

» Mellanark och utskrivna papper kan
flackas med black.

» Denna funktion fungerar endast nar [Pro-
@ gram] (2 52) eller [Automatisk process]
(23 22) ar [PA].
» Du kan inte anvanda den har funktionen
med foljande funktioner.

e [Turbo] under [SPEED] (E2 46).

1 Ange artikelnummer “37” i [Speci-

alinstalin.lage].

2  Tryck pa knappen [START].

3 Ange[1l
Sort. mellanpapper ari_
o B Rl
oy
1:P4&

» Nar [37: Sort. mellanpapper] ar installt till
@ [PA] stélls [18: Jobbseparation] (2 62) in

till [AV].

4 Tryck pa knappen [START].

Menyskarmen [Specialinstalin.lage] visas.
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Anvanda pappersoriginal for
jobbminne
[Pappersminnesutskrift]

Aven om maskinen inte kan anslutas till en dator
kan du fortfarande utféra hdgupplosta utskrifter lik-
nande utskrift som utférs direkt fran en dator.

Med funktionen RISO-skrivardrivrutin kan du kon-
vertera originaldata som skapats pa en dator till ett
digitalt monster och sedan skriva ut det med en
laserskrivare *. Pappret kallas for "pappersoriginal
for jobbminne”. Du kan anvanda funktionen [Pap-
persminnesutskrift] pa maskinen for att aterskapa
och skriva ut kallans originaldata fran pappersorigi-
nalet for jobbminne.

* En laserskrivare pa 600 dpi eller mer kravs for att skapa
ett pappersoriginal fér jobbminne. Men den har maski-
nen kanske inte kan skanna det ordentligt, beroende pa
laserskrivarens modell och utskriftskvalitet.

Originaldata

[—=

l Skapa ett pappersori-
ginal fér jobbminne.

Laserskrivare (Se "Anvandarhand-

—=

15 bok for RISO skrivar-
‘ ° drivrutin” (DVD-
5 ROM).)
—— T J

Pappersoriginal for jobbminne
(Digitalt monster konverterat
fran originaldata)

N

Den har maskinen

Skanna och skriv ut
= > pappersoriginal for

=Y jobbminne med den har
@ maskinen.
Q ﬁﬁ (Beskrivs i detta doku-
ment.)

e

h

Utskrivet papper

s
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| detta avsnitt beskrivs proceduren for att skanna och
skriva ut pappersoriginal for jobbminne med den har
maskinen.

» RISO-skrivardrivrutin for Windows
o kravs for att skapa ett pappersoriginal
for jobbminne. Skrivardrivrutinen for
Mac ar inte tillganglig for detta syfte.

1 Ange artikelnummer ”’38” i [Speci-
alinstalin.lage].

2  Tryck pa knappen [START].

3 Ange[1l
Pappers-granzsnitt 000
N ]
o:ay
1:F&

till [PA] stalls [19: Snabb mastertillverkning]
(2 62) in till [AV].

@ » Nar [38: Pappersminnesutskrift] ar installt

4 Tryck pa knappen [START].

Menyskarmen [Specialinstalln.lage] visas.

5 Tryck pa knappen [START].

De installningar du har andrat tillampas och
laget atergar till normailt.

EREStall in

zidnummer 1

EE00E EE100%

Svart

Kontrollera att symbolen fér pappersminnesut-
skrift () visas pa skarmen.

© Placera papperet.

Kontrollera sidhuvuddelen av pappersoriginalet
for jobbminne. Placera papper av storleken
som skrivits pa sidhuvuddelen.

[ Placera ett pappersoriginal for
jobbminne pa originalglaset.

Kontrollera att det star "P.1” pa sidhuvuddelen
av pappersoriginalet for jobbminne.

Kontrollera att modellen som star pa sidfotde-
len av pappersoriginalet for jobbminne matchar
din skrivare.

. &= Sidhuvuddel

——— Sidfotdel

Placera originalet s& att sidan med skrift ar
vand nedat. Justera sedan originalets mitt med
market [P ]. Stdng sedan tackplattan.

» Maskinen kan kanske inte skanna
0 pappersoriginalet for jobbminne
korrekt i féljande fall:

¢ Originalglaset eller originalgla-
sets tackplatta ar smutsigt.

* Pappersoriginalet for jobb-
minne ar smutsigt, knycklat
eller veckat.

» Anvand marginalen enligt nedan
for att skriva anteckningar pa
pappersoriginalet for jobbminne.
Om nagot ar skrivet pa andra
delar av pappersoriginalet for
jobbminne kan kanske inte
maskinen skanna pappersorigi-
nalet for jobbminne korrekt.

—1 VT
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8 Tryck pa knappen [START].
Pappersoriginalet for jobbminne skannas.

» Nar du har flera sidor av pappersori-
@ ginalet fér jobbminne och skan-

ningen av originalet ar slutford
ersatter du originalet med nasta sid-
nummer och trycker pa knappen
[START].

» Tryck pa knappen [RESET] nar du
vill avbryta jobbet.

Nar det sista originalet har skannats pabdrjas
masterframstaliningen.

Resten av proceduren ar samma som vid nor-
mal utskrift av pappersoriginal.

(E4 29 “Skriva ut pappersoriginal”)

9 Stall in [Pappersminnesutskrift] till
AV.

Nar utskriften ar klar foljer du stegen nedan for

att stalla in [Pappersminnesutskrift] till AV.

(@ Tryck pa [CUSTOM]-knappen.

(2 Ange artikelnummer "38”.

® Tryck pa [START]-knappen.

@ Ange [0].

(® Tryck pa knappen [START] tva ganger for
att aterga till normalt lage.
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]
RISO Console

“RISO Console” ar en funktion for att fjarrstyra
maskinen med en webblasare.

Du kan kontrollera maskinens status och andra
installningarna fran en dator som ar ansluten via ett
natverk.

» Tillvalet Valfritt natverkskit (4 124)
kravs for att ansluta SF5430Ell/
SF5330EIlI/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030Ell till natverket.

B Kompatibel webblasare

Operativ- | Webblasare
system

Windows | Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac OS Safari 6
Safari 7
Safari 8
Safari 9
Safari 10
Safari 11
Safari 12

Oppna RISO Console

1 Starta en webblisare.

2 Ange maskinens IP-adress.
Exempel:

\Q & http://198.51.100.123 P~

@ » Kontakta administratoren for att fa

IP-adressen till maskinen.

3 Tryck pa [Enter].

Menyskarmen [Monitoring] for RISO Console
visas.

@ & http://198.51.100.123/index.ntml O - 3 || & RISO Console

RISO Console i Login

. =

-8 Monitoring 3

Featrlapoiy
|-

Logga in

For att kunna utfora féljande atgarder behdver du
logga in pa RISO Console.

+ Bladdra pa [Printer]-menyskarmen
« Andra instéliningarna pa [Network]-menyskarmen
(inloggning kravs inte for att bladdra)

1

Klicka pa [Login].

RISO Console  offf Login

2

Ange [User name] och [Password].

Login

User name:

Password:

| OK || Cancel |

M [User name]

Ange “admin” (sma bokstaver, enkel byte-
tecken).

Du kan inte &ndra anvandarnamnet.

H [Password]

Det har ar det I6senord som angetts pa [User]-
flikskdrmen (E4 85) pa RISO Console.

Det I6senord som stalldes in som fabriksstan-
dard ar “admin” (sma bokstaver, enkel byte-
tecken).

3

Klicka pa [OK].

Logga ut

1

Klicka pa [Logout].

RIS Consale a Logout a admin

Nar du loggar ut stdngs skdrmen med anvan-
darnamnet och [Login] visas.



|
[Monitoring]-menyn

Du kan kontrollera maskinens status samt system-
information och aven andra I6senordet for inlogg-
ning.

[General]-flikskarmen

Du kan kontrollera maskinens status.

| ‘General | ‘ System | | User ‘
An error has occurred.
—
= |=?
g:osuutizlbles Paper size Paper finish
=| stndardwray [ - ] a3 Standard
RO B

B om __ N

Disposal Box Space

Drum Information  Size Ink Color

© PrintDrum A3

Count
Total Print Count 299,999
Total Master Count 50,000

B Maskinens status.

Visar ett meddelande sasom [Ready to print.] eller
[Sleeping.]. Om det intraffar ett fel i maskinen visas ett
felmeddelande.

B Consumables Amount

[Standard tray]

Visar [Paper size] och [Paper finish] for pappren pa
pappersmatningsfacket.

[Master]

Visar aterstdende antal mastrar som ar installda for
den har maskinen.

Om det ar fa masters kvar blinkar indikatorn.

[Ink]

Visar aterstaende blackmangd som finns i maskinen.
Om det ar lite black kvar blinkar indikatorn.

Kapitel 7 RISO Console

H Disposal Box Space

Visar aterstaende utrymme i masterkasseringsladan.
Om det ar lite utrymme kvar blinkar indikatorn.

B Drum Information

Visar storlek och farg pa skrivirumman som finns i
maskinen.

Bl Count

[Total Print Count]

Visar ackumulerat antal kopior som har skrivits ut pa
maskinen. Vardet ar exklusive de korrekturkopior som
matats ut under masterframstallningen.

[Total Master Count]

Visar ackumulerat antal masterframstallningsproces-
ser som har utforts pa maskinen. Vardet inbegriper
berakningen for [IDLING] och [CONFIDENTIAL] som
har utforts.

[System]-flikskdarmen

Du kan kontrollera systeminformationen fér maskinen.

‘ General | | System ‘ ‘ User ‘
[System]
Prinfer Name: RISO SF5xS0EI Series 000000
Model: RISO SF5350EI
Serial No. 000000000
MAC address: 00-00-00-00-00-00
Firmware: RCMS 00.00.00
[Printer Information]
Print Speed: Level 3
Print Density Level 3
Resolution: 300 x 600 dpi
Copy Count: 38161
. .
[User]-flikskarmen

Du kan andra I6senordet for att logga in pa RISO-kon-
solen.

1 Kiicka pa [Change password].

‘ General | | System | | User |

User name: admin

Change password
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2 Ange ett nytt 16senord.

User >Change password

New password
(0-16 characters)

Input again for confirmation.
New password

| 0K H Cancel |

3 Klicka pa [OK].

Skarmen [Done] visas.

4 Kilicka pa [OK].

User >Change password >Done

Settings have been sent.

|
[Printer]-menyn

Du kan se en lista 6ver de originaldata som for nar-
varande behandlas i maskinen.

Active

13 (total:3) .9 34
Received V

2015/02/09 18:11

2015/02/00 18:12

2015/02/09 18:13

13 (total:3) 4.9 34,

 Nar du klickar pa rubrikraden ([Job name] [Owner]
[Received]) andras sorteringsordningen.

* Du kan vélja hur manga objekt som ska finnas med i
listan fran [Show 50 items] och [Show 100 items].



|
[Network]-menyn

Du kan kontrollera och &ndra installningarna som ar
relaterade till natverksanslutningen fér maskinen.

mNetwork

Network setting

SNMP Setting
SMTP Setting

Nar du klickar pa ett objekt visas installningsskar-
men for det relevanta objektet.

[Network setting]-skdarmen

Den har skarmen anvands for anslutningsinstallning-
arna till natverket fér maskinen.

Network setting

Set the nefwork connection for this machine.

Priter Name: [RISO SF5x50EII Serics 000000 ] (Up to 31 characters)
Model RISO SFS350ELT

MAC address 00-00-00-00-00-00

DHCP (IPv4) @® NotUse (O Use

1P address (Pv4)

Subnet mask (IPr4)

Gateway address (TPv4)

Address Setting (IPv6)

1P address (PV6)

Prefi length (IPV6)

Gateway address (IPv6) A

DNS (IPv4)
Primary (IPv4) ||

Secondary (IPv4) 1o o 10

DNS (IPv6)

eimary (Prs)
Secondary (Pv6) o0 000 300 puoo oo oo ooad anao |

Nar du klickar pa [OK] uppdateras andringarna.
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[SNMP Setting]-skdarmen

Den har skarmen anvands for SNMP-installningarna
(Simple Network Management Protocol). Stall in i
enlighet med natverksmiljon.

BSNMP Setting

Settings related to SNMP.
Authentication Community

—

SysContact ((Up to 255 characters)

SysName ((Up to 255 characters)

SysLocation ((Up to 255 eharacters)

DefaultTTL

EnableAuthenTrap @® Prohibited © Permitted

Nar du klickar pa [OK] uppdateras andringarna.

[SMTP Setting]-skarmen

Den har skarmen anvands fér SMTP-installningarna
(Simple Mail Transfer Protocol).

Gor installningarna nar du anvander [2:E-post] for
[Installning raknerapport] (2 75).

SMTP Setting
Setings related to SMTP.
SMTP Authentication ® NotUse O Use
Select Text Code Y

<Counter Info. Mail>

Send @ Dontsend O Send

Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

User name [ JUptol5characters)

Password [ Yupto3lcharacters)

SMTP Server Name J(Up to 64 characters)
Sender Address (Up to 64 characters)
Receiver Address 1 (Up to 64 characters)
Receiver Address 2 |(Up to 64 characters)
Port No. 3

Subject [(Up to 31 characters)

Message (Add Comment) (Up to 255 characters)

Signature (Up to 255 characters)

Send Transmission Resultto @ Don'tsend O Send
Administrator

Administrator Address |(Up to 31 characters)

Subject (Up to 64 characters)
Signature (Up to 255 characters)

Nar du klickar pa [OK] uppdateras andringarna.

» Den har skarmen kanske inte visas bero-

@ ende pa systemkonfigurationen. Kontakta

aterforsaljaren eller en auktoriserad servi-
cerepresentant for mer information.
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Stalla in masterrullen

Om en masterrulle tar slut visas ett meddelande
och maskinen stannar. Satt i en ny masterrulle.

dukter som RISO anger nar du byter ut
masterrullen.

» Lat strommen vara pa nér du byter ut
masterrullen.

0 » Det rekommenderas att anvéanda pro-

@ » Du kan se proceduren i videoklippet.

https://www.youtube.com/
watch?v=70PuCv4BxQo

* Koden kan kanske inte lasas beroende
pa smartmobilens eller surfplattans
modell. Besok i sa fall ovanstaende
URL.

¢ Det finns utlagg, sdsom kommunika-
tionskostnader, nar du tittar pa video-
klippet.

¢ Videon kan avbrytas utan foregaende
meddelande.

1 Oppna den framre luckan.

3 Dra ut masterframstallaren.

(1 Ta tag i masterframstallarens handtag och
dra fram den.

T
Masterframstallarens handtag

=
bi \‘

~

(2) Dra langsamt ut masterframstéllaren sa
langt det gér.

Kontrollera att [Masterframstalla-

rens frigoringsknapp]-lampan lyser.

Om lampan ar av trycker du pa [Masterfram-
stallarens frigéringsknapp] for att tanda den.

ﬁ

|11

Master Making Unit 1 :
Release Button \b\.__‘ s %

@ » Nar skrivtrumman dras ut kan du

inte dra ut masterframstallaren. Satt
tilbaka skrivtrumman i den
ursprungliga positionen och tryck
sedan pa [Masterframstéllarens fri-
goringsknapp].

4 Oppna masterframstillarens lucka.

Hall i handtaget och 6ppna masterframstalla-
rens lucka.

5 Oppna masterrullehallaren.
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Ta bort kdarnan pa den masterrulle
som ar slut.

» Kassera karnan pa den masterrulle
O som &r slut i enlighet med de
lokala kasseringsbestammelserna.
(K2 97 “Samla in och kassera for-
brukningsartiklar som tagit slut”)
» Rengor det termiska skrivhuvu-

det.
(2 100 “Underhall”)

8 sting masterrullehallaren.

(1) Stang masterrullehallaren.
(2 Ta bort tejpen.

[ Séttien ny masterrulle.

Ta bort férpackningen (genomskinlig film) runt
masterrullen. Satt i masterrullen s att [[D]-
symbolen ar till vanster.

» Var forsiktig sa att du inte repar
O [@D]-delen. Om [(©]-delen blir b6jd
eller skuren i en perforering kan
masterrullen inte anvéandas.

» Ta inte bort tejpen an.

Infoga den 6vre kanten av master-

rullen under masterledaren.

(D Infoga framkanten av masterrullen under
masterledaren och skjut fram den s& langt
som mgjligt.

(2 Om masterrullen sitter 16st vrider du flansen
till hoger bakat och aterspolar den.

Masterledare

B Om du inte kan infoga masterrullen

Infoga masterrullen med foljande steg.

(1 Vrid ratten pa kanten av masterledaren
bakat och lyft upp masterledaren.

(2 Justera framkanten av masterrullen till den
linje som indikeras av pilen.

(3 Satt tillbaka masterledaren i dess ursprung-
liga position.
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1 () sténg masterframstallarens lucka.

» Nar du stanger masterframstilla-
0 rens lock ska du trycka ovanifran
pa sjélva locket med dina hinder
utan att halla i armen. Sting det
ordentligt sa att det inte 6ppnas
igen nar du slapper det.

11 sitt tillbaka masterframstéllaren i
dess ursprungliga position.

Byta ut blackpatroner

Nar blacket tar slut visas ett meddelande och
maskinen stannar.
Byt blackpatronen mot en ny.

@ » Du kan se proceduren i videoklippet.

* Koden kan kanske inte lasas beroende
pa smartmobilens eller surfplattans
modell. Besok i sa fall ovanstadende URL.

¢ Det finns utlagg, sdsom kommunika-
tionskostnader, nar du tittar pa video-
klippet.

¢ Videon kan avbrytas utan foregaende
meddelande.

AFérsiktighet

Det kan finnas black kvar kring skrivirumman. Se
till att du inte flackar ner dina hander eller klader
med blacket.

Tvatta omedelbart med tval om du far black pa dina
hander osv.

4 2 sting den framre luckan.

» Det rekommenderas att anvianda pro-
dukter som RISO anger nar du byter ut
blackpatroner.

> Lat strommen vara pa nar du byter ut
blackpatroner.

» Byt ut blackpatronen mot en av samma
farg. Om du vill byta blackfarg ska du
byta ut hela skrivirumman. (4 95 “Byta
ut skrivtrumman”)

1 Oppna den framre luckan.

Dra ut den blackpatron som ar
slut.

(® Vrid blackpatronen moturs.
(@ Dra fram fargpatronen.

Las upp




slut i enlighet med de lokala kas-
seringsbestimmelserna.

(2 97 “Samla in och kassera for-
brukningsartiklar som tagit slut”)

0 » Kassera den blackpatron som ar
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Ta bort locket pa den nya blackpa-
tronen.

Vrid pa locket till blackpatronen for att ta bort
det.

av blackpatronen.

> Riv inte av etiketten som sitter pa
kanten av blackpatronen.

0 » Tryck eller knacka inte pa kanten

4

Satt i den nya blackpatronen.

Justera pilen pa blackpatronen efter [ ¥ ]-mar-
ket pa skrivtrumman och satt sedan in blackpa-
tronen sa langt som mgjligt.

(Hitta den utskjutande delen av blackpatronen
till hoger.)

Pil

Utskjutande del

» Kontrollera riktningen pa black-
0 patronen noga nar du satter i den.
Att trycka i den med kraft kan
leda till skada.

Las blackpatronen.
Vrid blackpatronen medurs for att 1asa den.

Stang den framre luckan.
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Tomma masterkasseringsladan

Anvanda masters skickas till masterkasseringsla-
dan. Nar masterkasseringsladan ar full visas ett
meddelande och maskinen stannar. Kassera
anvanda masters.

» Ha strommen pa medan du tommer
9 masterkasseringsladan.

@ » Du kan se proceduren i videoklippet.

https://www.youtube.com/
watch?v=eNyXo_ _RbmY

¢ Koden kan kanske inte lasas beroende
pa smartmobilens eller surfplattans
modell. Besok i sa fall ovanstaende
URL.

¢ Det finns utlagg, sasom kommunika-
tionskostnader, nar du tittar pa video-
klippet.

¢ Videon kan avbrytas utan féregaende
meddelande.

Ta bort masterkasseringsladan.

Dra ut masterkasseringsladan horisontellt sam-
tidigt som du haller i handtaget till masterkasse-
ringsladan.

Masterkasseringslada

%WM%‘»’}E&O

e

=

AFérsiktighet

Tvatta omedelbart med tval om du far black pa dina
hander osv.

1 Las upp masterkasseringsladan.

Om masterkasseringsladan ar last drar du lass-

paken till hoger for att Iasa upp den.
(Det har ar inte nddvandigt om lashandtaget
inte sitter dar.)

1l

~H

8|=%0

—p LS upp

\

» Om det sitter ett hanglas pa master-
@ kasseringsladan kontaktar du din
administrator for att lasa upp det.

Kassera anvanda masters.

Luta masterkasseringsladan framat éver en
papperskorg.

Kasta den anvanda mastern genom att ta tag i
tdmningsspaken.

Témningsspak  [LEE_
T

-

18 ¢

Satt tillbaka masterkasseringsla-
dan pa dess plats.
For in masterkasseringsladan tills det tar stopp.

—_—

=

9 » Kassera anvianda masters i enlig-

het med de lokala kasseringsbe-
stammelserna.

(&2 97 “Samla in och kassera for-
brukningsartiklar som tagit slut”)



A
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» Vanligtvis kan du anvanda master-
kasseringsladan nar den ar olast.
Dra lasspaken till vanster for att lasa
den efter behov.

Byta ut skrivtrumman

Om du vill skriva ut i en annan farg byter du ut skriv-
trumman.

Nar du behdver ta bort papper som fastnat inuti
maskinen kan du aven ta bort skrivtrumman.

AFérsiktighet

» Det kan finnas black kvar kring skrivirumman
eller inuti maskinen efter att skrivtrumman har
tagits bort. Se till att du inte flackar ner dina han-
der eller klader med blacket. Tvatta omedelbart
med tval om du far black pa dina hander osv.

 Var forsiktig sa att du inte tar i framskjutande

delar eller kanter pa metallplattan nar du stoppar
in handen i maskinen. Det kan leda till person-
skada.

Lat inte skrivirumman sta vertikalt. Det kan leda

till att golv flackas osv.

/)

» Masterkasseringsladan kan lasas
med ett hanglas bland annat. Nar du
Iaser stoppar du in hanglaset i lass- .
pakens hal enligt bilden nedan. (Kép
ett hanglas som finns i handeln. Dia-
metern pa halet dar hanglaset stop-
pas in ar 7 mm.)

» Anvidnd den dedikerade skrivtrumman
for den har maskinen.
(2 124 “Extra tillbehor”)

» Lat strommen vara pa nar du tar bort
eller byter ut skrivtrumman.

Lashandtag

» Forvara den utbytta skrivtrumman hori-
sontellt i skrivtrummans lada.

Ta bort skrivtrumman

Hanglas

1 Oppna den framre luckan.

2 Kontrollera att [Skrivtrummans fri-
goringsknapp]-lampan lyser.

Om lampan ar av trycker du pa [Skrivtrummans
frigéringsknapp] for att tanda den.

Print Cylinder
Release Button
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» Nar masterframstallaren dras ut kan Installera skrivtrumman
@ du inte dra ut skrivtrumman. S&tt till-
baka masterframstallaren i dess . o
ursprungliga position och tryck 1 Placera skrivtrumman pa ledaren.
sedan pa [Skrivtrummans frigdrings- Justera ¥-markeringen pa skrivtrumman efter
knapp]. A -markeringen pa ledaren. Placera skrivtrum-

man horisontellt pa ledaren.

3 Dra ut skrivtrumman.

Dra ut skrivtrumman langsamt s& langt som
mdjligt samtidigt som du haller i skrivirummans
handtag.

Skrivtrummans handtag

Ca ‘e \ j S .

»

» Om skrivtrumman roterades
o manuellt maste den sittas till-
baka sa att justeringen av ¥-och
A -markeringarna slutfors efter
proceduren.

4 Ta bort skrivtrumman.

Lyft skrivirumman rakt upp med bada handerna
och ta bort den fran ledaren. Fatta tag i den bla
handtagsdelen ordentligt.

2 Sitt tillbaka skrivtrumman i maski-
nen.

Tryck in skrivtrumman langsamt sa langt som
mojligt.

» Vidror inte kopplingen pa skriv-
o trumman. Om detta inte foljs kan-
ske skrivtrumman inte fungerar
som den ska pa grund av statisk
elektricitet eller andra faktorer.

» Nar du trycker in skrivirumman
ska du inte halla i skrivirummans
handtag.

3 sting den framre luckan.
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]
Samla in och kassera forbruk-

ningsartik|ar som tagit slut + Kassera karnan pa den masterrulle som ar slut i

enlighet med de lokala kasseringsbestammelserna.
Om det behdvs ska du separera de specifika kom-
ponenterna med féljande procedurer som referens.

Masterrullens karna

Blackpatron

N - — Delar Material
» Kassera blackpatroner som ar slut i enlighet med de
lokala kasseringsbestdammelserna. Om det behévs Karna Papper
ska du separera de specifika komponenterna med
foljande procedurer som referens. Masterrulle Plast, japanskt papper
Delar Material Utrivningsbar del |Plast (inklusive metall), papper
markerad med
Blackpatron och | Plast (polypropylen/polyetylen) (@]
lock
Etikett Plast (inklusive metall) . ?n metallkomponent fi.nns pé baksidan av v?rje
ande med [[@]-markeringen instansad. Riv langs
Black Sojaolja, petroleumkolvate, vat- perforeringen och kassera den separat.
ten, pigment

* Ta bort etiketten pa kanten av blackpatronen genom
att dra av den fran den del som indikeras med pilen i
illustrationen nedan. Kasta sedan bort den separat.

<

Anvand master

» Kassera anvanda masters i enlighet med de lokala
kasseringsbestammelserna. Om det behdvs ska du
separera de specifika komponenterna med féljande
procedurer som referens.

Det kan finnas black kvar runt kanten av blackpa- Delar Material

tronen. Se till att du inte flackar ner dina hander

eller kldder med blacket. Tvatta omedelbart med Masterrulle Plast, japanskt papper

tval om du far black pa dina hander osv. (det finns kvar black pa master-
rullen)

» Mastern ar gjord av en blandning av kol
och vate. Vid full forbranning omvandlas
den till vatten och koldioxid.
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] ] ]
Underhall Termiskt skrivhuvud

Det termiska skrivhuvudet ar en komponent som pro-
ducerar varme under masterframstaliningen och ska-
par sma hal pad mastern. Rengoér det nar masterrullen
byts ut.

Oppna masterframstallarens lucka och torka forsiktigt
av det termiska skrivhuvudet pa enhetens baksida
flera ganger med en mjuk trasa eller liknande.

Efterbehandlingen av utskrifterna kan bli flackig
eller suddig om det termiska skrivhuvudet i master-
framstallaren, delar som skannerglaset och den vita
platen pa den automatiska dokumentmataren (till-
val) eller andra delar utsatts for damm, smuts, vito-
verstrykning osv. Vi rekommenderar att du utfér

underhall regelbundet. TP
AForsmtlghet

&Férsiktighet
&Het yta

Utfor inga procedurer (justeringar, reparationer

osv.) som inte beskrivs i denna handbok. Kontakta Ror inte det termiska skrivhuvudet med dina fing-
aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepre- rar. Det termiska skrivhuvudet kan vara hett och du
sentant nar du behoéver justera eller reparera kan branna dig.

maskinen.

» Det termiska skrivhuvudet ar extremt
o kansligt. Undvik att tillfora tungt tryck
eller skapa repor med ett hart féremal.

» Det termiska skrivhuvudet ar kansligt
for statisk elektricitet. Se till att
avldagsna statisk elektricitet som sam-
lats i din kropp innan du rengor.
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Utvandigt

Anvand en mjuk trasa for att forsiktigt torka hela enhe-
ten utvandigt periodvis sa att maskinen skyddas mot
damm.

» Plast anvands for maskinen utvandigt.
9 Anvand inte alkohol eller Iosningsmedel
nar du rengor.

Vanligtvis ska du forsiktigt torka bort smuts fran skar-
men med en torr trasa. Om det har fastnat black pa
pekskarmen ska du fukta en trasa med en liten mangd
rengoringsmedel och forsiktigt torka bort det.

» Tillfor eller spreja inte rengoéringslos-
0 ningen direkt pa skdarmen. Detta kan ge
upphov till fel.

Originalglas och dyna i originalgla-
sets tackplatta

Om originalglaset eller dynan i originalglasets tack-
platta ar smutsig ska du forsiktigt torka av det flera
ganger med en mjuk trasa eller pappersnasdukar.

» Originalglaset ar mycket kansligt. Und-
0 vik att tillfora tungt tryck eller skapa
repor med ett hart féremal.

Originalglas

Dyna i original-
glasets tack-
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Automatisk dokumentmatare (tillval)

Tryckvals

Torka forsiktigt bort flackar pa skannerglaset och den
vita platen med en mjuk trasa eller pappersnasdukar.

» Skannerglaset ar mycket kansligt. Und-
9 vik att tillféra tungt tryck eller skapa
repor med ett hart foremal.

Tryckvalsen ar en komponent som trycker papperet
mot skrivirumman. Om tryckvalsen ar smutsig kan
smetiga rander synas pa baksidan av papperen.
Torka forsiktigt av tryckvalsen flera ganger med en
mjuk trasa eller pappersnasdukar.

» Se till att stdnga av strommen till maskinen nar
du rengor tryckvalsen.

» Det kan finnas black kvar i maskinen nar skriv-
trumman har tagits bort. Se till att du inte flackar
ner dina hander eller klader med blacket. Tvatta
omedelbart med tval om du far black pa dina
hander osv.

 Var forsiktig sa att du inte tar i pap-
persdelningshaken eller lossningsha-
kar for master nar du stoppar in
handen i maskinen. Spetsarna pa
dessa hakar ar vassa sa du kan skada han-
derna.

Lossningshakar for master
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Nar ett meddelande visas

Detta avsnitt beskriver felsékningsproceduren for nar ett felmeddelande visas.

&Férsiktighet

Var forsiktig sa att du inte tar i framskjutande delar eller kanter pa metallplattan nér du stoppar in handen i maski-
nen. Det kan leda till personskada.

Sa har visar du meddelandet

En felsdkningsprocedur visas efter situationen.

Haztern
har fastnat

3. [@]-indikator

| Aterstal| 4. Kodskarm
3 t numerisk
1. Skam O@OE® Gm
| EBIEBIEBIED
2. Indikator (7)(8)(9)(+)
for felets
plats E3ERIED
1. Skdrm
Koden och meddelandet visas.
Kod! Typ Beskrivning
T00-0000 Servicefel Den har typen av fel visas nar ett fel har intraffat som kraver

(P00-0000)2

reparation eller kontroll av en auktoriserad servicetekniker.
Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicetekni-
ker och ange felkoden.

A00-0000 Fel p.g.a. masterstopp Den har typen av fel visas nar en master sitter fast.

B00-0000 Tillvalsfel Den har typen av fel visas nar ett fel uppstar i en tillvalsen-
het som ar ansluten for tillfallet.

C00-0000 Fel pa férbrukningsartik- | Den har typen av fel visas nar en forbrukningsartikel, till

lar exempel black eller masterrulle, ar slut.

D00-0000 Installationsfel Den har typen av fel visas nar en del eller en enhet inte ar
korrekt installerad.

E00-0000 Underhallsfel Det har visas nar en auktoriserad servicerepresentant
behover byta ut batteriet eller géra en kontroll. Kontakta
aterforsaljaren eller en auktoriserad servicetekniker och
ange felkoden.

F00-0000 Varning Det har visas nar installningen pa kontrollpanelen inte

G00-0000 stmmer 6verens med maskinens tillstand.

JOo Fel p.g.a. pappersstopp | Den har typen av fel visas nar ett originaldokument eller

papper fastnat.

! Det specifika numret visas for “0” i varje kod i listan ovan.

2 P& den numeriska skarmen visas “P” istallet for “T”.
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2. Indikator for felets plats

Lampan tands vid den plats dar felet uppstar.

3. [@]-indikator
Fargen pa [@D]-indikatorn visar maskinens status.

Skarm Beskrivning
@ (Bla) Maskinen fungerar som den ska.
G) (Gul) Maskinen fungerar som den ska men funktionen (skarm for aterstdende mangd osv.) som kraver

matchande information kan inte aktiveras.
E3 113 “Nar [[M]-indikatorn blinkar och [H] visas pa den numeriska skarmen”

@ (Av) Ed 114 “Nar [[M]-indikatorn slacks och en felkod visas pa den numeriska skarmen”

4. Kodskarm (numerisk skarm)
Fel- eller varningskoden blinkar.

Meddelande

Vidta atgarder enligt det meddelande som visas.

l T00-0000 (P00-0000): Servicefel
Rensa felskarmen genom att trycka pa [RESET]-knappen. Om felskarmen inte forsvinner stanger du av strémmen.

Meddelande Atgird

Ring service Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepresentant.

Hl A00-0000: Fel p.g.a. masterstopp
Rensa felskarmen genom att vidta en atgard och trycka pa [RESET]-knappen.

Plats |Kod |Meddelande Atgird
(4] AO1 Mastern Dra ut masterframstallaren och satt sedan i en masterrulle korrekt.
Master- har fastnat (E2 90 “Stalla in masterrullen”)
fram- Aterstall .
stallning mastern » Om den aterspolade masterrullen ar skrynklig eller avriven
9 i sicksack ska du skéra av kanten pa masterrullen med en
skarare eller liknande och dérefter satta i den igen.
(3] A02 Mastern har (D Dra ut skrivirumman och ta sedan bort mastern pa skrivtrumman.
Skriv- | AO4 fastnat (E2 95 “Byta ut skrivtrumman”)
trumma Ta bort (2 Sétt tillbaka skrivtrumman.
mastern (® Tryck pa [START]-knappen.
(5] A05 Mastern har Ta ut kasseringsladan och ta sedan bort mastern som fastnat.
Mas- fastnat (2 94 “Tomma masterkasseringsladan”)
terkas- Ta bort Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepresentant om fel-
sering mastern meddelandet inte férsvinner.
(1] AO6 KONTROLLERA Kontrollera om det finns hinder under pappersmatningsfacket eller pa
Pap- INSTALLNINGAR papperet.
pers- Om det finns hinder ska du ta bort dem.
matning
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Plats |Kod |Meddelande Atgird
(3) A16 Master kvar (® Dra ut skrivtrumman och ta sedan bort mastern pa skrivtrumman.
Skriv- Ta bort (E2 95 “Byta ut skrivtrumman”)
trumma mastern (2 Saétt tillbaka skrivtrumman.
(3 Tryck pa [START]-knappen.
(4] A17 Ta bort Den skarare som skar masterrullen fungerade inte ordentligt.
Master- mastern (D Dra ut masterframstéllaren och ta sedan bort masterrullen.
fram- Stang enhetens (E2 90 “Stalla in masterrullen”)
stallning lock @ Sténg masterframstéllarens lucka for att rensa bort felet.
(3 Oppna masterframstallarens lucka igen och satt sedan tillbaka mas-
terrullen.
(4] A34 KONTROLLERA Satt tillbaka masterrullen korrekt.
Master- INSTALLNINGAR (E4 90 “Stalla in masterrullen”)
fram-
stallning » Om den aterspolade masterrullen ar skrynklig eller avriven
9 i sicksack ska du skéra av kanten pa masterrullen med en
skarare eller liknande och darefter satta i den igen.

l B00-0000: Tillvalsfel
Rensa felskarmen genom att vidta en atgard och trycka pa [RESET]-knappen.

Plats |Kod |Meddelande Atgird
10} B22 KONTROLLERA Sla pa strommen till tillvalet Jobbdelare.
Jobb- INSTALLNINGAR
delare
(10) B23 KONTROLLERA Satt i ett nytt band i tillvalet Jobbdelare.
Jobb- INSTALLNINGAR
delare
10} B24 KONTROLLERA Kontrollera tillvalet Jobbdelare och ta bort eventuella band som fastnat.
Jobb- INSTALLNINGAR
delare
- B29 Kan ej identifiera En USB-hubb ar ansluten till USB-kontakten pa maskinen.
(USB-nav) Anslut en USB-flashminnesenhet som kan anvandas med maskinen.
(&2 11 “Skriva ut originaldata”)
- B30 Kan ej identifiera Anslut en USB-flashminnesenhet som kan anvandas med maskinen.
B38 (&4 11 “Skriva ut originaldata”)
B39
- B32 KONTROLLERA Kontrollera att natverkskabeln ar korrekt ansluten till maskinen och att
INSTALLNINGAR det inte ar problem med natverket.
- B33 KONTROLLERA Ange maskinens IP-adress.
INSTALLNINGAR (&4 68 “Ansluta till natverket”)
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l C00-0000: Fel pa forbrukningsartiklar
Rensa felskarmen genom att vidta en atgard och trycka pa [RESET]-knappen.

Plats |Kod |Meddelande Atgird
(3] C01 BYT UT Byt blackpatronen mot en ny.
Skriv- PATRON MED (E2 92 “Byta ut blackpatroner”)
trumma FARG
(4] Cc02 BYT UT Ta bort masterrullens karna frdn enheten fér masterframstallning och séatt
Master- MASTERRULLE sedan en ny masterrulle pa plats.
fram- (=2 90 “Stalla in masterrullen”)
stallning
(5] Cco3 TOM Kassera masters i masterkasseringsladan.
Mas- KASSERINGSLADA | (=4 94 “Témma masterkasseringsladan”)
terkas-
sering
(1) Co4 KONTROLLERA Satt i papper i papperutmatningsfacket.
Pap- INSTALLNINGAR (K4 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och papperet”)
pers-
matning
(3] C11 UTGANGEN Byt blackpatronen mot en ny.
Skriv- FARG (492 “Byta ut blackpatroner”)
trumma BYT UT
FARG PATRON
(4] C12 UTGANGEN Byt masterrullen mot en ny.
Master- MASTER (490 “Stalla in masterrullen”)
fram- BYT UT
stallning MASTERRULLE
(3] C13 Black och master Byt ut blackpatronen och masterrullen mot nya.
Skriv- utgadngna (&2 92 “Byta ut blackpatroner”)
trumma Byt ut dem (&2 90 “Stalla in masterrullen”)
(4]
Master-
fram-
stallning

l D00-0000: Installationsfel
Rensa felskarmen genom att vidta en atgard och trycka pa [RESET]-knappen.

Plats |Kod |Meddelande Atgiird ‘
(3] D01 KONTROLLERA Skrivtrumman sitter inte pa dess plats eller sitter inte ratt. Satt skrivtrum-
Skriv- INSTALLNINGAR man pa dess plats.

trumma (E2 95 “Byta ut skrivtrumman”)
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Plats |Kod |Meddelande Atgird
(3] D02 KONTROLLERA Satt i ratt skrivtrumma.
Skriv- INSTALLNINGAR (K4 95 “Byta ut skrivtrumman”)
trumma
» Anvand den dedikerade skrivtrumman fér den har maski-
9 nen. Om andra skrivirummor anvands kan det leda till fel
eller problem.
(3) D03 KONTROLLERA Satt blackpatronen pa dess plats.
Skriv- INSTALLNINGAR (&4 92 “Byta ut blackpatroner”)
trumma
(3) D04 KONTROLLERA Kontrollera att typen och fargen pa blackpatronen ar ratt.
Skriv- INSTALLNINGAR Satt i ratt blackpatron.
trumma . .
» Anvand den blackpatron som rekommenderas av RISO. Om
0 andra blackpatroner anvands kan det leda till fel eller pro-
blem.
Kontrollera om etiketten pa kanten av blackpatronen har rivits av eller ar
flackad.
Etiketten pa kanten av blackpatronen innehaller information som kravs
for att skriva ut. Satt i en blackpatron som har en ren etikett.
(2 92 “Byta ut blackpatroner”)
(4] D05 KONTROLLERA Satt tillbaka masterrullen korrekt.
Master- INSTALLNINGAR (E2 90 “Stalla in masterrullen”)
fram-
stallning
(5) D07 KONTROLLERA Masterkasseringsladan sitter inte pa dess plats eller sitter inte korrekt.
Master- INSTALLNINGAR Satt masterkasseringsladdan pa dess plats korrekt.
kasse- (&2 94 “Témma masterkasseringsladan”)
ring
(4] D08 KONTROLLERA Masterframstallarens lucka ar 6ppen eller sitter inte korrekt.
Master- | D09 INSTALLNINGAR Dra ut masterframstallaren och satt sedan luckan pa dess plats igen.
fram- (290 “Stalla in masterrullen”)
stallning
(2] D11 KONTROLLERA Den framre luckan till maskinen ar 6ppen eller sitter inte korrekt. Stang
Framre INSTALLNINGAR den framre luckan igen.
lucka
- D13 RING SERVICE Den bakre luckan till maskinen har tagits bort.
Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepresentant.
(4] D17 KONTROLLERA Kontrollera att typen av masterrulle ar korrekt.
Master- INSTALLNINGAR Satt i ratt masterrulle.
fram-
stallning » Anvand den masterrulle som rekommenderas av RISO. Om
9 andra masterrullar anvénds kan det leda till fel eller pro-
blem.
Kontrollera om [[@D]-delen pa& masterrullens karna har bojts eller beskurits.
[[@]-delen av masterrullens karna innehaller information som kravs for att
skriva ut.
Satt i en masterrulle som innehaller en [[D]-del som inte har bojts eller
beskurits.
(E2 90 “Stalla in masterrullen”)
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Plats |Kod |Meddelande Atgird

(2] D18 Skrivtrumman Skrivtrumman kan dras ut.

Framre har frigjorts Dra ut skrivtrumman.

lucka

(2] D19 Mastertillv. Masterframstallaren kan dras ut.

Framre -enheten har Dra ut masterframstallaren.

lucka frigjorts

(3] D22 KONTROLLERA Skrivtrumman har inte satts i sa langt det gar.

Skriv- INSTALLNINGAR (D Tryck pa [Print Cylinder Release Button] och vanta tills lampan tands.
trumma (2) Dra ut skrivirumman och satt sedan tillbaka den igen.

(8] D23 KONTROLLERA Stang ADF-luckan till den valfria automatiska dokumentmataren.
Skanna INSTALLNINGAR

(3] D45 Satt i blackpatron Blackpatronen har kanske inte installerats korrekt.

Skriv- igen Ta bort blackpatronen och installera den igen.

trumma (E2 92 “Byta ut blackpatroner”)

H E00-0000: Underhallsfel
Rensa felskarmen genom att trycka pa [RESET]-knappen.

Plats |Kod |Meddelande Atgard
- EO1 SERVICE Maskinens interna batteri ar nastan slut.
RING Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepresentant for att
byta ut batteriet.
- EO02 SERVICE Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servicerepresentant for en
RING kontroll.

H F00-0000/G00-0000: Varning
Rensa felskarmen genom att trycka pa [RESET]-knappen.

Over [nn]

Plats |Kod |Meddelande Atgérd
(3] FO1 KONTROLLERA Det finns ingen master ansluten till skrivirumman. Utfér masterframstall-
Skriv- INSTALLNINGAR ning.
trumma
» Om du lamnar skrivtrumman utan ansluten master kommer
9 skrivtrumman att torka och situationen kan leda till fel. Se
till att utfora masterframstallning eller [Konfidentielit]
(&2 56) och ladda en master i skrivtrumman.
- F04 Raknarens grans ar |Den 6vre gransen har natts for det forinstallda antalet masterframstall-
nadd ningsprocesser eller for antal utskrivna kopior. Kontakta administratéren.
Kontakta (2 72 “[Grans T/C] [Grans M/CT")
administratéren
- FO5 Ange kopieringsantal | Ange ett varde som ar storre an det varde som visas och tryck sedan pa

[START]-knappen.
Du kan andra instéallningen i [Minsta antal kopi.] under [Specialin-
stalln.lage] (=4 61).
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skrift &r inte tillganglig
med ADF. Placera ori-
ginalet pa originalgla-
set.

Plats |Kod |Meddelande Atgird
(1] F28 Kontrollera instalin. | Den har skdrmen visas nar installningsarmen for pappersmatning ar
(7) for pappersmat- installd pa [KORT]-positionen medan [Papperskvalitet] (5 60) ar installt
ningen pa [Standard].
Kontrollera papperet som ska anvandas och byt sedan position pa pap-
persinriktaren for pappersutmatningsfacket (4 24) efter behov. Vrid dven
justeringsratten for pappersutmatningsvingarna till en lamplig position
(&3 26).
(1] F30 Mojlig matning av Om dubbelmatning (matning av éverlappande ark) uppstar ska du vidta
Pap- flera papper [dmplig atgard med hjalp av instruktionerna pa féljande sida.
pers- (5 121 “Papper matas inte smidigt fran pappersmatningsfacket.”)
matning Om dubbelmatning inte uppstatt stéller du in [Dubbel-matn.kontr] (E2 64)
till [AV].
(8] F37 KONTROLLERA Lagg ett original pa originalglaset.
Skanna INSTALLNINGAR
- F38 Det ar redan Det har meddelandet visas vid |I0senordsregistrering i [Anvandarregistre-
registrerat ring] (2 70) om samma lésenord anvands av nagon annan. Registrera

Fors6k med ett annat | ett annat 16senord.

- F39 Avstangd anvandare | Det har meddelandet visas nar en anvandare som ar installd till [Avakti-

Kontakta vera] (B2 71) forsoker anvanda autentiseringsatgarden.

administratéren

(8] F45 KONTROLLERA Oppna originalglasets tackplatta och lagg originalet pa plats igen.
Skanna INSTALLNINGAR
- F51 FARG For att blackpatronerna ska anvandas under optimala férhallanden ska

Haller pa att ga ut du anvanda dem inom ungefar 24 manader efter tillverkningsdatum.

Anvand/byt ut sna-

rast

- F56 MASTER For att masterrullen ska anvandas under optimala forhallanden ska du

Haller pa att ga ut anvanda den inom ungefar 24 manader efter tillverkningsdatum.

Anvand/byt ut sna-

rast

- F57 FARG&MASTER For att blackpatronen och masterrullen ska anvandas under optimala for-

Haller pa att ga ut héllanden ska du anvanda dem inom ungefar 24 manader efter tillverk-

Anvand/byt ut sna- ningsdatum.

rast

- F74 Turboutskrift ar ej [Turbo] ar tillgangligt nar temperaturen i skrivirumman (cylindern) ar 5°C
tillgangligt just nu eller hogre.

Vanligen vanta Om skrivtrumman (cylindern) ar sval kan du 6ka rumstemperaturen eller
skriva ut i hog hastighet [5] ett tag och vanta tills skrivirumman (cylindern)
ar tillrackligt varm.

- F96 Forfallodatum for ID- | Kontakta administratéren och meddela att dagen for ID-raknarrapporten
raknerapport ar har.

Kontakta ) B L

administratéren » Till dess att [Réknerapport av antal] (2 74) utférs visas en var-

ningsskarm varje gang strdmmen slas pa. Om du inte vill utféra
[Raknerapport av antal] fér den aktuella manaden utfér du
[Rensa rakningsfel] (2 74).

- GO01 Pappersminnesut- Placera ett pappersoriginal for jobbminne pa originalglaset.
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Plats |Kod |Meddelande Atgird
- G02 Avkodning av pap- Om pappersoriginalet for jobbminne inte placeras rakt pa originalglaset
persminne skannas det kanske inte korrekt.
Utskriften misslycka- | Placera pappersoriginalet fér jobbminne igen.
des
Kontrollera origina- Om originalglaset eller originalglasets tackplatta ar smutsigt skannas
lets position kanske inte pappersoriginalet for jobbminne korrekt.
Rengor originalglaset och forsok skanna pappersoriginalet for jobbminne
igen.
(&2 101 “Originalglas och dyna i originalglasets tackplatta”)
Om pappersoriginalet for jobbminne ar smutsigt, knycklat eller veckat kan
kanske inte maskinen skanna pappersoriginalet fér jobbminne korrekt.
Vi rekommenderar att pappersoriginalet for jobbminne skrivs ut igen pa
ett rent ark.
Maskinen kan kanske inte skanna pappersoriginalet for jobbminne kor-
rekt om det har skrivits ut med annan skrivare én de vi rekommenderar.
Vi rekommenderar att du skriver ut pappersoriginalet for jobbminne igen
med en skrivare som vi rekommenderar. For information om skrivare som
rekommenderas av RISO, kontakta din aterférsaljare eller en auktorise-
rad servicerepresentant.
- G03 Ange ett [ampligt ori- | Bekrafta foljande information pa pappersoriginalet fér jobbminne och pla-
ginal cera lampligt pappersoriginal for jobbminne.
+ Sidhuvuddel: Maste matcha sidnummer/totalt sidantal och datum och
tid for konvertering som visas pa LCD-skarmen.
+ Sidfotdel: Maste matcha din skrivarserie.
—— s+ —— Sidhuvuddel
. = Sidfotdel
- G04 Originalet ar fel. Ett original som inte ar ett pappersoriginal for jobbminne som kan anvan-
Ange ett lampligt ori- | das pa maskinen placeras. Placera originalet som har konverterats till ett
ginal pappersminnesmonster av maskinens skrivardrivrutin.
- G10 Sortering av mellan- | Nar du vill kéra [Sort. mellanpapper] (B4 79) placerar du papper med fol-

papper ar inte till-
ganglig med denna
pappersstorlek

jande storlek.
(Standardstorlekar)
SF5350EIl/SF5250EI11/SF5330EII/SF5230E11/SF5030ElI
A3, B4», A4 eller Foolscap™
SF5450EIl/SF5430EII/SF5130Ell
Ledger™, Legal> eller Letter™>

(Specialformat)
210 mm x 280 mm till 310 mm x 432 mm
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H J0O: Fel p.g.a. pappersstopp
Indikatorn for felets plats dar ett original eller papper har fastnat blinkar.

» Anvand ratt papper for utskrift i syfte att forhindra pappersstopp.
@ (&2 12 “Kopieringspapper”)
» Nar original placeras pa den automatiska dokumentmataren (tillval) ska ett lampligt original anvandas.

(2 12 “Original”)

Plats

Atgird

@Pappersmatningssidan

Kontrollera pappersmatningssidan och det nedre pappersmatningsfacket och ta
sedan bort papper som har fastnat.
Om felskarmen inte forsvinner trycker du pa [RESET]-knappen.

» Ibland kan pappersstopp forhindras nar installningsarmen fér pap-
persmatning andras.
(E4 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och papperet”)

©OAutomatisk dokumentmatare
(tillval)

Oppna ADF-luckan och ta bort originaldokument som fastnat.
Beroende pa var originalet har fastnat kan du aven ta bort det fran botten av den
automatiska dokumentmataren genom att lyfta pa originalglasets tackplatta.

©ORunt skrivtrumman

Dra ut skrivtrumman och ta sedan bort papper som har fastnat.
(E4 95 “Byta ut skrivtrumman”)

Forsiktighet

Det kan finnas black kvar kring skrivtrumman eller inuti maskinen efter att
skrivtrumman har tagits bort. Se till att du inte flackar ner dina hander eller
klader med blacket. Tvatta omedelbart med tval om du far black pa dina han-
der osv.

+ Var forsiktig sa att du inte tar i pappersdelningshaken eller loss-
ningshakar for master nar du stoppar in handen i maskinen. Spet-
sarna pa dessa hakar ar vassa sa du kan skada handerna.

Lossningshakar for master

@Pappersutmatningssida

Kontrollera pappersutmatningssidan och ta bort papper som har fastnat.
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Nar [([@]-indikatorn blinkar och [H] visas pa den numeriska skarmen

For att kunna uppratthalla optimala utskriftsférhallanden hamtar maskinen information fran férbrukningsartiklarna.
Om det inte gar att hamta informationen visas en kod som bérjar med [H] pa den numeriska skarmen.
Ange ett [ampligt varde.

Farzgzinstal Ining

1:8vart
2:Farg

|

» Vi ansvarar inte, och ar inte ersattningsskyldiga, om du anvander andra férbrukningsartiklar an de som
rekommenderas av RISO. Vi kan inte heller tillhandahalla Idampliga varden for instaliningar. Om de 1amp-
liga vardena ar okdnda rekommenderar vi att du justerar genom att andra varden fran [1] och uppat sam-
tidigt som du kontrollerar utskriftresultaten.

» Om foljande atgarder utfors raderas de angivna vardena. | dessa fall behdver du ange dessa varden pa

nytt.

e Strombrytaren slas av och sedan pa igen.
¢ [WAKE-UP]-knappen trycks ned medan maskinen ar i vilolage.

B [Inmatning av blackinformation]

Stall in objekten enligt féljande tabell.

Nr. Skarmvisning Beskrivning av instéllning Varde
H1 Fargsinstalining Valj samma farg som den farg som anvands i |1: Svart
1: Svart skrivirumman for narvarande. 2: Farg
2: Farg Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
H2 Fininstallning av Ange installningsvardet for att hamta lamplig | 1 (Ljus) till 5 (Mork)
utskriftsdensitet utskriftstathet utifrdn blacket.
1 (Ljus) Om du trycker pa [START]-knappen kommer
5 (Mork) du till nasta steg.
H3 Densitetsinstalin. Ange instéallningsvardet for att hamta lamplig | 1 (Ljus) till 5 (M&rk)
for forsta utskr. utskriftstathet for det forsta trycket utifran
1 (Ljus) blacket.
5 (Mork) Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
HE Ange tva siffror for Ange manaden da varningen [F51] (4 110) 01 till 12
manad ska visas.
Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
HY Ange artalets Ange aret da varningen [F51] (4 110) ska 01 till 99

tva sista siffror

visas.
Om du trycker pa [START]-knappen slutférs
inmatningen av blackinformationen.
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B [Inmatning av masterinformation]

Stall in objekten enligt féljande tabell.

Nr. Skarmvisning Beskrivning av instéllning Viarde
H4 Masterdensitet Ange installningsvardet for att hamta lamplig | 1 (Ljus) till 10 (Moérk)
1 (Ljus) densitet for masterframstallning utifran mas-
10 (Mork) tern.
Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
H5 Fininstallning av Ange installningsvardet for att hamta [amplig | 1 (Ljus) till 5 (Mork)
utskriftsdensitet utskriftstathet utifran mastern.
1 (Ljus) Om du trycker pa [START]-knappen kommer
5 (Mork) du till nasta steg.
H6 Densitetsinstalin. Ange instéllningsvardet for att hadmta lamplig | 1 (Ljus) till 5 (Mo6rk)
for forsta utskr. utskriftstathet for det forsta trycket utifran mas-
1 (Ljus) tern.
5 (Mork) Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
HE Ange tva siffror for Ange manaden da varningen [F56] (E4 110) 01 till 12
manad ska visas.
Om du trycker pa [START]-knappen kommer
du till nasta steg.
HY Ange artalets Ange aret da varningen [F56] (E4 110) ska 01 till 99
tva sista siffror visas.
Om du trycker pa [START]-knappen slutférs
inmatningen av masterinformationen.

Nar [[©]-indikatorn slacks och en felkod visas pa den numeriska skarmen

Titta p& foljande sidor och vidta atgarder utifran koden.

Kod Referenssida
CO01 107

Co02 107

D04 4108

D17 2108

Annat D-fel 3 107 till E2 109




Felsokning

Kontrollera féljande tabell och vidta Iampliga atgarder innan du kontaktar aterférsaljaren eller en auktoriserad servi-

cerepresentant.

Kapitel 10 Felsdkning

&Férsiktighet

Utfor inga procedurer (justeringar, reparationer osv.) som inte beskrivs i denna handbok. Kontakta aterforsaljaren
eller en auktoriserad servicerepresentant nar du behéver justera eller reparera maskinen.

Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Inget syns pa skarmen aven
om strdmmen ar pa.

Kontrollera om maskinen ari
vilolage.

Nar [WAKE-UP]-knappen pa kontrollpanelen lyser ar
maskinen i vilolage. Tryck pa [WAKE-UP]-knappen
for att aktivera maskinen.

Maskinen startar inte nar
strommen slas pa.

Kontrollera om strommen ar
ansluten.

« Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i bade
maskinen och i eluttaget.
 Kontrollera om strombrytaren har stangts av.

Det gar inte att stdnga pap-
persmatningsfacket.

Kontrollera om matnings-
fackets pappersledare ar
oppnade helt.

Kontrollera om strommen
var av innan pappersmat-
ningsfacket sanktes till bot-
ten.

Sla pa strommen och sank ned pappersmatnings-
facket till botten. Lyft sedan lashandtagen till mat-
ningsfackets pappersledare, 6ppna upp dem till max
och stang pappersmatningsfacket.

(E2 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och pappe-
ret”)

Skrivtrumman kan inte sattas
pa sin plats.

Kontrollera om skrivirumman
ar roterad till ratt stopposi-
tion.

Om skrivtrumman roterades manuellt méaste den sat-
tas tillbaka sa att justeringen av ¥- och A-marke-
ringarna slutfors efter proceduren.

Kontrollera om skrivtrumman
har placerats korrekt pa
ledaren.

Placera skrivirumman korrekt pa ledaren.
(K2 95 “Byta ut skrivtrumman”)

Ett felmeddelande férsvin-
ner inte aven nar blackpatro-
nen sitter pa plats.

Kontrollera om blackpatro-
nen sitter korrekt.

Nar du har infogat blackpatronen vrider du den med-
urs for att Iasa den.
(E2 92 “Byta ut blackpatroner”)

Kontrollera om etiketten pa
kanten av blackpatronen ar
repad eller har rivits av.

Du kan inte anvanda en blackpatron om etiketten ar
repad eller har skalats av. Satt i en ny blackpatron.
(E2 92 “Byta ut blackpatroner”)
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Ett felmeddelande forsvin-
ner inte aven nar en master-
rulle sitter pa plats.

Kontrollera om masterrullen
sitter korrekt.

Satt i masterrullen sa att sidan av masterkarnan med
[@]-markeringen sitter till vanster.
(K2 90 “Stalla in masterrullen”)

Kontrollera om [(D]-delen
inuti masterrullens karna har
bojts eller beskurits.

Du kan inte anvanda masterrullen om [[@]-delen har
bdjts eller beskurits. Satt i en ny masterrulle.
(K2 90 “Stalla in masterrullen”)

Det gar inte att satta i mas-
terkasseringsladan.

Kontrollera om lasspaken till
masterkasseringsladan ar
last.

Dra lasspaken (B4 94) till masterkasseringsladan at
hoger for att lasa upp den. Satt sedan tillbaka mas-
terkasseringsladan pa dess plats.

Det finns inga bilder pa
utskrifterna.

Kontrollera om originalet ar
placerat uppat.

Placera originalet sa att det ligger nedat.
(K4 28 “Placering av original”)

Nar originalglasets tackplatta
stangs utan att ett original
stallts in byts utskriftslaget
automatiskt till Iaget for mas-
terframstallning.

Kontrollera om du stangt ori-
ginalglasets tackplatta med
kraft.

Om ett original har stéllts in och kénts av nér original-
glasets tackplatta ar stangd i utskriftslaget byter den
har maskinen automatiskt till laget fér masterfram-
stallning. Maskinen kan dock felaktigt kédnna av att
ett original har stallts in ocksa nar det inte finns
nagot original, om originalglasets tackplatta stéangts
med kraft.

Stang originalglasets tackplatta forsiktigt.

En del av bilden saknas pa
de utskrivha papperen.

Kontrollera om originalgla-
set ar smutsigt.

Torka rent originalglaset med en mjuk trasa eller lik-
nande.
(E2 100 “Underhall”)

Kontrollera om frammande
féremal har fastnat pa mas-
tern.

Dra ut skrivirumman och kontrollera om frammande
foremal har fastnat pa mastern. Om det finns nagot
frammande foéremal ska du ta bort det.

Om det finns ett frammande objekt mellan mastern
och skrivtrumman ska du ta ut mastern och ta bort
det frammande foremalet. Satt sedan i skrivtrumman
och utfér masterframstallningen igen.

Kontrollera om den pappers-
storlek som placerats i pap-
persmatningsfacket for
masterframstallning ar min-
dre an originaldokumentets
storlek.

Storleken pa den master som ska goras bestams
efter storleken pa det papper som placerats pa pap-
persmatningsfacket.

Placera papper av samma storlek pa pappersmat-
ningsfacket som pa originaldokumentet och utfér
sedan masterframstallningen.

Overskrider storleken pa bil-
den som ska skrivas ut
maskinens maximala
utskriftsintervall?

Det maximala utskriftsomradet varierar beroende pa
modell.

(2 14 “Maximalt utskriftsomrade”)

Om originalet ar stérre an det maximala utskriftsom-
radet maste storleken minskas for att skapa en mas-
ter.

(E2 41 “Forstora eller forminska storleken pa origina-
let [Format]”)

Tomma rader pa de
utskrivha papperen.

Kontrollera om det termiska
skrivhuvudet pa masterfram-
stéllaren eller originalglaset
pa den automatiska doku-
mentmataren (tillval) ar
smutsigt.

Torka av det termiska skrivhuvudet eller originalgla-
set med en mjuk trasa eller liknande.
(&2 100 “Underhall”)
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Rader syns péa de utskrivha
papperen.

Kontrollera om skannergla-
set pa den automatiska
dokumentmataren (tillval) ar
smutsigt.

Torka av skannerglaset med en mjuk trasa eller lik-
nande.
(&4 100 “Underhall”)

Bakgrunden pa de utskrivna
papperen ar smutsig.

o
v
L)

o

Kontrollera om fargat pap-
per, till exempel tidningar,
anvands som original.

Gor kontrasten ljusare i [SCANNING LEVEL] (E2 40)
och utfér masterframstaliningen igen.

Kontrollera om originalgla-
set ar smutsigt.

Torka rent originalglaset med en mjuk trasa eller lik-
nande.
(2100 “Underhall”)

Kanterna pa de utskrivha
papperen ar flackiga av
black.

Kontrollera om den pappers-
storlek som placerats i pap-
persmatningsfacket for
masterframstallning ar storre
an originaldokumentets stor-
lek.

Kontrollera om matnings-
fackets pappersledare ar
anpassade efter pappers-
bredden under masterfram-
stallning.

Placera papper av samma storlek pa pappersmat-
ningsfacket som pa originaldokumentet och utfér
sedan masterframstallningen.

Storleken pa den master som ska goras bestams
efter storleken pa det papper (bredden pa matnings-
fackets pappersledare och langden pa papperet)
som placerats pa pappersmatningsfacket.

Om den pappersstorlek som placerats i pappersmat-
ningsfacket for masterframstallning ar stoérre an origi-
naldokumentets storlek kommer dven utsidan pa
originalet med i masterframstallningen.

Detta innebar att om originalglasets tackplatta inte ar
helt stdngd kan kanterna pa originalet behandlas
som skuggor.

Kontrollera om hérnen pa ett
tjockt papper, till exempel
vykort, repar mastern nar
den trycks.

Utfér masterframstallning igen.
Anvand papper som passar for maskinen.
(2 12 “Kopieringspapper”)

Kontrollera om det gick till-
rackligt med tid efter den tidi-
gare masterframstallningen
for den masterrulle som
anvandes.

Utfér masterframstallning igen.
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Baksidan av det utskrivna
papperet ar flackat av black.

17

Kontrollera om tryckvalsen
ar kladdig av black.

Ta bort skrivtrumman och torka sedan av tryckvalsen
med en mjuk trasa eller liknande.

(E2 100 “Underhall”)

Om utskriftspositionen skiljer sig fran papperet kan
det gora att tryckvalsen flackas av black. Justera
utskriftspositionen efter papperets storlek.

Kontrollera om matnings-
fackets pappersledare ar
anpassade efter pappers-
bredden under masterfram-
stallning.

Nar du utfor masterframstallning ska du justera mat-
ningsfackets pappersledaren efter papperets bredd.
(E2 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och pappe-
ret”)

Om matningsfackets pappersledare inte ér anpas-
sade efter papperets bredd gors en master pa ett
bredare omrade an pappersstorleken. Detta gor att
black fastnar pa tryckvalsen utanfér papperet och
black kan fastna pa papperen.

Kontrollera om papperet som
anvands inte absorberar
blacket effektivt.

Eftersom nasta papper matas in innan blacket torkar
fastnar black pa baksidan av papperen.
Vidta foljande atgarder.
* Anvand papper som absorberar black effektivt.
» Sank utskriftshastigheten.
[SPEED] (EH 46)
* Minska blackdensiteten.
[DENSITY] (2 47)
[SCANNING LEVEL] (4 40)
[INK SAVING] (2 41)

Utskrivna bilder ar bleka.
Utskriven text ar suddig.

Kontrollera om utskriften
utfordes nar skrivirumman
inte hade anvants under en
langre tid.

Om skrivtrumman inte har anvants under en langre
tid kan black pa ytan av skrivtrumman torka. Att
skriva ut i detta tillstdnd kan leda till bleka utskrifter
for de forsta papperen precis efter att utskriften har
startat.

Tryck pa [PROOF]-knappen och skriv ut flera papper
innan du pabdérjar den riktiga utskriften.

Genom att utfora [IDLING] (E4 56) kan du fa hogkva-
litativa utskrifter frdn borjan. Det kan minska sl6seri
med papper.

Kontrollera om sjalva origi-
naldokumentet ar blekt.

Gor kontrasten morkare i [SCANNING LEVEL]

(E2 40) och gor en master igen.

For originaldokument som &r skrivna med en penna
ska du stélla in [PENCIL] (&4 39).

Kontrollera om temperatu-
ren ar lag (under 15°C) pa
den plats dar maskinen ar
installerad eller dar blackpa-
tronerna foérvaras.

Anvand maskinen pa en plats dar temperaturen ar
15°C eller hogre.

Nar det galler blackpatroner som har férvarats pa en
plats med lag temperatur ska du ha dem pa en plats
dar temperaturen ar 15°C eller hogre innan du
anvander dem.

(K2 7 “Installationsplats”)

Kontrollera om [INK
SAVING] har angetts till pa.

Om en master gors nar [INK SAVING] har angetts till
pa (2 41) ar blacket pa de utskrivna papperen lju-
sare an vanligt.
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Aven om [2-UP] har utforts
blev inget utskrivet pa en
sida.

Kontrollera om ett original
har placerats medan signa-
len hordes.

Om den angivna tiden har forflutit mellan tiden da
det andra och de efterféljande originaldokumenten
placeras startar masterframstaliningen automatiskt.
Alla delar som inte kunde skannas blir marginaler.
Om tiden ar for kort andrar du [2-upp-lage, vantetid
for skanning] (E2 60) under [Specialinstalln.lage].

Kontrollera om [STOP]-
knappen trycktes ned medan
ett originaldokument skanna-
des.

Om du trycker pa [STOP]-knappen nar ett original
skannas avbryts skanningen.

Tryck inte pa [STOP]-knappen forran alla originaldo-
kument har skannats.

Den vertikala positionen har
andrats.

Kontrollera om ratten for att
justera det vertikala utskrifts-
laget pa pappersmatnings-
facket ar i
standardpositionen.

Sank pappersmatningsfacket och vrid sedan pa rat-
ten for att justera det vertikala utskriftslaget. Nar det
har justerats kontrollerar du utskriftslaget pa korrek-
turkopian.

(E2 48 “Justera utskriftspositionen [PRINT POSI-
TION]”)

Papper laddas i skrivtrum-
man.

Kontrollera om marginalen
langst upp pa det utskrivna
papperet ar tillracklig.

Marginalen langst upp pa det utskrivha papperet
(framkanten i pappersutmatningsriktningen) maste
vara minst 5 mm. Sank det horisontella utskriftslaget
och skriv ut. Om det inte gar att sénka utskriftslaget
ska du minska storleken pa originaldokumentet sa
att marginalen blir tillrackligt stor. Utfér sedan mas-
terframstallining igen.

(E2 41 “Forstora eller forminska storleken pa origina-
let [Format]”)

Kontrollera om originalet har
en bred solid del langst upp.

Om ett original har en bred solid del Iangst upp ar det
troligare att det fastnar i skrivtrumman. Lagg original-
dokumentet uppochned och utfér masterframstall-
ning igen.

Kontrollera om ratt papper
anvands.

Anvand papper som passar for maskinen.
(K2 12 “Storlek och vikt”)

Bojda utskrifter matas ut.

Kontrollera om pappers-
fibrerna (fiberflédet) ar i
samma riktning som pap-
persmatningen.

Placera papperet sa att fibrerna ar i samma riktning
som pappersmatningen.

(2 13 “Forhindra pappersstopp och fel i pap-
persmatningen”)

De utskrivna papper som
matas ut laggs inte i hdg pa
pappersutmatningsfacket.

Kontrollera om positionerna
for matningsfackets pap-
persledare och pappersstop-
pet ar ratt.

Justera utmatningsfackets pappersledare och pap-
persstoppet efter pappersstorleken.

Om det ar bredare papper ska du bredda dem.

Om du har justerat det vertikala Iaget pa pappers-
matningsfacket ska du andra matningsfackets pap-
persledare i samma riktning.

(E2 25 “Stalla in pappersutmatningsfacket”)

Kontrollera om laget for
installningsarmen for pap-
persmatning ar ratt.

Valj lage for pappersinriktaren for pappersutmat-
ningsfacket efter papperstypen.

(E2 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och pappe-
ret”)

Kontrollera om positionerna
for pappersutmatningssi-
dorna ar lampliga.

Vrid justeringsratten for pappersutmatningsvingarna
(E4 26) till den position som ar relevant for papper-
stypen eller -storleken.
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Problem Punkt att kontrollera Atgird

Utskrivna papper gar dver Jamna ut pappersutmatningsfacket med féljande

pappersstoppet for pappers- steg.

utmatningsfacket. (1 Vik matningsfackets pappersledare och pap-
persstopp.

(2 Lyft upp sidorna pa pappersutmatningsfacket
med bada handerna. Flytta sedan pappersut-
matningsfackets skatft till position B for den
barande.

/ B: Nar papper gar 6ver sparren
A: Normal position
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Papper matas inte smidigt
fran pappersmatningsfacket.
(Papper hoppas over eller
flera ark matas)

Kontrollera om ratt papper
anvands.

Anvand papper som passar for maskinen.
(2 12 “Kopieringspapper”)

Kontrollera om laget for
installningsarmen fér pap-
persmatning ar ratt.

Nar du anvander tjocka eller hala papper ska du
flytta installningsarmen for pappersmatning till 1aget
for [KORT].

(E2 24 “Stalla in pappersmatningsfacket och pappe-
ret”)

Kontrollera om avdragarpla-
tens vinkel ar ratt.

Vrid pa ratten for justering av avdragarplatens vinkel
for att justera den i enlighet med papperets férhallan-
den.

@

» Innan du justerar ska du ta bort alla pap-
per fran pappersmatningsfacket och
darefter bekrafta att pappersmatnings-
facket har sankts till botten.

M Nar papper hoppas over
Vrid ratten moturs.

W

M Nar flera papper matas ut
Vrid ratten medurs.

W

Kontrollera om [Papperskva-
litet] har angetts korrekt.

Stall in [Papperskvalitet] (2 60) enligt nskemal.
Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servi-
cerepresentant for mer information.

Det utskrivna pappret skalas
av eller framkanten ar
skrynklig.

Kontrollera om avdragarpla-
tens vinkel ar ratt.

Vrid pa ratten for justering av avdragarplatens vinkel
(se bilderna ovan) for att justera den.
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Problem

Punkt att kontrollera

Atgird

Ett felmeddelande visas
aven om det inte ar nagot

pappersstopp.

Kontrollera om det upplyfta
papperet matas ut.

Marginalen langst upp pa det utskrivha papperet
(framkanten i pappersutmatningsriktningen) maste
vara minst 5 mm. Sank det horisontella utskriftslaget
och skriv ut. Om det inte gar att sdnka utskriftslaget
ska du minska storleken pa originaldokumentet sa
att marginalen blir tillrackligt stor. Utfér sedan mas-
terframstalining igen.

(E2 41 “Forstora eller forminska storleken pa origina-
let [Format]”)

Kontrollera om maskinen
utsatts for direkt solljus.

Det kan handa att sensorn inte fungerar som den
ska om maskinen utsatts for direkt solljus.

Stang ute ljuset med hjalp av gardiner och liknande
for att skydda maskinen fran direkt solljus.

Utskriftshastigheten kan inte
stéllas in till [Turbo].

Kontrollera om utskriften
sker pé en kall plats.

[Turbo] ar tillgangligt nar temperaturen i skrivtrum-
man (cylindern) ar 5°C eller hogre.

Om skrivtrumman (cylindern) ar sval kan du 6ka
rumstemperaturen eller skriva ut i hog hastighet [5]
ett tag och vanta tills skrivirumman (cylindern) ar till-
rackligt varm.

Funktionen [Turbo] kan bara anvandas for
SF5450EI1/SF5350EII/SF5250EII.

[Snabb mastertillverkning]
kan inte anvandas.

Kontrollera om en funktion
som inte kan anvandas sam-
tidigt som [Snabb mastertill-
verkning] har stallts in.

Om du staller in en funktion som inte kan anvandas
samtidigt som [Snabb mastertillverkning] inaktiveras
[Snabb mastertillverkning] (2 62).

Originaldata med flera sidor
har skickats fran en dator.
Trots att flera kopior har
stallts in for utskrift upprepar
maskinen masterframstall-
ningen en sida at gangen.

Kontrollera om alternativet
[Sortera] har valts i dialogru-
tan for utskrift pa datorn.

Radera tillfalligt de originaldata som maskinen har
tagit emot. Radera originaldata genom att trycka pa
[INTERFACE]-knappen (4 30).

Avmarkera [Sortera] i dialogrutan for utskrift pa
datorn och skicka sedan originaldata till maskinen.
(E2 30 “Skriva ut fran en dator”)

Trots att datorn har skickat
originaldata kan inte maski-
nen ta emot dem.

Kontrollera om [INTER-
FACE]-lampan ar av pa
atgardspanelen.

Tryck pa [INTERFACE]-knappen (E4 30) for att tdnda
lampan.

[START]-knappen blinkar.

Kontrollera om mottagna ori-
ginaldata vantar pa utmat-
ning.

Tryck pa [START]-knappen for att skriva ut dem.

Trots att IP-adressen pa
maskinen ar installd med [1:
Manuell] &andras den till [2:
Automatisk] efter omstart.

Kontrollera om den angivna
|P-adressen ar samma som
for en annan enhet i natver-
ket.

Ange en unik IP-adress.

Ett fel intraffar nar du foérso-

ker skanna in ett pappersori-
ginal med denna maskin for

anvandning av [Pappersmin-
nesutskrift].

Kontrollera om det original
som anvands for [Pappers-
minnesutskrift] uppfyller kra-
ven till hdger.

Kontrollera att atminstone samtliga féljande krav
uppfylls, och skriv sedan ut pappersoriginalet igen.

« Utskrift med laserskrivare

« Utskriftsuppldsningen ar 600 x 600 dpi eller hdgre
« Utskrift i 100 %, ingen skalning

Men aven om kraven ovan uppfylls kan det handa att
maskinen inte kan skanna korrekt beroende pa
utskriftskvaliteten och andra férhallanden.
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]
Extra tillbehor

Det finns flera extra tillbehér som forbattrar maski-
nens kapacitet.

Kontakta aterforsaljaren eller en auktoriserad servi-
cerepresentant for att kdpa valfria tillbehor.

B Auto Document Feeder AF-VII
(Automatisk dokumentmatare AF-VII)

Matar upp till ungefar 50 sidor av originaldokument
automatiskt.

B Fargtrumma

Gor det majligt att enkelt byta ut utskriftsfargerna
genom att byta ut en skrivtrumma. (Tillhérande fodral
medfoljer)

B Wide Stacking Tray (Brett staplingsfack)

Ett pappersutmatningsfack som ar utrustat med pap-
persinriktare.

B IC Card Reader Activation kit RG
(Aktiveringssats for IC-kortlasare RG)

Majliggor enskild anvandarhantering och forbattrad
sékerhet med anvandningen av |C-kort.

For att anvanda IC-kort maste [Autentiseringsinstall-
ning] (K4 70) vara konfigurerat i [Specialinstalin.lage].

M Job Separator IV;NIll
(Jobbdelare IV;NIIl)

Mojliggor delning av utskrivna papper genom att helt
enkelt infoga bandbitar nar [Jobbseparation]-funktio-
nen anvands (K4 62).

B RISO Network Kit S10
(RISO natverkssats S10)

Kravs for att ansluta féljande modeller till natverket.
SF5430EI11/SF5330EII/SF5230E11/SF5130Ell/
SF5030Ell

B Card Feed Kit (Kortmatningsenhet)

En enhet for stabil pappersmatning av féljande inter-
vall av vikter.
100 g/m? till 400 g/m?

H Envelope Feed Kit
(Kuvertmatningsenhet)
En enhet for stabil kuvertmatning.

B RISO Printer Driver for Macintosh
(RISO skrivardrivrutin for Macintosh)

En skrivardrivrutin for att anvdnda den har maskinen
pa Mac OS.
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Modell

SF5450Ell

SF5350ElI

SF5250Ell

Masterframstall-
ningsmetoder

Digital masterframstallning med hog hastighet

Masterframstall-
ningstid !

(Nar [Snabb mas-
tertillverkning] ar
AV)

- Cirka 19 sekunder
(Letter-papper, kortsides-
matning)

- Cirka 17 sekunder
(Letter-papper, langsides-
matning)

- Cirka 20 sekunder
(A4-papper, kortsidesmatning)
- Cirka 16 sekunder

(A4-papper, langsidesmatning)

Masterframstall-
ningstid !

(Nar [Snabb mas-
tertillverkning] ar

PA)

- Cirka 17 sekunder
(Letter-papper, kortsides-
matning)

- Cirka 15 sekunder
(Letter-papper, langsides-
matning)

- Cirka 18 sekunder
(A4-papper, kortsidesmatning)
- Cirka 14 sekunder

(Ad-papper, langsidesmatning)

Utskriftsmetod Helt automatiskt utskrift
Skanningsupp- 600 dpi x 600 dpi
I16sning
Utskriftsupplos- 300 dpi x 600 dpi (perforeringen pa mastern2: 600 dpi x 600 dpi)
ning Nar [Snabb mastertillverkning] ar installt:
300 dpi x 400 dpi (perforeringen pa mastern?: 600 dpi x 400 dpi)
Originaltyp Bok (10 kg eller mindre) eller ark
Pappersvikt for Nar automatisk dokumentmatare anvands:
original 50 g/m? till 128 g/m? (normalt papper)

Originalformat

Nar originalglaset anvands:

50 mm x 90 mm till 310 mm x 432 mm
Nar automatisk dokumentmatare anvands:
100 mm % 148 mm till 300 mm % 432 mm

Maximalt skan-
ningsomrade

297 mm x 432 mm

rets format

Vikt for 46 g/m? till 210 g/m?
utskriftspapper
Utskriftspappe- 100 mm x 148 mm till 310 mm x 432 mm

ningsfackets
staplingskapaci-
tet

Maximalt 291 mm % 425 mm 291 mm % 413 mm 251 mm % 357 mm
utskriftsomrade
Pappersmat- 1000 ark ? (staplingshdjd pa 110 mm eller lagre)

Pappersutmat-
ningsfackets
staplingskapaci-
tet

1000 ark ? (staplingshéjd pa 110 mm eller lagre)

Utskriftshastighet

6 nivaer: 60, 80, 100, 120, 130 och 150 (Turbo*) ark per minut

Justering av
utskriftslage

Horisontellt: 15 mm
Vertikalt: £10 mm
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Bildbehandlings-
lage

Linje, Foto, Duo, Penna

Reproduktions-
grad for utskrifter

Typ: mm

Zoom (50% till 200%), 100% reproduktionsgrad,

3 nivaer av forstoring (141%, 122%, 116%), 4 nivaer av forminskning (94%, 87%, 82%, 71%)
Typ: tum

Zoom (50% till 200%), 100% reproduktionsgrad,

3 nivaer av forstoring (154%, 129%, 121%), 4 nivaer av forminskning (94%, 78%, 65%, 61%)

Anvandargrans- | LCD-skarm

snitt

Funktioner Originalskanningslage, Skanningsniva, Foérstoring/Férminskning, Punktbehandling, 2-Up,
Bok, Blackbesparing, Snabb mastertillverkning, ADF-halvautomatisk >, Hastighet, Densitet,
Utskriftsposition, Program A/B, Dubbel-matn.kontr, Sort. mellanpapper, Jobbseparation ¢,
Overksam, Konfident., Rakneverksindiker., Raknerapport av antal, Korrekturkopia, Direktut-
skrift, USB-flash-via-utskrift, Pappersminnesutskrift, Installning av automatiskt vilolage,
Instélining av automatisk avst., ECO-lage, RISO iQuality System

Fargandring Metod fér utbyte av skrivirumma

Blackmatning

Helautomatisk (1000 ml per patron)

Masterforsorj-
ning/kassering

Helautomatisk
(ca 250 ark per rulle)

Helautomatisk
(ca 220 ark per rulle)

Helautomatisk
(ca 215 ark per rulle)

Metod for master-
témning

Ladtyp (kompatibel med vertikal tomningstyp)

Driftbrus Hogst 66 dB (A)
(vid utskrift av 100 ark per minut i driftsposition)
Strémkalla AC 100-240 V SF5350EIIE AC 100-240 V
50-60 Hz <3,4-1,6 A> AC 220-240 V 50-60 Hz <3,4-1,6 A>
50-60 Hz <1,6 A>
SF5350EIIA
AC 100-240 V
50-60 Hz <3,4-1,6 A>

Stromforbrukning

Nar extra tillbehor inte ar anslutna: Max. 300 W

(Redo: 20 W eller lagre, i vilolage: 5 W eller lagre, strom AV: 0,3 W eller Iagre)
Na&r extra tillbehor ar anslutna’:Max. 315 W

(Redo: 30 W eller lagre, i vilolage: 10 W eller Iagre, strom AV: 0,3 W eller lagre)

Matt (BxDxH) Under anvéandning: 1415 mm x 670 mm & x 1065 mm°®
| férvaring: 780 mm x 670 mm3 x 1065 mm °

Nodvandigt 1415 mm x 1240 mm x 1515 mm°

utrymme (BxDxH)

Vikt 101 kg 1°

Sakerhetsinfor-
mation

Inomhustyp, nedsmutsningsgrad 2, !, vid héjder pa 2000 m eller lagre

Extra tillbehor

Auto Document Feeder AF-VII, Color Print Drum, Wide Stacking Tray, IC Card Reader Activa-
tion kit RG, Job Separator IV;NIll, Card Feed Kit, Envelope Feed Kit, RISO Printer Driver for
Macintosh

~N N R W -

Matvarde nar den anges till 100% reproduktionsgrad.

Perforeringen pa mastern galler antal hal som skapas pa en master om en kvadrattum.
Nar du anvander foljande pappersvikt; 64 g/m2 till 80 g/m2

Om temperaturen inuti skrivirumman ar lagre an 5°C gar det inte att anvanda [Turbo].
Anvandbart nér tillvalet automatisk dokumentmatare &r installerat.

Anvandbart nar tillvalet Jobbdelare ar installerat.

Nar alla féljande extra tillbehdr ar installerade.

—Automatisk dokumentmatare

—Jobbdelare
—IC-kortlasare
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8 Djupet inkluderar inte stabilisatorerna for den dedikerade stallningen.
9 Hojden inkluderar den dedikerade stallningen.
10vikten inkluderar inte blacket, masterrullen och staliningen.

1 Fgroreningsgraden pa miljon pa grund av smuts och damm i luften. Grad “2” motsvarar en allman inomhusmilj.
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B SF5430EII/SF5330EII/SF5230EI1I/SF5130EII/SF5030EII

tertillverkning] ar
AV)

per, kortsides-
matning)

- Cirka 17 sek-
under
(Letter-pap-
per, langsides-

(Ad-papper, langsidesmatning)

kortsidesmat-
ning)

Modell SF5430Ell SF5330Ell SF5230Ell SF5130Ell SF5030Ell
Masterframstall- Digital masterframstallning med hog hastighet

ningsmetoder

Masterframstall- | - Cirka 19 sek- - Cirka 20 sekunder Cirka 19 sekun- | Cirka 22 sekun-
ningstid ! under (A4-papper, kortsidesmatning) der der

(Nar [Snabb mas- | (Letter-pap- - Cirka 16 sekunder (Letter-papper, (A4-papper,

kortsidesmat-
ning)

tertillverkning] ar

PA)

per, kortsides-
matning)

- Cirka 15 sek-
under
(Letter-pap-
per, langsides-

(A4-papper, langsidesmatning)

kortsidesmat-
ning)

matning)
Masterframstall- - Cirka 17 sek- - Cirka 18 sekunder Cirka 17 sekun- | Cirka 20 sekun-
ningstid ! under (A4-papper, kortsidesmatning) der der
(Nar [Snabb mas- | (Letter-pap- - Cirka 14 sekunder (Letter-papper, (A4-papper,

kortsidesmat-
ning)

matning)

Utskriftsmetod Helt automatiskt utskrift
Skanningsupp- 600 dpi x 600 dpi
I6sning
Utskriftsupplos- 300 dpi x 600 dpi (perforeringen pa mastern 2: 600 dpi x 600 dpi)
ning Nar [Snabb mastertillverkning] ar installt:

300 dpi x 400 dpi (perforeringen pa mastern2: 600 dpi x 400 dpi)
Originaltyp Bok (10 kg eller mindre) eller ark
Pappersvikt for Nar automatisk dokumentmatare anvands:
original 50 g/m2 till 128 g/m2 (normalt papper)

Originalformat

Nar originalglaset anvands:
50 mm x 90 mm till 310 mm x 432 mm
Nar automatisk dokumentmatare anvands:
100 mm x 148 mm till 300 mm x 432 mm

Maximalt skan-
ningsomrade

297 mm % 432 mm

rets format

Vikt for 46 g/m? till 157 g/m?
utskriftspapper
Utskriftspappe- 100 mm x 148 mm till 310 mm x 432 mm

ningsfackets
staplingskapaci-
tet

Maximalt 291 mm x 425 mm | 291 mm x 413 mm | 251 mm x 357 mm | 210 mm x 357 mm | 210 mm x 290 mm
utskriftsomrade
Pappersmat- 1000 ark 3 (staplingshojd pa 110 mm eller lagre)

Pappersutmat-
ningsfackets
staplingskapaci-
tet

1000 ark ? (staplingshdjd pa 110 mm eller lagre)
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Utskriftshastighet

5 nivaer: 60, 80, 100, 120 och 130 ark per minut

Justering av
utskriftslage

Horisontellt: £15 mm
Vertikalt: £10 mm

Bildbehandlings-
lage

Linje, Foto, Duo, Penna

Reproduktions-
grad for utskrifter

Typ: mm

Zoom (50% till 200%), 100% reproduktionsgrad,

3 nivaer av forstoring (141%, 122%, 116%), 4 nivaer av forminskning (94%, 87%, 82%, 71%)
Typ: tum

Zoom (50% till 200%), 100% reproduktionsgrad,

3 nivaer av forstoring (154%, 129%, 121%), 4 nivaer av férminskning (94%, 78%, 65%, 61%)

Anvandargrans- | LCD-skarm

snitt

Funktioner Originalskanningslage, Skanningsniva, Forstoring/Férminskning, Punktbehandling, 2-Up,
Bok, Blackbesparing, Snabb mastertillverkning, ADF-halvautomatisk*, Hastighet, Densitet,
Utskriftsposition, Program A/B, Dubbel-matn.kontr, Sort. mellanpapper, Jobbseparation?,
Overksam, Konfident., Rakneverksindiker., Raknerapport av antal, Korrekturkopia, Direktut-
skrift, USB-flash-via-utskrift, Pappersminnesutskrift, Installning av automatiskt vilolage,
Instalining av automatisk avst., ECO-lage, RISO iQuality System

Fargandring Metod fér utbyte av skrivtrumma

Blackmatning

Helautomatisk (1000 ml per patron)

Masterforsorj- Helautomatisk Helautomatisk Helautomatisk Helautomatisk
ning/kassering (ca215 ark per | (ca 220 ark per | (ca 250 ark per rulle) (ca 295 ark per
rulle) rulle) rulle)
Metod for master- | Ladtyp (kompatibel med vertikal tomningstyp)
témning
Driftbrus Hogst 66 dB (A)
(vid utskrift av 100 ark per minut i driftsposition)
Stréomkalla © AC 100-120 V/ | * For Korea: SF5230EIIU SF5130EIIU AC 220-240V
AC 220-240V | AC 220V AC 220-240V |AC 100-120V/ |50-60 Hz <1,6 A>
50-60 Hz 60 Hz <1,6 A> 50-60 Hz AC 220-240V
<3,4-1,6 A> * For Taiwan <1,6 A> 50-60 Hz
AC 110V SF5230EIIE <3,4-1,6 A>
60 Hz <3,4A> |AC220-240V |SF5130EIIA
* For Gvriga lan- |50-60 Hz <1,6 A> |AC 220-240 V
der: SF5230EIIA 50-60 Hz <1,6 A>
AC 220-240V |, Fyr Korea:
<1.6 A> 60 Hz <1,6 A>
* For Taiwan
AC 110V
60 Hz <3,4 A>
* FOr 6vriga lan-
der:
AC 220-240V
50-60 Hz
<1,6 A>

Strémforbrukning

Nar extra tillbehoér inte ar anslutna: Max. 300 W

(Redo: 20 W eller lagre, i vilolage: 5 W eller lagre, strom AV: 0,3 W eller lagre)
Nar extra tillbehor ar anslutna’:Max. 315 W

(Redo: 30 W eller lagre, i vilolage: 10 W eller lagre, strom AV: 0,3 W eller lagre)

Matt (BxDxH)

Under anvandning: 1415 mm x 670 mm?® x 1065 mm®
| férvaring: 780 mm x 670 mm?® x 1065 mm°
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Nodvandigt 1415 mm x 1240 mm x 1515 mm°

utrymme (BxDxH)

Vikt 100 kg 1°

Sakerhetsinfor- Inomhustyp, nedsmutsningsgrad 2, !1, vid héjder pa 2000 m eller lagre
mation

Extra tillbehdr Auto Document Feeder AF-VII, Color Print Drum, Wide Stacking Tray, IC Card Reader Acti-
vation kit RG, Job Separator IV;NIII, RISO Network Kit S10, Card Feed Kit, Envelope Feed
Kit, RISO Printer Driver for Macintosh

Méatvarde nar den anges till 100% reproduktionsgrad.

Perforeringen pa mastern géller antal hal som skapas pa en master om en kvadrattum.

Nar du anvander foljande pappersvikt; 64 g/m2 till 80 g/m2

Anvandbart nar tillvalet automatisk dokumentmatare ar installerat.

Anvandbart nar tillvalet Jobbdelare ar installerat.

Om du vill vaxla mellan 100-120 V och 220-240 V kontaktar du aterférséljaren eller en auktoriserad representant.
Nar alla féljande extra tillbehor &r installerade.

—Automatisk dokumentmatare

—Jobbdelare

—IC-kortlasare

Djupet inkluderar inte stabilisatorerna for den dedikerade stallningen.

Hojden inkluderar den dedikerade stéllningen.

10 vikten inkluderar inte blacket, masterrullen och stallningen.

1 Fdroreningsgraden pa miljén pa grund av smuts och damm i luften. Grad “2” motsvarar en allman inomhusmiljé.

N O R WD =

8
9

Anteckningar

« Specifikationerna och typen av produkt kan andras utan foregdende meddelande.

» Observera att vissa bilder och beskrivningar i denna handbok pa grund av férbattringar och andringar av maski-
nen kan skilja sig fran din maskin
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